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INTRODUCTION. 



OTstv e vpy; Aoyov tov kytov 'Atxvxo’iov, xxi ptj 
X A P Tiol > e *$ T * <rov ypd\J/ov xvrbv. 

Joh. Moschus, Pratum , XL. 



In the Introduction to his translation of Athanasius’ Festal 
Letters , Larsow writes 1 : 4 What could call forth more ad- 
miration, what attract more attention among theological 
students than the discovery of a work, lost indeed in the 
Greek original but preserved in a Syriac version, by the 
illustrious man whom the Church of all ages has most 
justly honoured as ‘the Great’, ‘the Apostolic’?’ Similar ex- 
pressions would fittingly introduce the work published for the 
first time in the following pages — should its authenticity be 
satisfactorily demonstrated. Scepticism however is here inevi- 
table; for the sole European who has hitherto perused it 
regards this work with suspicion. E. Renaudot, the learned 
Oratorian of Jansenist sympathies, well known as the editor 
of the Liturgiarum Orientalium Collectio and as collaborator 
in the Perpetuite de la Foi , gives, in his Historia Patriarc ha- 
rum Alexandrinorum Jacobitarum , 2 certain information re- 
garding the canon-law of the Alexandrine church 3 and, while 



1 Die Festbriefe dcs hi. Ath ., u.s.w ., von F. Larsow. Leipzig 1852. 

2 Paris 1713, 4 0 . 

3 Cf. KRQ. (= Die Kirchenrechtsquellen des Patriarchats Alcxandrien , zu- 
sammengestcllt und z . T. ubersetzt von Wilhelm Riedel. Leipzig 1900), pp. 
6 and 230. 
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narrating the history of Athanasius, takes occasion to make 
the following observations (p. 97) : Habetit (Arabes) canones 
Athanasii nomine , numero centum et septem, qui exstant in 
amplissima collectione Coptitarum Jac obit arum, in antiquo 
codice bibliotheccB Seguieriance et in alio quern Wanslebius , dum 
in Aegypto esset , describi cur aver at, qui exstat in bibliotheca 
oratoriana. Eos autem canones Coptitis notissimos fuisse ar- 
gument est testimonium Ebnassali, Echmimensis , Abulbirkat 
et aliorum , qui eos in locos communes degesserunt aut sicut 
is, quern ultimo loco nominavimus, in compendium redegerunt . 
Exstant quoque alia ex Us testimonia in variis colie ctionibus 
quaestionibusque et responsionibus. Non reperiuntur illi in col- 
lectione Melchitarum, cujus habentur antiquissima exemplaria . 
Inde facile conjectura duci potest earn quce Athanasii nomine 
exstat apud Aegyptios Jacobitas non tarn acceptam esse ex 
Greeds codicibus, quam ex usu ecclesiarum quotidiano in literas 
relatam sumptis hinc atque inde canonibus datumque illi col - 
lectioni titulum quo major illi accederet auctoritas. Sunt porro 
inter illos multi qui aetati Athanasii convenire non possunt et 
posterioris temporis disciplinam repreesentent; atque inde con- 
jectura duci potest, Athanasio canones illos ascribi, quod Alexan- 
drines ecclesice mores et instituta spectarent. 

Since Renaudot no one appears to have read these canons, 
probably owing to this suspicion of spuriousness which might 
well act as a primary deterrent from any concern with the 
work. And of his predecessors, only Wansleben 1 gives the 
headings of our canons, and that not from a direct acquain- 
tance with them, but from the account given by Abu ’ 1 -Ba- 
rakat. That learned Copt, in his catalogue of Christian-Arabic 
literature, observes with reference to Athanasius 1 : ‘More- 
over to him (Athanasius) are due 107 Canons, which he 

1 Vansleb, Hist, de VEgl . d'Alexandrie etc. Paris 1677; pp. 286 — 294. 

2 Cf. Nachr. der k. Ges. d. Wissensch. zu Gottingen ; philol.-hist. Klasse, 
1902; p P . 646, 674. 
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composed concerning the priesthood etc. A list of them has 
already been given in the chapter treating of the lists of 
the canons.’ By the last words the writer refers to the 5th 
chapter of his theological Encyclopedia, which contains a 
'List of the Canons ordained by the Fathers, the saintly 
Apostles and the holy Patriarchs and Bishops who came 
after them and were assembled in the recognized Synods*. 1 
There, under the heading: 'The Canons of Abba Athanasius 
the Apostolic, 20^ Patriarch of Alexandria — in number 
107 Canons’, Abu ’ 1 -Barakat gives 2 a full and accurate list 
of the contents of the work, 3 concluding with the following 
note: 'In the MS. here used it is stated that, in the MS. 
whence it was transcribed, the statement is found that this 
holy Canon of Saint Athanasius, the great teacher of the 
land of the Egyptians, was one canon. But I, poor Michael, 
who am not worthy to be bishop of Tinnis, held it right, 
when copying [or translating) it, to examine it and divide 
it into 107 sections, so that each section should clearly show 
its contents and that all who seek (therein) anything should 
easily and conveniently find it’. 4 This Michael is presumably 
identical with the continuator of Severus’s Patriarchal His- 
tory, completed in 1051 5 and utilized by Renaudot for the 
period subsequent to 880. 0 He had been ordained deacon 
by the patriarch Zacharias (1004 — 1032), priest by Sinuthius 7 
(1032 — 1046), whom he had served as secretary, and was 
nominated bishop of Tinnis by Christodulus (1047 — 1077), 
who had already employed him as envoy to John of An- 
tioch. 8 It is probably to him then that we owe the Arabic 
version of our canons. 

1 Translated in KRQ ., pp. 18 — 76. 2 Fol. 143a of the Berlin MS. 

3 Translated in KRQ ., pp. 54 — 58. 

4 V. the subscription to the Canons, p. 69 infra. 

5 Renaudot, Hist. 399, 414. 

6 /. e. from p. 322 ; cf. p. i. IV, v. of preface and 322. 

1 L. c. 414. 8 L. c. 403, 407. 
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This Arabic translation is preserved in the following collec- 
tions of the Canons of the Coptic church: 

1. In that of the priest Macarius, who lived in the mona- 
stery of Abu Yuhannes the Short, in the Scetic desert, 
about the year 1350 (v. KRQ . 127). The MSS. of this 
work now in Europe are enumerated /. c, f 122 ff. 

2. In the Berlin MS. of AD. 1338 (= R; v , KRQ, 129 ff.), 
a collection of canons related to that of Macarius. 

3. In a collection in Paris, Bibliotheque Nationale (Catal. 
no. 138, v, KRQ . 136), related to nos. 1 and 2. 

4. In the collection put together by J. S. Assemani, mainly 
on the basis of that of Macarius (v, KRQ, 153, no. 33). 

In the Melkite collections, on the other hand, the Athan- 
asian Canons are wanting (/. c,, §§ 10, 11, p. 1 38 flf.). 

Further, excerpts from them are embodied in certain 
Nomocanons: in two Arabic-Ethiopic Penitentials (v, Ap- 
pendix A); and in the canonical collection of Farag Allah 
of Achmim. 1 On the other hand, they are wanting ( pace 
Renaudot) in Ibn al- c Assal’s Canon Law (better known in 
its Ethiopic form as the Fetha Nagast 2 ), as also in the 
Nomocanon of Michael of Damietta. 3 

We are however taken back considerably further than 
the nth century Arabic translation by the remains of the 
Coptic, whence the Arabic is derived. The London papyrus 
(B) belongs, in Mr. Crum’s opinion, to the 6 th or 7th cen- 
tury; and, since the Coptic text is without doubt itself but 
a translation, the Greek original of the canons would date 
at any rate from the 6 th century. 

For further conclusions as to their provenance we are 
dependent upon the internal evidence of the canons. It is 
important here to notice that, in regard to form, they are 
comparable neither with the Apostolic Canons, the synodal 

1 Assuming Renaudot's statement (p. IV) to be accurate; cf. KRQ. 12 1. 

2 Ed. Guidi; cf. KRQ. 119- 3 L.c. 89(1. 
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decrees of the 4^ century, nor with the Canons of Timothy 
of Alexandria. 1 They consist, not — as the subsequent 
Arabic distribution into sections might easily lead us to 
expect — of brief, judicially conceived paragraphs, but for 
the most part of lengthy disquisitions on the importance 
and sanctity of the priestly office, frequently interspersed 
with dogmatical or exegetical comments, sometimes too with 
narratives of the writer’s own experiences. By the concluding 
words the writer (or a later continuator) wishes apparently 
to indicate the arrangement of the work (p. 67, § 105): 
‘This whole writing doth consist of three chief parts, whereof 
the first treateth of the fear of God and of the altar, the 
second of compassion toward the poor, and the third of the 
keeping of virginity. Whoso etc .’ (v. p. 67). The first 81 §§ 
then might be referred to verecundia , §§ 82 — 91 to miser i- 
cordia y §§ 92 — 104 to castitas. But such a division presents 
difficulties, and it is possible that the passage cited does not 
refer to the arrangement of the work, but is intended as a 
development of § 104, wherein the author had exhorted to 
the observation of ‘all His (God’s) commandments and all 
the words that are written in this book of the church’s law’, 
to which he then adds the observation that the contents of 
these numerous injunctions may be gathered under three main 
ideas: reverence for the sanctuary, charity and purity. Yet 
even thus an indication as to the arrangement of the whole 
work would be afforded ; for these are, in fact, the principal 
conceptions which, whether in homiletic or ascetic disquisitions 
or in separate rules, are here applied to the concrete rela- 
tionships of Christian life. 

The author is without doubt a cleric, since he addresses 
the clergy as his ‘brethren’. He is a bishop, and even appears 
to stand in an authoritative relation towards other bishops; 
for he gives them both instruction and commands (e.g. §§ 14, 

1 Migne, PG . 33, 1293 ff. 
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16, 18, 54, 61, 62, 66, 76, 82, 104). We may therefore see 
in him either a metropolitan, archbishop or patriarch. He is 
a learned theologian with an extraordinary familiarity with 
Scripture; Chronicles and Zechariah come as readily to him 
as the Gospels. 

Furthermore, he is an Egyptian. The argument for local- 
izing the work in Egypt is based primarily on the history 
of its preservation — in Egypt alone are we able to trace 
it — but also by various subordinate features. The months 
which occur are called by their Egyptian names, e.g . Tubah, 
Barmudah. The feast of the Epiphany, in the month of 
Tubah, is termed the feast of the New Year, coincident 
with the harvest of grain and fruit: “The last of all fruits 
is the olive, which men gather upon this day; wherefore 
this is called by the Egyptians the feast of the New 
Year.” 1 To Egypt moreover points the fact that the Epistle 
to the Hebrews is cited as a work of St. Paul. 2 The re- 
ferences too to the property of the church and to its fellahin 
point to Egypt; nor does that to vine cultivation (f. \\ 2 a) 
in any way contradict this. For, although wine is not today 
produced in Egypt, it was still an important industry in the 
Christian period, as may be seen from innumerable refer- 
ences throughout the private documents (papyri, ostraca 3 ), 
and from some also in literary texts. 4 

Thus an Egyptian provenance may be regarded as certain. 
Yet the writer was no Egyptian in the narrower sense of 
that name. He shows the influence of Greek upbringing and 
Greek ideas and speaks of ‘barbarians’ in contemptuous terms 

1 V. p. 27. 

2 u The Alexandrine church has, from time immemorial, read the Ep. to 
the Hebrews as a genuine work of Paul, together with his other Epistles” 
(Th. Zahn in PRE .* IX. 775). Cf. also Athanasius in the 39 th Festal Letter 
(Migne, PG. 26. 1177). 

2 E. g. Pap . Oxyrh. XCII, CXVII, CXLI, CL, Fayum Towns CXXXIII. 

4 E.g. Rossi, Papiri di Torino II, in. 34, Mission frang. au Caire IV. 644, 
Zoega 501 (all Shenoute) [W. E. C.]. 
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(ff. 102 a , ii6£). Presumably therefore he is an Alexandrine. 

When then did the Egyptian archbishop, or possibly 
Alexandrine patriarch, who composed this work, live? We 
saw that the remains of the Coptic version take us back to the 
7th century, so that we must seek the Greek original at any 
rate in the 6th. The whole character of the work forbids us 
to think of a later period. The writer is acquainted with 
many pagans (§ 95), he speaks of the charismatic gift as of 
something still familiar 1 (§ 52), he knows the festivals of 
Easter, Pentecost, Epiphany (or the New Year), but ignores 
that of Christmas (f. 103 £) 2 . Nor does he anywhere quote, 
as on numerous occasions he might have done, the earlier 
documents of church law. .A terminus ad quern having thus 
been proposed, we must seek the superior limit certainly 
not beyond the 4th century. The Egyptian church, as con- 
ceived by our author, is no longer a state-persecuted body; 
it is the church of the state. The writer feels himself to be 
a member of the Roman empire when he speaks of the duty 
of the king to protect his territory against the attacks of 
the barbarians (f. 102 a); he appeals to the civil law in 
describing the duties of the bishop towards the poor at the 
three great festivals and towards those in distress whom he 
must visit and assist: ‘for the laws (vo(aoi) of the kings do 
teach us how we must conform ourselves to God’s benevo- 
lence and refresh all them that are in need.’ I have failed 
to find the passage to which this refers, but the assumption 
is at any rate made that the Roman emperor issues edicts 
to the bishops. In accord with this we find that one who 
robs a church is handed over for punishment to the civil 
power (§ 90 end , f. 117^). This last incident is stated by the 

1 As in the case of Pachomius (Grutzmacher, Pachomius 1896, 69), whom, 
although he refused episcopal orders, Athanasius had revered quite in the 
spirit of our 52d Canon. A century later, however, Shenoute appears to hesitate 
to claim such gifts (Leipoldt, Sehenute 53 ff.). 

2 Shenoute however is acquainted with it (Leipoldt, p. 7, Anm. 2). 
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author to have actually befallen ‘when he himself was still 
a youth’, and we are thus obliged to place the composition 
at least thirty years later than the establishment of the state 
church by Constantine. These various considerations may 
lead us to decide with some assurance upon the period be- 
tween 350 and 500. 

Now Arabic literary tradition of the nth century ascribes 
the work to the patriarch Athanasius the Great, who was 
born about 293, who while still very young served 6 years 
as a reader (ca. 309 — 315), who at the outbreak of the Arian 
controversy (ca. 318) was a deacon (i. e. aet . 25), and in 
326 was ordained bishop of Alexandria, which office he held, 
with the interruption of five exiles (335 — 37, 339 — 46, 356 — 
62, 362 — 64, 365 — 66), until 373. Seeing that the contents 
of the work before us presuppose a definite period of peace 
in the church, we should be obliged, were Athanasius the 
author, to consider either the period 346 — 56 or 366 — 73, 
and, for preference, the latter of these. 

Is it then possible that Athanasius should have composed 
this work, about the year 370? The silence of Greek writers 
as regards a work of Athanasius referring specially to Egyptian 
conditions, is conceivable. But it is remarkable that Severus 
of Ashmunain, in his chronicle of the Alexandrine bishops, 
although he gives a list of the writings of Athanasius pre- 
sumably from Coptic sources, makes no mention of canons. 1 
Still more suspicious is the circumstance that the canons of 
Timothy of Alexandria (Migne, PG . XXXIII) are current 
in the Armenian church under the name of ‘Canons of Athan- 
asius’; 2 and moreover that a number of spurious writings 
besides pass under his name. It would seem not impossible 
that the present work may owe the name of Athanasius 

1 V. Severus ben el-Moqaffa c , ed. Seybold, 1904 ( Corpus Scr. Christ. Or.^cd. 
Chabot), text p. vi* . 

Cf. Dashian : Armen. Hss . der Mechit.bibliothck zu Wien , p. 134, col. 2. 
Mr. Crum drew my attention to this. 
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merely to the imagination of its Arabic translator, Michael; 
the extant Coptic fragments at any rate preserve no author’s 
name. Further, Renaudot calls attention to certain internal 
difficulties: sunt inter illos canones multi (which?) qui aetati 
Athanasii convenire non possunt et posterioris temporis disci - 
plinam repraesentant . Yet there are, on the other hand, 
passages in the work which appear to point both to this 
period and to Athanasius as their author. We may draw 
attention to the following points: 

1. The writer’s interest in distinguishing between the 
canonical and apocryphal books, which characterized Athan- 
asius; cf *. his Festal Letter of 367. 1 'The Reader shall read 
nought save the catholic word, lest the people mock at the 
lying words of the abolished (apocryphal) writings, which 
be not of the spirit of God, but of the world’ — so says 
§ 11 (f. 102 £). By a slight alteration in one Arabic letter 
the reading 'catholic word’ could be replaced by 'canonical 
word’. But even if the traditional reading be retained, the 
idea is in perfect agreement with those expressed in the 
above-named Festal Letter : xx) Sfzug, xyxnviToi, xxxelvccv xx- 

VOVttyfASVOOV, xx) TOVTUV XVXyty'VUaXO.ulvUV, 0U$X(A0V T&V X7T0Xp\J - 
C pav [JLVYIM • XhKX xlpSTlXOQV SGTIV Imvoiof., ypXtpOVTUV (A SV OTS 

ieXovviv xutx. And again in § 18 (f. 104^): 'The Bishop shall 
prove the Reader often and the Singers, lest they read any 
but the common, catholic books, whence all the people do 
learn the great and merciful work of God.’ It is to be ob- 
served here how, in both instances, 'canonical’ and 'catholic', 
'apocryphal’ and 'heretical’ are coupled together. 

2. Still more remarkable is the twice repeated reference 
to Meletius. In § 12: 'The singers shall not sing the writings 
of Meletius and of the ignorant, which sing without wisdom, 
not as David and in the Holy Spirit, but like the songs of 
the heathen, whose mouths ought to be stopped. 2 But if 

» V. PRE* IX. 793. 2 Cf, ; Eph. V. 19, Col. III. 16, Ps. LXIII. 12, Rom. III. 19. 
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they sing not in the Holy Spirit, then let them sing not at 
all. It is written: ‘Ye shall not add aught thereunto neither 
take aught thence.' 1 And § 25 enumerates, among those 
who are to be carefully excluded from the sacrament, all 
sorts of magicians and also all such as say ‘that Meletius 
hath (or the Meletians have) a church .... For had they 
been ours, they had remained with us 2 and had not risen 
against the Lord, nor ha'd separated themselves from His 
church. And how can there be two churches, seeing the 
apostle Paul saith 3 that the church is one ?’ 

This last paragraph, in thus fixing the limits of the sacra- 
mental community, treats heathen and heretics as ipso facto 
excluded and does not so much as mention them. Those 
alone are named about whom there might exist a doubt; 
those, that is, who either are or at any rate declare them- 
selves to be or are regarded by others as being, members 
of the church. Of the first of these, the author names such 
as practise any form of superstition — a class very largely 
represented in Egypt; of the second, the members of the 
schismatical church of Meletius. The latter are not to be 
treated as members of the catholic church; for they are 
schismatics, maintaining that Meletius has a church, in other 
words, that there are two churches, while in truth there is 
but one. Now these Meletians aim at fellowship with the 
catholics; but this is to be refused until they shall forsake 
the community of Meletius and confess one catholic church. 
Furthermore we learn that in the Meletian church hymns 
were sung which had perhaps been composed by members 
of that body. The intrusion of hymns thus emanating from 
schismatics into the service of the catholic church must be 
prevented and with this object a general injunction is issued 
against the use of any liturgical songs beyond the biblical 
Psalms. 

1 Deut. XII. 32, IV. 2. * I Joh. II. 19. 3 Col. I. 24, Eph. V. 23—32. 



Digitized by Google 




INTRODUCTION. 



XVII 



Of the Meletian schism we know, it is true, very little; 
that little however is in complete accordance with what we 
learn from our Canons. 1 Meletius or Melitius, bishop of 
Lycopolis, was excommunicated in 31 1, by Peter of Alex- 
andria. 'But Meletius’, says Athanasius, 2 'appealed not unto 
another synod, neither did he seek to defend himself, but 
rather was the cause of a schism and his companions are 
up till now called not Christians but Meletians.’ For Athan- 
asius, then, he was not a heretic but a schismatic, 'who had 
rent asunder the seamless robe of Christ,* 3 and whose ad- 
herents, the Meletians, nevertheless 'boast that they have 
received that which belongeth not unto them, namely, that 
they also were reckoned of the catholic church.’ 4 For, as 
Epiphanius 5 relates, a difference of opinion had arisen be- 
tween archbishop Peter and Meletius regarding the treatment 
of the lapsi, and, in the course of this dispute, Peter had had 
his deacon announce that whoso was of his opinion should 
come to him, but that those who agreed with Meletius should 
join him. From thenceforth each party had refused to the 
other communion both in prayer and sacrament. Meletius 
appointed separate bishops, priests and deacons and set up 
his own churches, even in Alexandria itself. To put an end 
to this schism, the synod of Nicaea had decided that the 
adherents of Meletius should be readmitted into the catholic 
church. Yet Athanasius wished 'that that decision had never 
been taken at Nicaea.’ 0 The hostility between the two parties 
continued; Meletians and Arians made common cause, and, 
at the synod of Tyre (335), brought about the deposition 
of Athanasius. Thus we may understand how, about 350, 
the Meletians, rather than the Arians, appear as the true 



1 Cf. Hefele, Conciliengesch . I 2 . 343 ff. and especially H. Achelis in PRE.* 
XII. 558. 

2 Contra Ar . LIX. 3 Larsow, Fcstbriefe 84. 

* L.c . 127 (AD. 359). ® Haer. VIII. « Contra Ar. LXXI. 

b 
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enemies of the catholic church in Egypt. 1 In later times 
we learn that the sect was still in existence in Egypt in 
the middle of the 5th century. 1 Further, Theodoret states 3 
that the Meletian monks had adopted various superstitious 
practises, Jewish ablutions and the like. Possibly the mention 
in our canons of the Meletians, directly after fortune-tellers 
and magicians, may have some reference to this; while the 
statement of the canons, that the Meletians sang in their 
services newly composed Psalms, may be connected with 
their eventual union with the Arians and the identification 4 
of the two parties in the popular mind ; for Arius had no- 
toriously sought to propagate his doctrines by means of 
popular songs. 3 Still more striking is the strict exclusion 
enjoined by our canons of Meletians from the catholic ser- 
vices, when we recall the refusal to them of communion by 
the archbishops Peter and Athanasius. 

In short, the brief phrases wherein Meletius is here men- 
tioned are perfectly comprehensible as ordinances issued by 
Athanasius in the years 366 — 73. And it may be finally 
observed that the singing of new psalms is here forbidden 
in the very words of Deuteronomy which Athanasius quotes 
in reference to the biblical canon: 0 MyhU xvTolg l 7 Ci$zXXirc») % 
(JLyfhi toutccv xtpxipelcrQu n. 

3. A third point which may lend support to the Athan- 
asian authorship of the present work is its relation towards 
monasticism. In these ecclesiastical canons there is naturally 

1 Larsow 80, 84, 127, Griitzmacher Pachomius 74. The Meletians attempt 
to win Pachomius for their party, but he is referred by a vision to Alexander 
of Alexandria as the true orthodox bishop. 

8 Socr., HE. I. 9, Theod., HE. I. 9. In Shenoute’s time they had become 
unimportant. [They seem to have existed in the 6 th cent., v. Rev. dcs Et . 
grecq . Ill, 134 and even in the 8 th , v. Renaudot, Hist. 230 W. E. C.]. 

3 Hacr . Tab. IV. 7. * Soz., HE. II. 21. 

5 Cf. PRE? II. 13. The condemnation of ifoeoriKot tyotXfiot is however found 
also in Can. Laod. 59 and Can. Basil. § 97 (. KRQ . 274). 

3 Migne, PG. 26. 1437. 
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no special treatment of monasticism beyond that of the re- 
lations between the sacerdotal church and the monks. Thus, 
for example, in § 48, no priest is allowed to enter a virgins’ 
monastery, unless he be of advanced age. As, for reasons 
of expediency, access to the nunnery is thus made difficult, 
so on the other hand monks and nuns are forbidden to 
frequent certain liturgical functions. We can learn, from Can. 
Laod. 9, Gangr. 20, of the annually recurrent festivals of 
the martyrs which took place in chapels dedicated especially 
to them. From the latter of these canons we moreover gather 
that such celebrations were by many denounced, clearly on 
account of the abuses to which they frequently gave oc- 
casion. 1 Such festivals took place usually at night and appear 
to have acquired the character of public holidays with which 
secular entertainments 'were combined; hence in § 92 atten- 
dance at them is forbidden to monks and nuns, who are 
rather at these times to hold a solemn festival in their mon- 
asteries. When going to divine service, nuns are enjoined 
to walk by twos, and under the eye of the ‘mother’, /. e . 
the prioress. If a father should desire to visit his daughter 
in a monastery, he must have recourse to the ‘mother’s* in- 
tervention. Virgins of both sexes are to fast strictly and 
may not eat anything whence blood has gone forth, neither 
drink any wine (§ 98), excepting in cases of illness (§ 92). 2 
Not however in monasteries alone is the virgin, as a distinct 
order, to be sought; she is found besides in the family 
itself. 3 In every Christian household there is to be a virgin; 
for one virgin is the salvation of the whole house (§§ 98, 
104). But these virgins may not be treated as slaves or ser- 
vants (§ 103); such treatment would be a contempt of their 
estate and Parents may give their children to the 

1 Cf, Can. Basil. 31, 32 (KRQ. 249, 250). 

2 Cf, 1 Tim. V. 23 and Athanas. (?), De Virg, Migne, PG. 28, 264 D. 

3 Cf, Griitzmacher in PRE \ XIII. 221, line 25. 
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Lord in youth (§ 97), provided the latter show an inclination 
in that direction. 1 Virgins of this class do not celebrate the 
feasts of the martyrs with the community generally, but 
apart, in the convent and under the supervision of the 
abbess. The convent serves indeed as a place of contempla- 
tive retreat for women generally. Thus it was customary, 
for example, to pray for the departed on the 40^ day after 
death, because it was held that on that day ‘the soul of 
the departed appears before Christ and is requited according 
to the merit of his deeds .’ 2 Many used therefore to pass 
this night in prayer at the graves of their relatives. Never- 
theless the Council of Elvira (AD. 306), in its 35th canon, 
ordained: Placuit prohiberi ne foeminae in coemeterio pervi - 
gilent , eo quod saepe sub obtentu orationis latenter scelera com - 
mittunt . The custom was however so firmly rooted, that com- 
pensative measures had to be devised and thus our 99th canon 
rules that women who ‘may desire to offer prayers for the 
soul of a son or husband shall repair to a virgins' convent 
and there, in company with the nuns, pass the night in prayer, 
‘lest any soul should suffer hurt.’ 3 For their services the 
nuns are to receive remuneration. On the other hand, there 
is a general prohibition to nuns against attending any fes- 
tivity, whether of joy or mourning, at the houses of their 
relatives. Permission to do so is granted only as an ex- 
ception, and then in company with the prioress. Nuns how- 
ever, like monks, receive their due share of inherited pro- 
perty (§ 102). 

Is it possible that these regulations are to be ascribed to 
Athanasius, in about the years 3 66 — 373? His interest in 
monasticism is well known. ‘The father of orthodoxy, he is 

1 Cf. Athan., De Incarn. Verbi LI, Xptrrd$ totoGtov Hvxvtv ev tjj t tpt x«p- 

AfWffC hluVKOLXlcL' UQ KOI VOttbtOt (Xi T» V0/2*X»fC $A<x/«C 6T//34vT* TtjV Grip T&V 
vbpov ixet'yyiXfO’Qat xupfovtccv. 

2 Cf. KRQ. 169. § 17, Const. Apost. VIII. 42, Rhode Psyche I 2 . 232. 

3 Cf. Leipoldt, Schenute 117, Anm. 7. 
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besides the first episcopal patron of monasticism.’ 1 He had 
narrated the life of Anthony (f 356), had maintained close 
relations with Pachomius (f 346), the founder, in 322, of the 
first monastery, and, in the years of his persecution, had 
sought refuge with the monks of the desert. It should not 
surprise us therefore to find points of striking resemblance 
between a work likewise ascribed to Athanasius, the De 
Virginitate sive de Ascesi, 2 and the present canons. As early 
as Erasmus that tract was indeed declared to be spurious; 
but Eichhorn has produced in its defence weighty arguments, 
with which I am myself inclined to agree. 3 Moreover, what 
we know of the Pachomian monks accords well with our 
canons. During her brother’s life (L e. before 346) Maria, the 
sister of Pachomius, had established a convent wherein 
dwelt four hundred nuns. We learn from the rules there 
observed that, if a monk desired to visit a nun, the super- 
intendant of the convent, as well as another nun, had to be 
present at the interview, 4 just as in canon 92. The care of 
souls among the nuns is entrusted to an aged man, 5 as in 
canon 48. Since the Pachomian monks wore a peculiar dress, 0 
so too the nuns would be already distinctively clothed, as 
is taken for granted in our canons. 7 The Pachomian rule 
again permitted its monks to receive the visits of their re- 
latives, though not too often, and also, in cases of death, 
to obtain the director’s leave to accompany the funeral, 
exactly as in the canons. 8 According to the Antonian re- 
gulations the monks were obliged to fast daily until the 9^ 
hour: so too in our canons. Thus all the rules regarding 
monastic life, which are to be presumed from these canons 

1 Loofs in PRE.* II, 197. 2 Migne, PG . 28, 251 — 283. 

3 V . Thcol. Stud, und Krit . 1903, 342. 

4 Grutzmacher, Pachomius 100; cf. PRE . 3 XIV. 548. 6 Ibid. 

8 L.c . 1 19, 129. 7 Cf. Cone. Chalced., Can. 4, Leipoldt, Schcnutc 1 1 3 flF. 

8 Shenoute’s rules as to confinement to the monastery were stricter (Lei- 
poldt 145). 
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agree with what is known as to the regulations of the cloister 
in Egypt in the year 350. 1 

Again, a strong argument for the high antiquity of the 
work is offered by the fact that the authority of earlier 
canonical writings is nowhere cited. Neither the Apostolic 
Canons nor those of Nicaea or of any other synod are ever 
mentioned. It is indeed said, in § 5 (f. 97 b), that the minister 
of the altar must walk in the canons of the Apostles, and 
in § 9, that it is not of the church’s canons to use false 
weights and measures. Yet neither of these ordinances is 
supported by quotations from the so-called Canons of the 
Apostles or from those of a synod, but rather by biblical 
texts — the second by 1 Pet. V. 2, the first by a reference 
to the Pastoral Epistles. Athanasius too employs the terms 
ixKhyrixrTnco) xxvovec (Migne, PG. 25, 224 D), ‘Apostolic 
tradition’ (Larsow, p. 69), ‘canon of monasticism’ {PG. 28, 
268 C) in this sense . 2 The sole quotation from a work of 
ecclesiastical law which our canons show relates to an im- 
perial edict (f. 1040, v . p. XI above). 

But beyond this, resemblances may be found, in the first 
place, with the canons of Laodicea (e. g . f. 102 b)> which 
date from the 2^ half of the fourth century. Should it be 
sought to demonstrate a dependence here of one from the 
other — a condition which I hold to be unlikely — it is 
in our canons that the elder form would have to be recog- 
nized; and thus the view of Boudinhon, that the Laodicean 
canons are a compilation from canons of the 4th century, 3 
would receive support. Further, attention has been drawn 
in the notes to the frequent resemblances to the copto- 
arabic canons of Basil, while, on the other hand, we observe 
a slight divergence from those of Nicaea. The latter ordain 

1 V. Griitzmacher in PRE .* XIII. 217 — 221. 

2 Cf. Credncr, Zur Gesch. d . Canons 3 ; Bickell, Gesch . d. Kirchenr. I. 5 ff. 

* Cf \ Lauchert, Kanones XXII. 
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(can. 5) that, in each province, synods shall be held twice 
a year, the first before Quadragesima, the second in the 
autumn. 1 Similarly the 20 th canon of Antioch ordains that 
the metropolitan must assemble the bishops of his eparchy 
for a synod twice yearly, while the 38 th canon of the Apostles 
makes almost the same rule. Our 68th canon, on the other 
hand, requires that all the clergy of an Egyptian vopog shall 
meet their bishop thrice a year — the 1 topog was, it is true, 
but a small district. 

Again, a point of contact with the Hippolytan Canons 
may be mentioned. The § 80 treats of the sick who dwell 
in the sanctuary. If they be poor, the steward must provide 
for them, while for such as sleep in the church he shall care 
as for his children, giving heed to them as unto the vessels 
of the church, and so forth (v. p. 49). Now in the 24th Hip- 
polytan canon 2 we read : ‘With the bishop there shall always 
be a deacon, to give him information as to the doings of 
all, especially as to one that is sick, that he may be aware 
thereof. For the sick it is of importance that the chief-priest 
visit him .... But the sick shall not be suffered to sleep in 
the KoipyTYiptov, except those that are poor. Wherefore shall 
he that hath a house not be borne into the house of God, 
except it be to pray, and thereafter he shall be carried again 
unto his house. The steward that hath the care of the sick 
shall cause the bishop to bear the cost of them, even unto 
the earthen vessels, because the sick have need thereof. Let 
the bishop give the same unto the steward.’ The requirement 
here of the Hippolytan canon appears to me to be the later 
in date; for while the Athanasian canon assumes that the 
sick of all classes sleep within the church, there to be healed, 
that of Hippolytus restricts this usage to the poor, who are 
without provision at home. 

1 Cf. O. Braun, Synhados 18. 

* Cf. c. 61 of the Egyptian Church Order. 
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These rules are at the same time evidence of the extent 
of the church’s economic activities. As regards the structure 
of the church, we learn that, in order to reach the real 
interior of the building, two doors had to be passed; the 
outer of them guarded by the dvpupoi , the inner by the 
deacons (§ 25). In the intervening space stood the catechu- 
mens (§ 25, f. 105#), besides such heretics and schismatics 
as desired to be present at the service. The ecclesiastical 
orders are here seen in their full development of seven suc- 
cessive grades: bishop, presbyter, deacon, subdeacon, reader, 
psalmist and doorkeeper, just as in the Laodicean canons, 
§§ 21 — 24, and the Concil. Quinisextum, § 4. Their sevenfold 
division the writer supports from various biblical passages 
(f. 101 a); possibly therefore this arrangement had not, at the 
time, attained the position of a generally recognized doctrine. 1 

The clergy wear a peculiar garb (f. 105 £), which is kept 
in a special room, together with the rest of the church fur- 
niture (§ 28). 2 This room is apparently identical with that 
wherein the tithes of the harvest etc. are stored. The ma- 
nagement of the church’s property is the duty of the steward 
(o]kovo(jloc) who plays an important part in our canons. 3 
Where more than one steward is required, these have at 
their head the olxovoftog the colleague of the bishop. 

Single churches have their own husbandmen (fellahin) f who 
till the land with hired labourers. Such detailed instructions 
as to the management of ecclesiastical property, suggesting 
as they do comparisons with Can. Antioch. 24, 25, Gangra 
7, 8, Apost. 39, 40, are especially interesting. And it may 
be here observed that, to judge by the Egyptian ostraca , 

1 The catholic church, though recognizing 7 orders, counts them differently 
(v. Wetzer-Welte IX, 1032, Kraus, Realenc. II, 555). I have failed to find 
any testimony regarding the antiquity of the number. Harnack ( Urspr . d. nie - 
deren Weihett , TU . II. iv, 100) appears to regard the eight orders as the 
older number; but in this he can scarcely be correct. 

2 ) Cf. Can. Basil. 96. 3 Cf. Suicer, Thesaurus , s. v. oiKovPpot. 
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the economy of the Christian church would seem to have 
imitated that of the heathen temples. For, according to these 
texts, the landowner was called upon to pay, beyond the 
land and poll taxes, a contribution towards the temple of 
his district; and so, as well as the state dues, we read of 
the collection of the 'sacred barley* and 'sacred wheat’, a 
hundredth part of the total harvest. The corresponding duty 
upon vines and fruit-plantations amounted to a sixth of the 
whole, and so on. But the question can not be further fol- 
lowed out here. We were only concerned to show that the 
regulations of our canons are not in contradiction to the 
conditions of the age of Athanasius; and this point may, I 
think, be held sufficiently demonstrated. Nor will any one 
contend that church legislation was a field beyond the pro- 
vince of Athanasius. 1 

Finally, it would be difficult to discover a closer resem- 
blance to the style of our canons than in that of the Festal 
Letters of Athanasius (e. g ., here p. 67, compared with the 
close of the 1st Letter). 

Now the Chronicle of John of Nikiu 2 records that Athan- 
asius, on his recall from his fourth exile (364), assembled a 
synod of all bishops and teachers and composed two tracts, 3 
one upon the Logos and the Trinity, the other upon the 
'Commandments of Christ*. 4 Of the second of these Zoten- 
berg states that it is otherwise unknown. The 'Command- 
ments’ might, for two reasons, be identified with our canons: 
(1) because the latter begin with the words, 'These are the 

1 Perhaps Can. Basil. 31 (. KRQ . 249) refers to an Athanasian work of 
this nature. [On the other hand, the Athanasian works cited by Can. 2 of the 
Trullan Synod (692) among the canons of the fathers still in force, are doubt- 
less those included likewise in the collections of Balsamon and Zonaras (Migne, 
PG . 138, 545 ff.), viz. the Epistles to Amon and Rufinian and a passage from 
the 39 th Festal Letter ( cf . Th. Zahn, A than. u. d. Bibelkanon , I90i,p. 3). W. E. C.] 

2 Cf. Zotenberg, Jean de Nikiou 443 = Journ . As. VII. C2 (1878), 263. 
Mr. Crum called my attention to this passage. 

5 rcm* . 4 1 1 rc * }?+ . tic/i-fr ft » 
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laws’, and (2) because the date given in the Chronicle agrees 
fairly with that at which we have arrived. To me, then, it ap- 
pears not impossible that these canons are, as a whole, derived 
from a work of Athanasius. Not, of course, that every phrase 
of the Arabic version is to be claimed as Athanasian; a 
comparison with the Coptic fragments shows how great is 
the freedom of much of the Arabic translation. 1 Moreover 
the impression is often given of confusion in the text, 2 and 
the conclusion, from § 105 onwards, has almost the appea- 
rence of a subsequent addition. 

It remains to say something as to the plan followed in 
the present edition of the Arabic version. It is based upon 
the translation contained in the MS. Diez, qu. 107, of the 
Royal Library at Berlin (= R; cf \ KRQ . 129 — 135), which 
is described as followed by Ahlwardt [Ratal. IX. 539, No. 
10181): ‘219 foil., 4 0 , 19 (20) 11 ., (26 X l6{ ; 19 — 20X I2[ cm.; 
from f. 51 onwards 18 — 19 X ii| cm.). — Condition: in 
general fairly good, though somewhat dirty and spotted, 
with water stains in the margins of the first third. A certain 
number of worm holes. — Paper: yellow, thick and smooth. — 

Binding: brown leather with fastening No. 11. — 

ff. 94 — 1220. Title: djujai ^ 3 *"^ JuCoUii jj-oAali 

Low The Canons of Athanasius of Alexandria, 

107 in number. — Script: rather large, good, regular, fully 
vocalized, although diacritical points are sometimes wanting. 
Titles in red. The copy dates from AM. 1055 === AH. 739 
= AD. 1338. According to f. 108 one fol. is wanting. 3 Fol. 
122 b is blank.’ 

1 Cf. e.g. §§ 44 and 46, in two recensions (pp. 34, 35 and 119, 120 below). 

2 Cf' §§ 79 anc * 43i 8° and 44, 86 and 64. In the Coptic MS. BP a frag- 
ment paged 91, 92 has the text of § 10 1 arab. (v. p. 113 below), while 
another leaf, paged 97, 98, shows § 48 ( y . p. 91 below). These facts are most 
easily explicable, as Mr. Crum observes, on the assumption that our earliest 
Coptic text was arranged in a sequence totally different from that in the 
translation of Michael of Tinnts. 

* This is not quite accurate. F. 108 ends indeed with § 54 and f. 109 
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This manuscript is well fitted to serve as the foundation 
of the text, being not only the oldest but being moreover 
very carefully written. 1 To follow its orthographic peculi- 
arities, is, I believe, to contribute something to the needs of 
Arabic philology. The Arabic employed in this version is 
not of the classical idiom; it would therefore be a funda- 
mental error to treat such a text from the classical stand- 
point and to correct it in accordance with Wright’s grammar. 
Neither can the classical rules as to orthography be here 
observed; to do so would to be give our Canons a linguistic 
form which in reality was never theirs. The Arabic dialects 
moreover are today zealously studied, and to many therefore 
the exact idiomatic and orthographic forms of the oldest 

begins with § 57, thus omitting §§ 55, 56. Yet there is no evidence of a 
missing leaf. The quire has, like all the rest, 10 leaves, and moreover, the 
old Coptic pagination is continued without interruption. §§ 55, 56 must there- 
fore either have been absent in the MS. copied or must have been omitted 
through the scribe’s carelessness. 

1 The following is the scribe’s subscription to the Canons: 

(jA-UcXiiJt JuCoLftJl OJ-r^d 

3 & ^jyol v— jj-Jl Q-o a-jLo 

0 >j (j**-*3> \ X a* ^ g jjt 3 

c n O^y***^ 

Lx-j! Ujo aD xjU £^**5 ***” 

v.y^JcXJj^ LLtaii ; L^. 3 OpLxJt ^jwLlSI 

Gt (?) X-oLxU djy&> JuLc aJ yii!} (5 pLftil JJo 

•■Finished are the Canons of the excellent, saintly, great father Ath., the 
apostolic, patriarch of Alexandria. And their number is 107 canons. In the 
peace of the Lord. Amen. And this (befell) on the 8* h of the month Amshtr, 
year 1055 of the pure Martyrs, which corresponds in the blessed Arabic 
months (Jit. month) to the 21 s1 of the simple month Ragab of the year 739 
of the Hijra. And praise be to God for ever and ever. My God, have pity 
upon the poor scribe, who is overwhelmed in oceans of sin and wickedness 
and clothed in all vice and wickedness, and forgive him at thy advent to 
this world. Amen.’ Both the above dates correspond to Febr. 2, 1339. 
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manuscript will be not unwelcome? A certain arbitrariness 
in the treatment of the text was, it is true, unavoidable; I 
have, for example, generally corrected such faults of the 
scribe as ^ for but the MS. is responsible for incon- 
sistencies such as the addition or omissionof the hamza 
and fjb and ^b), the forms and as the plural 

of nouns, or e . g. and lyo of verbs; further, &L> A* 

and pb and ^b, and and 

The Berlin MS. was collated throughout with photographs 
of two MSS. of the Macarius text, viz. 

1. Cod. Vatic. CXLIX, CL (v. Mai, Scr . Vet. Nov. Coll . 
IV. 275), a paper volume, of 178 foil. The subscription, fol. 
86 ( lege 80), is given as: Absoluius est liber hie benedictus , 
qui complectitur omnes sacros ecclesiae canones , mense emscir 
(februario) anno ss . martyrum millesimo octogesimo octavo 
(Christi 1 372), quorum benedictiones Deus nobis imp ertiatur. Amen. 

2. Cod. Paris., no. 251 in De Slane’s Catalogue , where it 
is described as follows: ‘A collection of canons, brought 
together by Maquara (b^lko), a priest of the monastery of 
St. John the Dwarf, which is situated in the desert of Scete 

He extracted his documents from a large number 
of books found, either in the desert monasteries or at Cairo. 
After several years of laborious work, the collection, of 
which the present MS. is an exact copy, was completed. 
It contains the following pieces: 

‘. . . . 40. (ff. 323 — 339). — Canons of the Church, set in order 
by St. Athanasius, patriarch of Alexandria, and numbering 
107. At the end of the work, Michael bishop of Tennis 
informs us that he had rearranged these canons in a 
more convenient order ’ 

Taper; 336 foil. Height 34 ! / 2 cm., width 25 cm.; lines in 
a page, 24. The MS. is dated AM. 1069 = AD. 1353. ( Sup- 
plement 83, Saint Germain 41).’ 
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For the first io canon's (ff. 323a — 327^) I had the use of 
a copy made from this MS. by Mr. Crum; for the remainder 
(ff. 3280 — 338^) I used photographs taken by Mrs. Crum. 
This MS., as having been made directly from the author’s 
copy, is our best authority for the Macarian collection. Be- 
sides it, a partial copy by Mr. Crum of a MS. of AD. 1680, 
now in the Bodleian (Hunt. 32), has been collated for §§ 59 — 
61, 65 — 70, 73, 74. It is thus described by Uri in his 
catalogue (I, p. 40): 

‘No. LXII. — Paper (« bombycinus ) codex, written by the 
same hand as the preceding. 1 Foil. 238. Contains the 2nd 
part of the Canons of the Alexandrine Church, consisting of 

* 13. Athanasius of Alexandria: 107 Canons.’ 

Finally, for §§ 55, 56, wanting in R, I used Mr. Crum’s 
collations of the Paris MSS. no. 252 (De Slane p. 68), a 
copy made for Wansleben in 1664 (cf. KRQ. 122), and no. 
238, probably part of a distinct collection of Alexandrine 
canons (cf. KRQ. 136). 

Unanimous readings of these Macarian MSS. are in the 
following pages indicated by M, those peculiar to the Va- 
tican, 2 Paris and Oxford (Bodleian) MSS. respectively by 
Mv, Mp, Mb. 

I had originally noted in the margin all the variants of 
the MS. M. Subsequently, in order to reduce the cost of 
printing, but contrary to my own wish, I restricted these 
to a selection. The reader will however still find all variants 
of importance noted. As in the case of the Hippolytan 
Canons, I should have been glad to omit in the present 
edition the division into separate canons, an arrangement 

1 l No. LXI. — Paper codex, elegantly written, in AM. 1397 = AD. 1680.’ 
(P- 39)- 

* It should be observed that this MS. was frequently corrected by its scribe 
in accordance with the rules of grammar: e. g. he read in the copy before him 

S C 

fri j? but corrected it to ^ I have for 

the most part ignored such variants. 
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not merely in itself very recent — some 700 years later than 
the original composition — but detrimental to the literary 
form and not infrequently quite false, as, for example, be- 
tween §§ 80 and 81, where a sentence is cut in half, and 
at the beginning of § 79, where the train of thought is com- 
pletely ignored. 1 However I finally decided to acquiesce 
in the traditional arrangement; for it is in this form alone 
that the Arabic text has reached us and upon it too the 
description of Abu ’l-Barakat, and thence that of Wans- 
leben, was based. The titles of the individual canons as 
given in the Berlin MS. are included in the notes. These 
are not to be found in the Macarian collection, nor do they 
agree at all with the headings given by Abu ’l-Barakat. 1 
They would thus not be part even of the original Arabic 
translation. For this reason they are here relegated to the 
notes, where their retention may be justified on grounds of 
practical utility. 

The Arabic text was translated by me into German and 
thence into English by Mr. Crum. 3 The responsibility for 
the translation from the Arabic rests with me alone, although 
I have to thank Mr. Crum for many suggestions. 

The notes in the lower margins fall into two groups. 
Those bearing letters refer to important textual variants, 
while those signed with figures relate to the subject-matter, 
biblical quotations or parallel passages from other ecclesias- 
tical literature. 

Of the Coptic fragments and their relation to the Arabic 
version Mr. Crum has given an account in a separate section. 

Greifswald, September 12, 1904. WILHELM RlEDEL. 

1 It will be observed that the Coptic version frequently shows divisions 
divergent from those of the Arabic ( v . p. 83 below). * KRQ. 54 ff. 

3 [My thanks are due to Mr. F. G. Kenyon for kindly reading a proof of 
the English of this and also of pp. 117 — 140. W. E. C.] 
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ACCORDING TO THE ARABIC VERSION (MS. R.). 



Can. 



1. Of the priests, the ministers of the altar. 

2. Likewise concerning the work of the priests at the 

altar. 

3. Likewise concerning the priests, the servants of the 

altar. 

4. Likewise concerning the priests. 

5. Of the bishop and his keeping watch for the people. 

6. Of what is the duty of the bishop, how his way • 

of life should be and that he must be sufficiently 
instructed. 

7. Of the glory of the church. 

8. Of that it is not lawful to dwell with the wives. 

9. That it is not lawful that the priest have two 

measures. 

10. That the bishop is answerable, not for the congre- 

gation alone, but also for the whole clergy. 

11. Of the service of the subdeacon and other matters. 

12. What the singers may sing. 

13. Of the order of ministry of the doorkeepers. 

14. How the bishop shall order his expenses. 

15. Of the bishop’s visits to the poor and others. 

16. Of the bishop’s almsgiving every Sunday. 

17. Of the gathering of the priests unto the bishop. 
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Can. 1 8. 



19. 



20. 



21. 



22 . 

23 - 

24. 

25 . 

26. 

27. 

28. 

29. 

30 - 

Si- 

32 - 

33 - 

34 - 

35 - 



36 . 



37 - 

38 . 

39 - 



40. 

41. 

42. 

43 - 

44. 



That the bishop enquire concerning the affairs of 
the priests. 

That the church must needs have a (gauged) measure. 
Of the priests* victuals from the church. 

Of the honour of the husbandmen of the church 
above others. 

That priests may not be husbandmen. 

Of a poor church. 

Concerning reverence and respect for the priests. 
That whereunto the presbyters shall give heed. 

Of that which no child of the church may behold. 
Of such deacons as smite one another at the altar. 
Of the garments of the priests, wherein they cele- 
brate the sacrament. 

Of whoso of the priests is drunken. 

Of him that drinketh wine in the Paschal days. 

Of him that goeth unto a bath. 

Of him that talketh or sitteth at the holy altar. 

Of the place of dividing the bread. 

That the priest shall not stand at the oven. 
Concerning the ministry of the readers, that none 
may trouble them therein. 

Concerning the holy mysteries, that they may not 
be carried without. 

Of the deacons, that none may speak while he 
beareth the cup. 

Of a priest, that he may not sell in the market. 
Of a deacon, that he draw not nigh the altar when 
an older then he is there. 

Of the hour of the sacrament. 

Of a priest that talketh with astrologers and others. 
Of him that is found in adultery. 

Of the deacon whose wife dieth. 

Of the ornaments of priests* wives. 
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Can. 45. Of whoso of the priests putteth away his wife. 

46. Of a priest that parteth a man from his wife. 

47. Of the priests’ visiting of the sick. 

48. Of what priests are suffered to go into a virgins’ 

convent. * 

49. Of the trades that befit the priests. 

50. Of a priest that is present in the church, but goeth 

forth and returneth again. 

51. Of a priest which saith that he hath no need of 

the altar. 

52. Of one of the clergy in whom the grace of the 

Holy Ghost appeareth. 

53. Of the accusation which befalleth priests. 

54. Of one of the bishop’s children that sinneth. 

55. [Of a priest measuring with two measures.] 

56. [That a priest shall befriend orphans.] 

57. Of the week of the holy Pascha. 

58. Of the readers, that they give heed unto that which 

they read. 

59. Of the singers and that which they sing. 

60. Of the afternoon prayer on the Friday of the Pascha. 

61. Of that whereof the steward of the church must 

take heed. 

62. Of the church vessels and of him with whom they are. 

63. Of all the first-fruits that are given to the priests. 

64. Of not making offering of the offering of yesterday. 

65. Of the church’s goods; that, if it be possible, the 

offerings and the priests’ victuals shall be pro- 
vided therefrom. 

66. Of the bishop’s eating with the priests. 

67. Of such as talk at the time of eating. 

68. Of the assembling of the village priests unto their 

bishop. 

69. Of a presbyter that is an husbandman. 
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Can. 70. Of whoso of the priests is rich and of the charity 
that he must do. 

71. Of the children of the priests that are found reading 

in magic (books). 

72. Of the penance of the magician. 

73. Of such as talk of hours and concerning conjurers 

and others. 

74. Of the penance of an adultress, when she doeth 

penance. 

75. Of them of the priests* children that are found in 

the theatre. 

76. Of such as despise the holy altar. 

77. Of the honour of the sanctuary and its beauty and 

its respect. 

78. Of the holy mysteries. 

79. Of him whose wife dieth and who committeth for- 

nication secretly. 

80. Of the sick which are in the church. 

81. Of the welcoming of strangers. 

82. That what remaineth over to the bishop, that shall 

be given to the poor. 

83. Of such as give tithes and first-fruits among the 

priests and the laity. 

84. That almsgiving is incumbent upon every man. 

85. Of the alms and offerings for him that is dead. 

86. Of the offerings for the dead according to the tes- 

timony of the Old (Testament). 

87. Of them that oppress the poor. 

88. Of them of whom the priest receiveth offerings. 

89. That the words are joined together in two chapters. 

90. Of the steward with whom is the store-house. 

91. Concerning the feasts of the martyrs. 

92. Of this, that monks may not go unto feasts. 

93. Of the laity, that they likewise are children of the church. 
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Can. 



94. That whoso hath a son fit for marriage, he must 

needs marry him. 

95. Of the obedience of children unto their parents. 

96. Of the care of parents for their children and the 

ordering of them. 

97. Of her that voweth her daughter unto the Lord. 

98. Of this, that there must be in every house a virgin. 

99. Of the virgins and of who of the believing women 

shall go unto them. 

100. Of such of the believers as go to rest. 

10 1. Of a nun of whom a kinsman dieth. 

102. Of the inheritance of male and female virgins from 

their parents. 

103. Of virgins, that none may cause them to be servants. 

104. Of her that hath no virgin daughter, that she 

appoint some one of her maids (thereunto). 

105. Of the fear of God and pity for the poor, and 

of purity. 

106. Of the incense which is offered up in the sanctuary. 

107. Of the wine of offering. 
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a w/bSI ^am.j 



R f. 94 a 



&jXjj xj^ AJXa**^ t dLj^lzj (j^a^La-j) JijCsIaJI (jM-JcXiiii b 

b (jy«^ v— y t |*^L*o (jvJ]^3 Majww^ ajIo ^JAc^ (jy«i Lot* 

^3 v^O cLcoXli tA-^> Qy*A^;. 0 -JuXj 5 (ja^amAJJ j? 

6 XMIa**^ q*S jfrxljtXjt^ j*^L£jt jj. q ^ aJUO ^jAJ^ Xa^L^Jj 

JXj d I^cXj ^ c cr cr ^ 

x^>5 c J^c aUI |^Jtii ^Ub^L ^oAlt ^Ai> eU aW 

oy«Ai?. qjvXU xj\ aUI xl*> <^5 Ait tA_2 ,yXJi q* JoS t JL^oL 
p^Ait f >«y X<t Xji jjmJlJ p U^i aJLm^ B^Lg.I.l j tAwwi> ^jAlt 

10 jiU^Xo^ <7 ( Jdai LC >oL*il tiVJjJ (j^yoLJI ^yu^ yAjuS} 

oLulIfj LgJ u^il J^c |^o |yl^ ^AJt x*£»> ^axj ^Aii 

aJ I^-aaoj ^ xJLc I^Jyb ^aJ! 

x#JXJt i JLA ip t^^Ait UjI> aJ jlo goAit *1$$ ^^>1 cr* 



o) Mv -|- ^jyol Aj$ ,Xt a^ L aJ L c ^. U_jL> A^Ut aJ; the whole 
phrase > Mp. b) In M this title is £Uj^ ^1 xaaaJXJI ^ ]y$ ^P 
AJ^Lo &S jJ aJJI Lbj^ X^AjX*/^i ^)jJ^3J ^ja^aamLo^ LaajL 

c) M -f- xif. e?) M ]yjpi. e) Mp At. f) My v£aa* J t. ^) My j JOLftj* 

with the marginal note <Jtt>Ui. ft) M i) Mv Jl£*i j? ^yAiL 

1 
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Jji ^p aUi ^tj tSi v\>t jXS\ uX-s=w» i<xp Jo^vjl* 

(+**2* lj A jW^xiXji jXuX-A-J jC.A-.flJt Jo4^ Lfr*Jb^ XaMSAaXJI (JlXj Q-» 

lPA> 5 Lfjuaj ^ io*-j£!t Jl£j J KjuLj jJt jUfli^ J^X^t 

&IajlJ^ jJJt /Ca**^ Ll» Ax j Jo ikA*vXftlt joovA^ l- fl -a-S ^a«j 

q^P &o> i^'cXX^Ij Jo>bL> j-^jo L-P^i Jot «tX-P gosAlL 5 

R f. 94 b . ^aO*J! j * ^iXil (jo3bL»ut s^j^w tjt &.A— *>t 

_jPj ^x\It j*l\&o$ qJl^ O^j bULi J^vJuCj 2o*JUI 

o’ O/jJJ yXlc Jo J£* LlOj Ij^-A Oj*J *l)t Jj^lj Jo5L> ^-a-£ 

& L^Lo Q^»a9 ^ I ^oQ ^ IaJ OOi\J ^jmLaJI cX^>t 

A; ^i\ QyUJI 10 

l^js vjJi Sjj 1*^ V/l cr cw/3 xjl^XU L^jt JyM 

jM ^p.1 'j^^Luj ,} U oi p wfci As I<as> o'* F* 

a? LkxjyCj w^jL> Ijt <Jl5 CT* *l!t 05^. jfrjyUl' t y tAAOj qLi 

j ^ ^!bl jt ^a *^1 Jiyb Wl o^t l»yM 

Q-* iUK Lg-i^ lik^bli^tj ^«^L£jt &^U>t (jo iiU3 15 

Jls ol IcXP o$.ju JX-ocui 0 UJI ^jo ^ bLfo ao+3 

(^5j^VJCao siX-xLo' JuLi) <taLia‘ wo jj-t aJl)I ^ o3^^ oot 

cXJjj JJU £-3 jJ jt Ja‘j o^Jt ^ ^y&J Q* »xte l cC -oJt 

^.MtJUj O^Ajt 03^ b ti-V»-A .5 Lam^O siiAAX>t ^jt J Lii* 

^.a.a-i.^ it v ^ jLii-j qI «o^ii si>o^ ^ si^oL^it 20 

xA+J-Ij ^ «^XJL>o Jos^ ^ I^xi5^ J»»A2ajt LaPI^ 

o>jJI Bj'o^v. (^vXJt JaJLi *Uo*Ij i>l (j^LJI £*♦> 

A:) R —(“ ovfAii XJL^Xit 1) M -j- ^jJaxlK 
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iX-ij qS bAe^j j*lX^. IA.Pj i^+Ajl lA^J 

Xi'^jJI ^ XJjtJ A>l a^Ad ^ aoJLc j-& U j?Ju qIjS £-b } 

<31 bA^ a-a_/* ^ j — S *15? f aLe wJLi qJ-T* v^ 

m ^UJt (joJii A^-ij J,UIe _jPj (jmXa^ il v-ySlj 

5 jutf J^IaJ IPiLe^ AxXJu* aJA aIJJ £ J iAP Jx»I q* 

jjJu bA<J A* |j^E i^jt-j aUI aju*s ^AJf dlfJt K 3 ^y> g^At^ 
o*LU jJjL J^*ji D t A-£X o^-jLj u£a*w A** ii.b 

8^ Uj Vyl j Jl |JA ^3 vi^S^Ji ob^ VmJjJI aXIPI tiXJAJ^ ^E aX*m> 43 aJLoI 

aJI Si aXu 31 OjjUiL J^tX-j qI Ljy . ^^,1 b^Aas ^Uo o 5 b 

10 ^Jl OjjIj J^-Xj ^ L5^3 v^a^X ^15 L5r?^^ 

q* UX ^ ^xJti L+-* j As OjjIjlI U 

y— II o^jLj aJ j-P U £mj> 5 ^lAiXJt n l^lo c^o v-ijJI 

_>-P <aUII bpj uy> a!aj goAo f*® ^ 

^ I b U9 - : ^aw axS o^a^Xj! ^X-w ^.^aamI LajejJ 

15 0 S^j| (jOCamJI ^jAcXflJI ^>0 jJ'j As ajI uA>^ IlX>^ l3L*ol* 

^rcXail ^j^Xoo j£y»l3 I 0 L 0 As ^-aa^I i^vjijLj |^-j'b ^jcXil 

qISIo ^y> L aJCIp^ JwJLd lijAE As Lil J^obJ j^Jyb L*X 

tgU<3 !—♦— il J? (j^SI *?U*LLj< qJ.AJI 

j? A acU^ cX^U 

20 ^ia*j a-J ^5^X31 qI wyX« ^.P L^b v-^Ji jJAS wutoijl I^-jU 
uXjjj aIII ^yi sxj t sjl* ^tXil a j 

vj ajljIXJI xiL^U^ ^ocXi* kjljIXII XiL^ll b^Lu 



m) R >. n) Mp y^XJs My ^Aa. 0) R y 
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f. 95a 



f. 95* 




f 



R f.95ij>l s ^> >Ai t^5y^ <Jb*y' Jj**2 ^ jJ<A3 8^0 Jc5 

& v yi Uyjo iUi>L> 

r j>l£jt 5 ^l«JI 

JU»tX&D |^sl5> hLllS £JOys* <3 j?^t tcX£> J^>! ^ 5 

^^Xiili v^jJt £+°5* <JGl bL»l5 s joL^ LcojI j*JLj <A5 o* 

a"* -r^’ o-r* - *■* o** ^r*" A. 'V*-^ cr c '-s 0 ^ 

I^LJ ^ocX-tt iwajL^! l—jj . .A j 3 jCa^ ^>! 

I^JLo^ |^jO j*j 15 jjUajL>^ ijfSkM^A woLs>! |$U^Lma *0 jjb^i L.^.a.3 

C «• »i w ) 

U iLl 5 wO^ ^kXfcjJ ^^3 10 

aW A /maaXj iXd^ L^a3 |^-KLj O ^aJ |*-£-J 

^ Hjax^* y *ul i? (jM^iili » Jyb$ (W (j**J 

J,t V^a K Ja *si O5 ybio 5 q>*— o 5 ^ ^ zf^* 

R f. 953 ScX-iLc ^ ^sXXi^ Jk**jul£j! ^ aJJ^ i^mJ ^ gkiiAj L i+Jjt j SjL ^ 1 vilAAJ* 

v-yil HsXiU ^ Jyb w { j r tJ^\ Ui>Xo & JjJLj L^ v-yl 15 

^ Q5^J Q^AAAOjftJt^ A-»-A<JI L$J ffr&j J^b uy 

u. aPcXj s^aL^. ^ijr'*' g**X*^$ (J^^vgJL v^aL^I ^ 

wA^*, ^ A«>*jij ^ovAit 

q^ ^L aj ^j>xJI U^aJ^ vjJLj ^1 (jaLJI q* 
lX 3 Lg-)J liA^ Jj^vJoq aIII Ijl I^Xjftj <3^ ft j (jOJuJ^ 20 



I?) R ^yLj*. ^) M > , here and in all the subsequent canons, 
r) R + g».x\«Jb Liajl y! j.. ^) M AJU^^. t) M |^aaj • 

m) M v) M? >. w) My >. 
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0^£ j *Ut <j*wJt fc\^ JoU*JCj <iVJ ^Jac! 

® yjal^ Jli* 0^f £ Lk2xi^ (j-« lXaajIs Xjuaf> jjJu 

x&j£$\ QyUJt 

^XJt ^h»J ^jL&i to U^ to LX ^bUt 0 ^UC!t L^jt i^Jt* R f. 96a 

5 yii»> jJLaa.j L-^>^t 5 l^X! 0 , (jN-jtyiSt d^axj *\£** CT* 

Lt g)ub£lJL> bUXitj v^O tX j J I LjIIu> 0 tp&^ |^tjt \jjyj: J^JLJ U^ wUlUjt 

^aasj to L#i ^-Uiu 0$IXi! 0^ 0t ,» Ui !l> 0 jaAaj jJUmAj^ 0t 

0^ wOuiJt Jtfl t^L^bt tyijXj 0< aJL^Xit yt^O^J l+it ^juiJt 

0_£ 0yJLb wAjuiJt 0^c (JVuJjwm ^o^X-J (jvjtyijt <JU ^Xmu 

10 tob *Wt v-j^Jt ^Lx>t 0,kX!t •Jjl <JLxx ^£+»}A t jfyja> 

0^ CT* wAA/iJt 0^lXJt ^ii>t 

v-^Jt 0* ^ Ui w^jUwJt 0j: <jJJt ^t Juuoj sbUd |jU jj*wJ 0%Lpt 

V-Jt ,^a A<n c jj ol*SO Sj-JU-e 0*bS B^L-o £ ^ 

XAAiaC Vj jl 3 ^ULc ^JO-J |SXoUa*ajJ XJjUt ^j, s^AJtviJt 

15 J UbJLo (^l— **-il J^U-vo Uift£ ^U-c 

^JJt s^JL 5 oj ^. 

b £jtyt 0jiUit 

& IJ d^L^, ^t cU-*tf cUo>t ^-3 0^ 

wUi^VAAwl^ £JvAX 1 0t 0^^Xfij 0 ? }( M Xit 0 mIa1I 0V*A.^ 

20 Oy-fcXlJ ^ vj O 1 ?^^ 

v-j j— it ^ aI js j&yi + XjJ \jhjA£ bL Qj^xjt ^ U .A-c^t j? jib 

a?) R -j- l. jt ^sj»XXt j*t<As^ iCx»g.XJt y) My t^x. 3 »t. 

z) Mv ^ ♦Xa*o • a) M -j- c^>t^, J) R -j- Lcojt iLx-^Xit 
c) M a P’vX Jo>t. ^ M 
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J.I j*i* Vj JI JS J?A> S JJUU ywV -.i i?i 

7^> ^ LI-jc-aw A I^aJuqj ffo j c^iie' 

R f. 964 (jo*^ A I i—jjio * l __5-XU tX> h g»^i ^ !>^*rS 

LXAx&a ^jJl g tilyollft ^jvj|jA#I (j*lxJt sfJj-M-il L+jI tv,\> 

cr ^ **** A< o>7& ow* ^ o^ ! L ^. j ^ 5 

JuJj L*^ jjUc l3j-*^ ojJ i^Uw^aj gwO) 

u^' jJJt cr* £*k&St C^ wt 

tyuJsi watiJJ j^-A-J Uf aW vtt^-A-J j, LxkmJt £JL£&t Lgj! 

^L|jJ*3 A: Jw-JJI q^Iaoj qJuXJ^ <JU i j ^ x+AA*^ ^ jUJac 

&& QyUi! 10 

wt*»L^ /Caxa^Lo ^aJLc LJuo^3 waxXvJI ^-c IjPLam qIj 

uXJ> ^ q|$ l5^ o* c 

^bl*jl ,3 <JU L«jJLfc iA>^j >S i3< jJULc '> r **X& £^_i c5^5 Oix& 

A fjJ 0 ^ o' vjuuiu ^ Jfls 0 t *U 

SuU^t £*>3 £rJ* -*yf <-Xi A^-fc 15 

( JLa^ y>N ^ ^j-aXxm .^„ J "b5j AxQg l f ^ —a. C jaacJI^ AX>~j 

ju^JucXji »lXP \a*k? *i> L«Jls JJU c Ac j»-Xaj s^\jS qIs 

^.-uoj ; xi5' m&AkJ <A^U* t^xl^ jUxJk*jt 

fcX^P K^wcLtiww^ ij^yMi LuGQjt ijxx5^3 tcX^P ^Lg-LI 

q* ^AjJiJl iU^XJi ^ .gtlxxJL? O^lX^ CP vij-S-ri 20 

jyS UJI 3 gOcXjt At jfclAj t<3 L 4 J 3 | $U>9 Lo yj* ^-jl dU.^J ^ L-XJ jJJf 

c) M ^jJut. f) R \ g) M \jfoy h) R >. t) RMp 
Mv t^jt^j^t. ]c ) M A* A?A?) R “f“ wa*xcJ^ v^AAAw^t J^cix. 

I) M-j- 5 wJLaS 5 . m) Mv &a5La*I. w) M A>l CP* °) ^ >• 
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oU-jCjjdl oUxli 1 Jxu'jj i <3 L4J5 J.*.i (jyu 

jjiLau ^ ^Aaj ^JcJI ^'J^P* ySJtll ,3 ^-y^ jjLuo^ *s)a>j 

j? £*A^* QjC^ftAJ ^ ^^jAJf (^ £ ^5^>jil wAftJlii l<AP Q-» (j^L^\a** 5 

A— j qi JLLj ^All &dl&^A**l^ ^Jc X» H 

5 3 p y^ 1 ^aP,I ui ' A<P JUf^I g sA-P ^ 3 <35-*-^ vyJI 

^ASI *a* JIaj ^Ail I^W Lo-ji tiUAi^ cC JL aJJI A-J 

yjjlii^X^l^ ^jLM*Ad ^oAaJL V q^ A_j— j 

I^AJ >S j?W ^PiXIl v^c ,A? ^ vjiixio >i ^ qIs (jMAiiJi 

tiUAi' ^ ^^LoLaam! oyLgXil |^Iafi- 2 *f. &j^a^ &*mL^ ^3 'A a > 

10 ^3 ^aJ^I ^ ^/aJI Q-* A^. Lg-£iPi XxgXJi &ajA* ^-i 

J|j ^ -kiLd li^Jo j? ^ a*aqM 

I^JoAam bL>^ (^yA*A >3 X ) L+aI W j*^jAc O^jJl 

S jiy» 3 qC ( 3^ ^ " 4 " ^ J}}^*** 

3 ^AP Ad qIs £ ^XjLI jJLi?^ Xx^XJt Uwl2^> 3 ^U-«o 

IB K 31 I.JLj t «3 Las j »^Afcl+. , > -^ j? k . o jk4Aw ^ (^AJI 

q-. As*J <j~-y *-il s&Xi Ad^ fc**Ad £>toyo i* IjUa^-l U 

(J^i>j_ J -»aK Laaaa> lj^* OUj jjaa-^UjL ^j AaJ I j*A> (JaLaJ^ 

^ m^LaJI ^ £jAJ 1 y» ljy£° LjJ, \SjA tyiU ^ £oA*jIj 

^Pj ayi ^^jIXJI O^Ji XMA-yciy^J qJ 

20 IjAjuld ( ! ^JU0 5 SjAJj Q-^j* 13*5 ii!*v. 

q! JJi JS La-^ ^ IjIj goA« J l (^c ^AJf Q*b! l^djA^ XxJ 

p) M goAji. 5) M vA^i. r) My vJuaU. s) M ^y«. 
0 R Mv Mp m) M ^ 13 A. I. v) R v»j^am.4j i. 
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f. 85a 




A 



r f. 974 o 1 ^3 ^ ^sjAJI ^ 

JAa*j HyAfiJt tiU (j^-J q!^ q ' 5 |» £ « ■* x-^o)jXJi JLa-j 

v-ytot vi J5 goAjI Vr^' c ^ UJ j>t J# L>°y^ 

£-&}-* v^5LLX-j ^iu j*JLi 

\ y SLm& -J ^AJt ^Oy+1 jJA3lit Jo w«*^s- ^ U^ 5 

,JsJ iUftXJt j*lc <jl5 klk£\Jt Axi jJlxj ^AJf £jOy4j\) jLxJLiaJJ x , o 

^xXj ^Lj Axx/oL+xi*]^ ^Xj wX**«*J^ to 

L-*o-jJ qPLXJI ^Uoj I A -g-J^ w^jumw eU3 

XBjJj a: Ja_rt uyjC< L*-X qPIXJI J^c Jaaj wx*Afl 

Gr aaI 3 j y* 3 A>y. LJ ooAc 1 ^AJt iAftJ 10 

^j\ V—flftAwbU wA jg lAftJ^ (Jt-Aftyil UX t yU » U ^ AxftXll yO? 

05^3 »A>I 3 BL«t A-S ^ *^^2* £ qj-X-J ^ 

(Aft* ^Ift*^ j3 (Ji** waISJ* *■£* l 5°^ Jfr * »*«» * 

Axil ^A* ^AM*j .~&L.1d oLj Axo (Jn-*I IaL> fc AAA-i 15 

y0.jX» ^ 5 *J « 0 j^-i ^5 (jOji .3 a ^ ^4**^ 

c i^y^y |»I a«j ‘*M b b £ ^Laj 1 ^ aJLmo ^jo J&j o' 

^ A>^ d Ja-*-l a A-x c £-5j-J 'J 3 B^lftib J*-Xj f»ftyu c ^ 

Qj^Uxil 3 0 ?N^ L**Aj ^3 ^yv.XL*nJt ^c A- ft- >3 ^5 *L*ASt 

A>ii ^ 4 *ju*ail £*♦:> (J^ Oi*^* 6 s -*}-*-* (*^-^^5 20 

u?) Mp -f- aj Mv a^Jlju* x) M s^aLcL y) A>j-j« «) R 

“|“ jXX^lj a J>jAam Q*pX-J yju^ 1-4,-A-!. 

a) Mp ^) ^ *13^. c) Mp ^*. <2) M ^LJ. 

e) M Ajyb* 
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.-a— I t wO?. aaIjs* ^^JLAmI b ^ «^J L »j 
XLil JJ&j ^3 tA>f ji^T. <7^3 /’iuvXjJi /’J^Jb ^ & yJt 
Jhaj ? . Jo y^LJI q* kX>t fy&£o ^ syotij ^Lu 5 * Aayu^j 

£-*V. *>>>N ^3 ^y^Uo q^J ^ lili vX 

5 i\_j^_j ov£o IaJL c p^LjLj ^3 XJpvXd q-» ~Jj*j£\ (Jn^kmXI 

<3! jjCo|yo Jo Lu>Xj fc^oAlt J>t I^XAao ^3 i wJls £*o\y+> yJLxXj 1 
Joib ^Jol JJU ^3 wu*aj CT yj> u-J D < 

X LJ xaj^Uzl 4 ^jwO^\aj *$ &**aj U^j^» ^XJLX o 

0 ys> o' o 1 * rr*-^ ^ £-* u*M> 

10 Jo Aj^j tc\0> £ tAftj AjI 3 J^*£ jcXib ^ 0^ Q^ 5 m J-aast 

»«X>^3 liXxit y n O »Laa^ jaO^c^ y+r+^ ^40 1 

^^3! ^jJa*J x-de vi>ot QA 4 of (^5 '-Xj^ y |3 lV>^ ScX^^ 

3P3 83^/Jt j*lw \3 ^,^£40 ciotf jjOl j*jy« &£>t Jo tLoJ-fl ^xlac 

J^^txj Uc ao i vs*il$ ^LaJJ^ Jb>yJ 0^3 JL>-JJ qI^ 

15 mfji £ J 0 SyJL la J f m mjJjiS' ^V-Xwi Ll(c gk-O ^ <3 1*18 > 1 ^?LaX>I 

M»\ 5 ^ ^A** 4 »W I3— jL ^-O '_3-ol^ ^^Lll |JmJ^ 

L/*y^ ^-*— ■ W j? I^aaj ^£S <7 jJUajj P i$VaM { 3^ 

XmmjH ^wO^VxJt ^* .PLo i uJb »3->3 j£aJo ^ fuJuA 

jLxJL) &juLa£ ^(AJb yC«Jt J.I ^ix)| ^laJ XjJU t^PLb ^c qI Jyb 
20 ^3(A]^3 a 1)1 Qyolju jjli'i jJb^JLs juJUlt Lyb JaJ» U^ La^jJ Axii 



/*) R Uy>yJL lX>L» My JUvX^^ JoJL *3 Sy>y!L l\>U ^ «7) M * 

A) Perhaps ByAAfj. t) M xxl.s. A;) M 0 M JlX^. 

tn ) M w) M oLaas £ *. o) M oaJUxi . j?) M yyjo 

2) R 
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i. 

8 l^ a-jJLS i,\ 

bLJ ^Lac ^i^oi Jooj 0*^3 Jfra.< 0 ‘ ^ iflyUji AJLi ^PlXSI 
R f 98£ a-Jx vi^JUj‘1 (^5^-i^ 0 ^ 5 v — V*"* r^^-j 

LfcJx JS ^i $ (jtt^f ^ A amuJXJ^ *lfwJi Vi^-U 

^jJcXjl &£jbUI £c*:> Q^i *U*Ji vJj ^ IlX^ aW ^ ijs*0> 5 

aUI ,*-> X ^uXll ^3! I^^XfiJo Alii cXJLc ^ QV-j[j 

u £jL*JI QjiUiJJ 

iAJa+j q! <iU jJL*j c\jjj c>JL^ q! 

^u*yA ^^JLii ^lX^J ojyfwJi ^3 X aJLa^O l*/* XiLs^ AMiuu L &i 

^ Jxi! aJ (3^x3 l.+S Luuw (_^C 8 ^ AaaJI Lo Li 

aJJI £*J a_a_s sa^\ j^X-SI (j^Juiii S ij$ a-sL^UI 

J^>Aj Q 5 -^.J ^ qI W 05 ^ W <*U>i ^*>3 ^ ^*5* v jAl '-**} 
ajLj 2 " £ J>y c^j bLJ goJUi piJu vi>J >3 Ji' £ v-iLs^Ji oi 
^yicXi?. 0 Jv>Ji 05^5 L 5 ^° £** ^ c^ 15 

^JLi 'ill £— s L.» o- 1 ^ v3 v 1 '-?^' v^ |^1 >cXj ^ 0^ 

0— JcX-Jl ji A 4><A > A-L®J (jwAiuii £~AQy~+ Ji <3 ^ qjJhA^Cj 0 —JtX.Ji 

oPj~* ) -*-*-* j>V cr c p ** 1 *^- 

SylL»M. r> I 3 ! HjL^’ 3 I wA&3 3 ! Aa239 jwnjJ^ A-oL>i^ 

0 i ,>-aJ> ^3 j-A-ii 0 ^ U^ gojxjl ^Jx D i J^U^O 20 

0-aJ goJcJi ^ic Lit-ftJji 1313 j 4J>3 j-A-> j? gocXjl ^ix Ua-JjJ 



r) Mp yai3. s) M oyM* 0 R>. u) R + \X^ 
tJtKjjS. i'. t;) M 0-^J. *^) Mp dV-^>I 05;^ v£)L3*l 0 5 A 

a:) Mv Vj. t/) M L->. 



Digitized by Google 



11 

aJJ z Las* 1 Lx**:> J..O \j4-z>$ |jA> lj*<3 ; ) 

3 I uA> Q-* q^ gOvX+JI liV-^-X^ tX-J ^1 J .1 I^a^*. Jo t ^ . i^ .A i 
y& Jo AJL hl o J*JLd a V*>uy 4 (j**aJ Ajb Aa 2 Q 3 ^1 * wxP<3 ^1 8 jLs^ ^ ^ 

lX^am Li" a.a-1c L*-jI$ ^ 2 >vil aMI ^ 3 ^ ^—^.3 cXj^II J.1 

6 J^^t* qj^*. O^ ^ 3 ^ A aa^/ £ ^L^-bl |}L>t 

l^x^wo ^ocXaJL (j'JajjJL Xio^LJf 03 ^-P &-o> vj (J^aIj^o 
,»*»»*> cXd &i 1 Laaxm ^ J*^o ^jn ^#»s i Jl ^ ( ^liuJb ^G|^jo) 

i uJ Lc v— ft-3^ ^vX-^ J*a|>- ^b |»cXjl^ (j*cXftI1 iV*»i>» AaJLc 

J^oaslj ^a >1 ^-P U ^ wOuiJJ 8A>^ £*k> 

10 L-jl l^bj Juo 1 jAA »1 ^o q-* L^UyiC q ^im m i Xfr %» o L 4^ ^.fl.IaJjj 

2 UAXi ^j^uXjl £L* 0 ^iij i^aJ^aI aJI AaLc »wft5j (jjcXJt £xCj-U LS^JotO 

AaaJiAAJ j ^LfwJt sXJL> J.,*A^ C J^pLtfw Cjjl 0 >aAC io^b JJUi^ 5 Uo 

IJ^ JJU ^ ; L*. u\>yi JJC&Jl !j^ it JJiiit ^01 a tf a lj 

^ iul e w flB; ) e (jx. XS «<l e d^xXtJI ^.^Ij |*£i 

i& J q5j®j ^rr* ^ o*5 *-*•*-* *** , - x3 ^ °r^ t5^' f£?°y*'s 

'*S o'* qIlXj^j v^aJjj ,3 ^^4jl (iLJ3 ^Ji q^L>lXj q1 L*j^j 

vS ^*) 3-^3 o* «-**-* (jmAa -1 

v-jjJI qC L>^:. qI ^ IwX^P ^.^iwXJijI ^uXP btf 

oLaLLlHj (^jvjByCQA^ V— % it^^LX— 3 ^bL>tXj LaP ol 

20 ^£ oaP^XJI ^LcIvX-3 |^«31Xa%o ^a,a,.KJ 1 8jaaX3I 

q^jk^nmj ^mXa«J1 ^sjcXo^JL ^jvJx^ ^»X*a <♦> ftl vo^-.x.^ 

2 :) Mp My Laa*^*- a ) My R >. fc) R c) M 

^v^^LaxwIj. d ) Mp e) My ^ac^a-^ i^cXpaJL /*) Mp £a&aaJL 

^) M ^5j- 
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^ aJL&j I^13o K3I bLxJ f$ jJtfjjAo! 

*Jk^li wl^ olS^ I ^ ^b ^gSL*mj 0 ^ 4 -> 

R f. 996 { jJl*Ji j > LkJI jfiiiL* ly*J& q! wa^?. 

t ^Lfr.A.j aA>j XmJ6 Jy> &*aa q j &Jl& goAjl «y£Uj 

s^yoJUJI £UcX*Jt q* 2 cA^kXflJ) *Lg-J JJUT (jA^Xitli ^3^ 5 

t^xJI Liyu^ ^IXa^ vJiHj jj^aJI k ^ ^ oi^wJi ,3 v-yl 

Vy^5 c\>i *bS q! *-£-* 

jj^clj ^3 yii Vj-^ cr» y-^*. or ^ ^5 wVj ^ *a^ 

^ *-o q^X-j jyy jJ-i-ci ^3 3[r* ^5 

q^j l £+oy> Jl5 yy*J$& X*L> ^_a_x_j iu«*cX> ^m-> 10 

® - v *»mJL 11 ^SzP IW ^)ljL£9 
o^vUJt nj^aait 

(jJL5\JJ ^jvjLtX^V+Ji j^jm^JLJ^ ^-* ^fw LM j^—P ^j**a3J 

b’c\>l 5 ytr* d LT^ vJLbli jx-*Jt y***^ 

L^u tuX— ^ ^Xj ^St cjy|y®^ £-<*® (jJL^u vJLbUJt q^-JLj ^Ji^Xj 15 

& g frLjjJI o'JjJ 

r jamUJI ^ylsit 

« O - 

<A>^f 0JS3 vj (jyLx-jy JUXj 8^Li 5 qI s^LXU j-x> ^ Lite 

X«J fe.j^ <JL-Xit t^Xx> gj.A.xXJl &l xj ^ JL 3 LXj 

uXjy^ m b lxii ^LJLs ^Uj.) a-o^L J*aXj Uac^H 0^3 j.3 <dlAj ^0 

A) M jj*wy*A)b t) M L^a) » &) My 0 Mv -j- ^ v£aa> 

m) Mp ui Mv *-aJ. n) M Jill. 0) R + ^ x-il J^JLo 

C^>V' £* LT)^ jy^A' P ) M *r-.5}- 2> M>. r) R + 

d 05** o' ^ * J,< s ) M O^ o'- 

t ) Mv SjAAAaji. u) M -|- iyJuaib JLaXj^. 
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X-Jf cX-J q* lL-£ l\>Ij 

J. Jkx]y*o 3 J s^aL^> jjdJ SjL^Ji ( » Lt,; Jj K^aLc »Jc-j 13 cX^>3 
^^aSa^ L ^>li CT*^' Oj5 3 ^ 1-+- I -A * aJ^a-Jj 

^C v wm J>.cLcQa-^ j^x-AwL ^ Vj^ *L«-JIj l\>U* ^j-» ^ ^AaA^L R f. 100a 

6 >S 3 ^ iLs jPy^ [r^ W^5 JU 1 

*1)1 xi^** ^ qj+Uj ^ ^ 3 v\^lxxj 

gocXj^ j-*> ^jKIj j?* of-^ ** fo ? 

a: s^A^Umj *$ <3 Qj^*t*5 \jrft ^**2 juaX> ^axj 

OV^- 0 y>U^*. 1 ufV 1 * 1 * g3^5 

10 ^Ij XaawU*^ ^ a £ A J^ aaSo S I^^aaaJ^ ^ »^J t- A-A W X—l— 3^ 

•*** .1 df o'* ■ \» a-aJI q^jIs y (jNUkls (J^ljtV - 3^ j^eX^*. 

Iaaj c 6 JtAaJ* b c^aj 6 6 U 6 JjJLi 3-X*^ vi>A-a 3 <JcX*Jl 

r~’ o 1 ^ ^ <3 l ^ 1 k ^ *-*■» y> u~J *u> o' 3 (jAft \-x»9 ^j<aaJ 
qLaJ^ ]^a*J ^ **JUi qC SO^ jjLlaJ* iyi Uojt xii J^>l q-» aIN 
is LUL >1 ^ *Ut ^ J.C lyJL^u bLi KjUJt *Jl^t 3 >^ 

JL^I Ul3 8^1 **> ^ xL!l 0^.3 8 ^t q^ l 3 t *-j qLaaj^* 

Cl k^toU d c: )v r JU? 0 ^f *JJ! 3 J?y>j-A-S ^Lj 

^c\i^ ^aaJLj^ L/J lX ^a m ^juw » »J1 lXaaxJI 0*^ 0j I^jL> 

a l ^ « h »«» j ^ 0 ^ 0 ' 5 Ja# wi lii- J-S-j /i w' *j 5 ^Xuu ^ 

20 ffjltj l^«St fi?i OtS- IjJ^JLj q' jJUifJ' ^iXiLj _Sj.Jo oiii ^JL> 

8 Ij U e^^lkj ) _ 5 *»- (j-UJI q<)^*-Js v-O^J* ij sis' 

v) R l^jjj»iL) . tv) M ^jj.L>. x) Mt . y) Mt 

-f* ^u\P. z) M >. o) M cX^o* b) M >. c) R q!$. 
d) M «) Read jf^Ltoj. 



Digitized by Google 




If 

&& liV-Jijlj XaaaaJ 

L$-jl *£-aJI v-Jlbl Jyb 5 IaaJI waILj o^vmJI o^£JLc goliu juJI 
^Xaa» +J' ^L— 3 vA^LaJI^ |*Xa>Lo ^aaamJLH' 3 Ijt ( < _£vA)I ^j*^A*fiJl 

low ^j**aJ |»Xa . 9 jjjcJI l^ijj q Lu 3 I iA^wJI ^ * 

t^c^JI waaaXjI Xa^W-j f ad) f 8 j ***>+1\j Jw j XA^it 5 

L^Lo *^La^4 | y^y^ \3^ a iA c ^i) ^^aaJ^ ^Lcaaa** 1 ^^ ^ju (j 

^ ^v>JI »Aj£wJI g J*-aJ£I q 5 lX> 1 j »(iyJI |»aIjc IvM ,^1 ^JaflU 

q^Xa0|^aJ j*X*aa^> 5 goL^JI ^ ^yX^VAj l *io— jJ ujLa^J^ J^^aa’hj 
& ^yt^lyiUJi K4JO ^^aXaaa^J! o^Lcoj xUI o'* {JO**} j*£*2QJU 

^uji 10 

be A: X&Lm^U A: xaaS^ ^vAJI Jj— S lJI t ItA-g-i 

/ \£LS ^ «y> J^e aJUjI &y»^ L^ 3 ^ j— £-$ Xiua^lj XftdLw^ 

By^^Ufljl »lXP J^e Jl5^ Bj^UaJlj <jdL£UJI x^ aam ^^vAJI 
O^fvJI OjXJU ^oU/c jjJaet tg)J L^aJLc ^yij *i j*A^\il vJ^jlj \S JL f^ 
jOytt JwC audUb> le^ O^wjl <j U^ 1 (J^ *Xlaj) WlU 15 

« r AA^ XaaItixjI aUl^ASI bl\^ aJ ^vAil dLXi o|^Jt £ ^JL^ q^Xj 

w jj<aaJ hi £1 |9^-< vA>l J^Jlj bLJ LsJLd^ LulXajI ^ja ^ a^aI I ^1 

XjLsLawI 0 ^jl 0 Laq.jI Jt-J JwJ u Q Ail (jr** (jr^* ^°5 s^X&amI 

qI UX x_j juo£&*JI ?obL-J 5 Xajlu ^-c cA>I 5 J£ loa-il ^aa»L^^ 

JD X-a_j(cj v^A^ j? ^Jc\JI l&XAjj XajA+JI qC wAAwl^r LcCLjl sJtSmV 20 



/*) My g) R JuuJHI. h) R — |- _qq^‘^I ^aaj x—j! ^y^VJuo 

xiu » > (JAjaK^Ij »vA>^ waji^JI qX v^ 5 L^U. t) My ^ lAPj. 
Ac) M xasLa'JI c ^ aaa^. A) M x^Ia ^ 5 x>l*i^. m) M U 3 . n) M >. 

0) M laxj! «JUI. /?) M xi'le.. 
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o* o* ^^X— j "2 r j^xil ^ ijMjywwjbl ^ jL*> L*.j 

**2*2b xK upAJLmJJ l \ £ ■ **■ j ^uu**«oJt lA£L& q^-X-j 2 

j^ A^ XC o ^ JU^+O O^+Jt ^ Uuob.> ^*jvJ>- ^am»»P Aa-amJI $ Ljufi LfcJLxS 
lob jAJi ^Lao! LC lc ^L^wJl (j* A.>wb x& t u*aJl£JJ 

5 j ^Ak ) ^ (wjl^ A>l 2j ^LuXAm^L ^Afixfij 

jJLju x_i *2 ; U^£*, 2 tj JjuJb goAji * ^ A^>l 3 -XJ R f. 101 a 

&UI Jb>jX ^Uad^* jfjIaJLj A>i wuuiJt xaSLJ j*Xil Jyijj 

jJUjLSj 2LJ 4^X31 ^ ^JUAjJ Vi>w^ jjdl jLa-c^ 

v— a- ^ «wAAamI^ bIcjJ^ |»a^c ^aaamJI Lob j9UkA&&*J X — 3 ^Jc\j xUf 

10 I? W Jo Juw^jl l\AC jSbfcAA^.J .*UAA> 

o b ^JCjlXjI cj^* KJ^X Jl ^ — * w W ,i l if? jO fc. i - ? cxj«X j‘ 

_b*j u^l ^ ; £^L jJdXj ^Usy S, jJUJo fdJt 

qj-^j cr J*a ^ i 31 j — S "31 nvXJ 1 ^ v'^ o 5 ^ 3X ~ > - o^ 1 ***^-^*3 
X x vJUAO-i^ X **xL»m*JI j? Q— jc\-J^ ^..vA-aJ I 3—J b 

15 iUXH s^MXt) HA-A-d X J U a -a a O 0*2 

0 *y*&J^ Jk&dLw 2 H j? 0 Jc\JI XaaaJI 3 (JfctaLXJt xUt XXajww^ y Lg X’aJ 

0NO^*J|^ ^vAjj+J^ 0\ a aaa [l ma a p2l ^ Xaa^o L q J * v_A* 3 aJ^ 

0* 0^ i^LaC aLA Jb (^^Aif xLl^ 0\j.cl Mam ^Jl«X^ j?(cO 0 -J^Xj^ 

oL»»h ^o*j! **2j-$> 0^ X u LaC X$A«> 0A4»lj 0-* J..‘a.4».^ 2 ^Uaa^JLj 
20 J?^ g*A^4«ii ^aC XAaaJI Ui XltAxil 0JAC £aa* I? 0Jc\Ji 

0 4 ^ J Laa» Jl5 qjAA ^yJP JLc xJColj Ka> » aJLXJ^ ^l\J| scXo-cl X J U jaJ^ 

y) M 0 »waam3 v r) M >. s) R xac. /) M s*aa«SJL, m) M 0#. 

0) M 0*. «0 M 0C, x'j Mv xaa^oLm^ v^aaoa J^. y) M L^a-o. 

2) Mv +^. 
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^ aa m O LjL a -J L-frJ O' 1 0 

g)diXj a Jl Uui*->5 c^’i^ll (j*lX! I3 6 liy^U LX_0 Juuj 

i^K ^Jbu qIS^ J^..ft.:>» ,3 j? qjJJI L5 Xc ^* ^ 

iJLZ>jA C cXj$ g uuM + J I cXa » > ^u\i^ ^ >> Cj«j»> ^7* 

R f. lOli JulmJI q! v— ft&wbl I l— £— jt * gyy***^ j^> UflJ & 

jjtxJt J* ^3 ^ u-o'j jUaaJL J*o tiLdc 1 CJuti' $ |j*uki 

^ j*Xx>o jJaJJj Jo |JUyZaSy iU 

jX u-y« D * ^ ^l^L> * c^>/ Jk** o 1 6^' ^ u^ 1 

£ v— otfu^i yi a>I L>i i^xX-^ J*->) l$K ,$> J— L $-X.- ^ M 

(jmcXJu y^ftjk-X-? jjU*yib J*,+oto jji ^JjXaaao *$ xils Jo^D ^ 10 

(j^yf %j)f&!>\ q! U/j J5L005 Joy vw^ui' $t v^ f (J^t^T.5 

j? idLocI Lg_iJ vtt* J Lc J^-i ^v.L>^lI £acL> &>l^» ^SiS 

iC x>Ij (jj-* ^L\aao^] gUcU-A$K ^X^l3 jotAxif ^yo 

Qjy>t ffiSyX ^5 j?jL*c>! ^yij ex3y>Lx^. lo jJULjju^ t^Ia3u bLJ 
iV-*« ^1 L^jyyij a^\> bU S ^ oyL^ |»lxjoJt 1 &**** 15 

jJj yyM ( .^£aJ ^JL^Cwmo L*y gocX+if (jvcyA^ lyiJvAJ Jo ^Llta*J^ cX^'S^ 

100^1 bLo> y£Uu ^ XjuyJi^ | JULx &K ,y^Jo^ a^Lo 

^X^. ^ %\ f>\ ^ pUlvu J JUaaII Jdn ilbcl UK 0 t UIam ^3 

|^0cX>b iJlfl Q ^Afc Lcoji |*Jo^ iwO^maJ^ 

cXiLs Jl y^gAM^^ SjLkj^ lX>^ J^ IwXa> ^Xaa\> 20 

^aaJLj ^ ^ Ar>^ y*-3£ ^ ^yjl *U! 'ij&y • 

|*Ail »Ua£ liuX> J*A<rt j*XaA*nL f\^Sj 

a) M >. b) M >. c) Mv >. d) M J. K>b>. e) M 
^ 05^^* ^ R O^f 3 M f$P' 9) M> ‘ 
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bl 3 « J l J 15 y^cXJl j*~A-jt AJtAAji jjSyct 

tfl-O ^ 5 >-^J^ y-A-Sl * lot Jliijj lyte bL*J *lli Xfyw 0» liL^c R f. 102 a 

e * 

jJukOJ L»J gl,L,*> JIXaaJI tjl sUlt* j_£> U pbUoflS 

*Ui ^ j?$ 0^X*Ji ^-a-$ ,\ {jPj^ till* qI$ Bl b . ^ Ii 

5 %i£JU 0-J^M-wXby « ^AA fl j i ^cXJi » aoji^i t jJuwaj A Lqj1 

gOcX* o y0iX^U 0J<AJ^ JS A; 00l£JI ®j jX x-j lj JSo LT 

iV>* 0» fH L^aJuoj ,jdi l Bj^UmJI pytji 0 * £^^£0 i^-JLExi aJJI 

J^-g-j < 3 ^ w ^ 0* I s*** ^3 ^ 3 0* U LyA ^ 0 lX^J^ 0lxxj 

plX—> £a*^ 2 0^L^Ji 8pj-*J i^aa^J JuO**Jl u£JL« 1 l\XP 

10 *Ui 0 lXax! 0^ S^ j*bL*Ji vyiji^ (j^3*lj 

0^lxl< i^j-x l* CAj'i £o*A*1J £/^ CT*^ O* y*\ 

0 ^L*- 4 nJ^ j*lXJ^ j? 0jc\Ji 0n»xa^.)^J1^ lyiii ^xl jCaa&I^ ^o^bbi £aa>j 
0aL^UJ^ gllfrii jJtA — $ ,l|i *<Jj L1 a£ ^ 0l p {JVjJj-aJIj 

S U^ < 5 UuJi 0 I sJjc iSi aU q aU U, AUf <*UJJ U l^kc* bills ja\ 

15 0.^0 l\£P JyJL-j A—j'J i^.C**.*J! A ^15^ 0-C AJjil v^l 

0-« U Ijt aU ^bju Lccui UL^U^ QfJ^JuJl 0 ^Lmo 

0» 0^1^* Jj«j W U yyJJ Ifftfi <5^ ^ 3 1 Vj^ 

*bj|^ 0-X ILmO^S ^v\i^ Alii AJCc 3 ^AA*#i ^^xii |»AM^i 

t* jftA^ P 0^3 y^Ui^A*^ ^yJuX^Ji Va^iLwb^I y\^. 131 

20 V— A*mULj i^fiA^. AaMn^L 4xMa1I^ KaX W < L» iMaJ La f^yiA^v, 0^AAiL)^ 0A ^ AAfljL 

A) R >. i) R b^taaoj ^AJi Ui SvXjy My Ui &-j*o^i jaoj 
^Uij ^5^X11. A) M iAP J^>I 0,. /) M Byi=UaJi. m) R [9yu>j0. 

n) Mv g^l^* 0 ) Mp cXa£ Mv lXa£. /?) R >. ^) M aW JU« 

r) Mp i 3 yi^?.. 

8 
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i) &Ui aJjJij U sXf ^jc. c\>[5 A>|$ 

t^e. (_cjUI a yUJI 

R f. 1024 \S$S^\ yii>Ju a^s-JJCI! ^ f Jc> aHj >S 131 cr 5 ^'* 

cr $1 \<£ j i^r-a-r* ^ 

^ojJI uv^jJsXil p^UjLi u^juJI l^y£«*u bLJ ^Jui^UJ! |»^UjI 6 
^y5L*i( ir^ &UI (j^Uil ^ j? u~J qjAJI 

a? yi^c J,UJ! oylail 

acApAKU)^ « Lr JxJUJJ <^3JI yu^JL qjJLj^II yyy. ^ 

(^r^XiiSf ^ jjjb Jj^o yJb 

^ !h^ a ! Ju jPI^I iW a l wo?. ^yJJJ r 0 ’* 1 ^ UI ^ 10 

Ijjci&J ^ jifbJLfc l^cXiy ^ ^jyX* I^Ly jpjy 

5 y»sc vi^JLiil Qylfiil 

^ykAil ^ -J (jaa\a*I ^ao^-LI v— I^A iuis Ln-jj 

(j^xjiU o¥*r^' £?°y* 

e £*oy* o^JCc: q3^°^- o^JJ (2 L^L> bbis Lyxil ^uLxj £•!£!! ^ykXil 1* 
j-^1 4 l\-cI J^>1 ^ JwdJJ j oY"^& Jy>°^ 

V^y^T.3 aUI q^cXj^j ^yc\Jl (j^aAaU 

JJJ1 £-a-*> ^ilaJu ^Lxall j^-ca X— i ^ (jmXaU £^il XoLftX*! ^JLc. 

s) M 13. 2) R -J- iiU3 QitOjj'i! iUAi> m) M > . 

r) M ^UXS^. w) R -j- (jaUjI. a;) R -|- (jvJjyll xj I^Jljy l* 

y) R + v^xX— JL *) Mp a IJt. a) Sa'idic CApAKiuT^, 

CApAKOK, in Paris Ms. 44 (t>. Peyron s v., Aeg. Zeitschr. ’87, 70) 
with equivalents irapcttriroc, v^Acyv(?), vas^Aojj (?), (jvJbs^JI, and in 
Borgian Triadon , ed. von Lemm, p, 88 = Q -^LsySl [W. E. C.]. 
ft) R + w^'yj' X-«wVj> c) Mv >. d) Mp >. 

f) M jadI^c. /*) M >. 
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Ail (j^xsll ^ & bojl Jyjjj 

^ -bj~ j+-> ^ J-<*r. *W -J-moJI il f b*il ^ U^> vX f L ^ 

ltV ! i ^ ui vJ^ji ^ yy^i jf jfc >si*ji # *a 

^c+y* IgJUjo ^1 S^LL JJ j^cJI iu^Xiill * ^.j^wJt ^5 gL*Jl ,by*Jl J^5 R f. 103a 
5 ^ jjJi L^JLM^ > t^lL* o-jl^ J>l J 03 jj-a^JI L$>^ «AJ$ jl 

0 yLij h jy£" ^ L^aJLcj ^^OlX-JI ^La aOA im gi a! C 3 

*Aaa*JJ ^olXJI (jJjJf ifay»Ju ^Jv>Jf ioUXli .3 i&yJtSl If ^^JcXJI 

cr 5 c ^ aUI ^ j? (j*AaJI ^LS (jacXaII j-aojII »3 l 5 *“^"-^ 

y^AaU jao^II qJc\JI j? .q^amocXaII^ ^yAs-kXa!) ,3 ^sjyiw^ 

10 &jjUA^L» ^J^jjiiil j? &UI »v_>l^l ^ytxjgj ^Jc\JI 

/ Jujl ^AAOJ >wAJL»mJ 1 \jLLlLam aUI JjI^I l^J^Xj y_4gAwl 

vXI |^>J^> U ^NJ^oil ^Ut£ SjL^-b ^1 | JU_C. liAjj 

cr* ^5 (f 4 >!s ey'^* Jr* 1 ^ g-*-* 03*/ 

1 *> l^yi b biQjl \ m0 fU*y J ^XaIs aIII ^-aJ y^JLww^J ^LL^ \ji f bL*Jl 

w ft*X ^JbJ iujci cXi&aj >J LM aAa^^I J^c j— P b ^ 

>5 I 3 I 3 uaIa m ^LL Jy-c^ll Jai^T. ^1 ^Jb v_aa*I plfij ^ 5jbf^ 

vX (3 Cpl«AfiJt jblxJ v^AAam! (j^cXiiil O^iUilj {jy* jA£ &ijg ^ 

L\> &XjaJI JUj ^jaLaJJ s^aawwI iwJb qj^. 034 ^ (j^?j— < ^ *.t j 

20 ^ jkAAAAxXil^ h^cXj^uj LgJUF^ xjlkxII^ ( ^«xaamj v^aa^I 

0 jaA 9 ft ^xaJcXx ft ^ 0 ^Xj (jj^XLw«Ji w O> * s^AAamI 1 .^a<U> j^\AJ A^bl 

0 ) R L g JL cs . *) My + CP* 0 Mv f^yb. Ar) R -f U-i 
AxAAt j, Bv^UacI v^AAwbU 0 M >. m) RM n) M >, 

0 ) M IjJo. 
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[5 v— ^ ^ o* X » * c ^ a-LaXLI iu^i^ 

R f. 1084 lA^ J^>l v^aju/SI L^j L-S^l oyu vJbL*JI* (j*Ao!l 

^ioui Ai»l yisJJ *W iulact p*2)JL*o ^ O^* 

qvoA^. qjAjI^ (j^L**Il ^-Laxl ^bS y«f <iLLxJ» (j\iT^l! 

wOt^Jl J^jJU XjlmJI j^pLi ^olXj! wijUbil Jx. f^JLoj J? y ujol 5 

^1 ^Luj ollyu _^-P aJJI (j^I^q^I g »Ao- LxX-P lAS> qI 

v^aJumI v^Bg^l y-^ y~“^5 |»LX-J * ^f ujl y-^y b**£t 

*Lac!JI £* I^JL^f. ^ujl Juls? y>jJl> Ai>L “i r(jSL»+lS 
(jJb*- Jutolj v_AJU*l Jwsiasi CT'T* U^** 0 0*3* J** vJbUU &L* 

>JbAo L< ic vJiiUu ^cvx £_/c ^ J^iail ^yo 5 (j\£*^ *yc 10 

L o*!l Aj^*j ^aAll oy ^ y-Jb 1^*^ LT^T. (J^L*df y*X5T. *i 

t& m L< Ii^ q* yS'l 

v y »f ^yLiiJI 

l^s-jJI} XT, ^**j j q*X% <A8*#j "!( v_«t>»'S! 

& BjAa^ p ^A&aj 15 

w y^s. u^oLmJi ^yuiii 

jfiSyXJ j»LaJ^|j A^>1 |»yJ ^ i&\*0 j AJLJ v^AJUmI yxAJ 

X&Ao vJ^AJ^ ^AaJ ^Jjli ^qAII JuJtSi j, |iJiJU3r.3 sJ ^jiwO 

£*♦> ^AAJ ^tl^sgA XaaSI AaX to4-£rS£ Lo »yy^" 

A^amJXJI ,A.jf ti)J3 3 jj— J (J*AaJI X I»yi C-AJtXiJ^ 20 



j?) R >. q) R ^4-Aaao* r) R (j^UL a) Mp <j^£=iX*w«. 
t) R JnJ. u) Mp Jai^\jU(?); Mv Lk<U*. v) R + 

(fykC} w) R -f Aj >1 j^y-J v^AAam^I & 3 vX ^9 

*) M 
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n 

y y^k £* 1^/r* q* ^S3J^ 

CJ^Iaoj [ $jl* Jwol^f £*♦> s^AtU-’il J4^r. (j^UafcSi ^c^fcl 

<A*Xcl ^-5 &Jy ^-j &>La^. Lo l\>L jy (jr^M^ aj^-ofy^* 

oLytl vj A\_*JL*i b\j (j/Wl i^Vjw j^ybj Lj>jj (j-% v-j^I 

6 C (AaXJ^ j^eX-ULJ iL^JW ( J«*_5 X ^ 0^5^ VIS. aJCcII yj^Jl 

^oA«Ji KJLamJI ^£>1 c\xC j ^s-AAftJI |Aa£ L^Jl yj^JJ 

b^u^, oy^-j^ j-^ ^ £La>I 

0^ ^cjlXJ!} (JNJjAoII lXjl£ cXa£ *-J )1 JvaS jUb LX^P j^-sil 

3 LxjJj tL>^oy j— P (AJLc xJUJl (jJ^ aj^UxJI £ 

10 *UI J^t> U UuaL^® e j^b eK*i ^a-XJi &^L> 

v^atuw'id *Uf qI J^>! ^p aLJls ^bl£!l Lx_0> 

Juj^-J f ^5 J-^ lv\S> jLfi^l j j S^wyb jLfchil 

qI _pl$il|s **i£> a 8 JL*-» (J-Uil Q, <A=>t 

jiS^fL oLc^fl &£i£JI scX_^ j. Lg_jl L\_$> ^LJf 

15 tfj^-Uf ^j<-uy«^j jfi lX&AJ vXjjiA/iJl j. QJvXlfj ^yU 

cXjLX-iJf j, (jvJulXSI £*♦> yg>JLj q|$ oli^j-S £4x5^’ qI Lj^JL*j 

<& ouu^t Lgjl 

h j^c j^Lmo! 0 ylftil 

i qJvXM ^ J.LI 3 v-***^l 0^ ^ ^ 

20 & k*Juill J>fytfl 



y) R v-^ ji^glaSL 2 ?) M >. o) M J-o'^. 6) M LgjJ 

c) [jcX-ou. d) M e) M /Us Z’) M 

g) R ^va-o . A) R -+- wsuiv-^) ^L».Xr>} ,3^U^o. #) M qja Qj&.» 



i. 104a 
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ri* 

L— £** ^Z-aJ (jOLj S jjy ^ ^Lftil ^a^\a2Cmo s^aa*/^ 

R f. 104£ wot^JI* jx4 ^> (JLjCu ^JU/o ^o>jI XJu^1ji!l yu^li ^ 

q^j ^ Jj-ui l^jl jSljJf £ ^1 aUI 

& *1)1 JJU & 



m yXc j^uji ^yuii 

I bLjkJ n&ksu*^ !*y^ X ^ju^XjI ,3 ^XaI 

0*^ L^jyu ik^\s> i^A^, b L^-J lyMAX J Lajt ff jC^Jot, 10 



p oi y^\ 3 ^coUJ. 0 yliiJI 

jJJI Jl (j^s>SUi! ijOwJ! 

r V'5° or ? iv 1 ; J iy>yy <A— =»^ JL3 C*j jJL>I^>K Sj-s-ti! 

Ij>^!j v_*_ 1 jC JJi=> j J-hj jSs- ub {jilyJ ^3 £ >y?^f IS 

L ^_e "^» J^Xj Il\I> ^LL*- > ^Lj J*^= ^ytJuoj 

KiLs? ^^Xj' ^yCJ^ ^Jji! y, ^j£?. i_***o pbLja jJUle ty^V*aj} SjJbtyJ 

C 5*A i!> o' ^ *-^9 1> *^M Utf j j$-?yfc> <5 *W* 

GfijuJ Li <*W* o' 

fc) R *f XJLgXJ! ^cl v^Juu^f |>1 1 g aaxI ,J*-s>wU. 0 So R Mp. 

My j+c.. Perhaps jJu or m) R + ^ ^juJLj &- 3t 

j^L^° XjuaIJ q^* n ) M xUa*^. 0) R + XJL^XJi oy 

0,. p) R + (J^ ***yj y/^i J^* 8 - 2) M 

^uj^A f*) R v-jl^ M o^a $) R M ^uIjA t) M Xa*aaaXjI v j.. 
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LOj^I o^o j yJJOO ^ jl^l j XijjCJI ^ J^>t JaL3?. ts 

X^goAjJ idi. koAj^JJ (j^yU* |^Xj Jo 
g v.i>JLaJ! Q^iLsiM 

5 ^oA*J ^-k\il sL^* ^ftXJ l$J X »Myu ^ ■ jj-- ^ 131 

!>** >5 f3lj gw» A -o » )J l^XJ Lo y^ju/^l j JUla*Jb 

aAo iL>U> L cwi JJ aJL^XH A-J>1 * v^Jiiu/^l R f. 106a 

& s_wL*^l J^c 

£?|^ q^IaH 

10 A*juo iU^Jl ^ «A>t 0 ^Xj a l ^Uil ^ 3 >! o yli ^ Jo 

l»X-> y~^ AaJ^ juJLc juL> ajJjc a! oiiu ^1 a! 

^ « 3 ^r. ^ cr^ (*-^- o-^ o* v -*- > 

J 3 31 ^ ■* 3 ^AJI al* afl il ,3 All L^\y® JXo aS^-JI 

or X^ 3 I L* a ; Lo ^ a ^ l^> A ^ v yi a t 

16 ^ J<— J \Ahy»I*> AaaXmwO jXs£ Aa> Ls> IwJLL ,3 A-aJ^ ^-aO* X (j*l**v 
JJU 2uJlc J[j itfy tUii 3 AaLju Jo a! £aoU> ^ 3 " AaLixj 

< 3 t v^AJU^f Jjs fA$> AaLi> ^7^5 aDI J*>> Jo 3 ^^Ail L*jV« 

y oy^ 

^5 (JX>L$ ^5 ojAX pbLX J^-lu (j^***^ Aj>I qvX 

20 ^ Ao>l ^ ^jaUlII ^ lA->l A_=>l Lj^ooiJU 

m) R -f- aa^XII J^J-o . t>) R -f” a a»j j S Jsj>wu« 

jUl Aftxjug. to) M ^jyijii^; R + ^ & 4 XH J^wU. 

x) M i awL^av. y) M ^Jjma*JI 5 R ~|” ^-Aaaj Lo 

s^Ao **,» . 



Digitized by Google 




If 



O^^^t iilSjit (j*luXaIi i (ja y *^ 

*4 x JUi l (J^5 (jyfy r^.-D j-^o aIjju iU-£c> jA*J cX_>|5 i*3o 131 

M o — o- 

iv » m , dl».w II j?^JjJL> XijJLA ^aXJ |^Jb>v-> l«3|^ (j^jtjAjt ^CjLc j?jAA*AJ 

j$j3 X ^>U^J1 J^e sjilj *aait^ Je>l 3 i^O l«3ls yo'il tvX^i ^. cy &tf 

it^il J4t I^AWj^\Jb L\a> ^jLXU ujt^jl 

J|aJlj ^_c^X— ilj Aa m^usXJ! -^LXxt t^^jA*I^J i uiuuXil it (j^i^ttXJlj 

Iajm c l^AS^Jb LjL* I ^L)*ii u»* q» ^ j 6 ^. Jri ai+ Jf ^t 

R f. 10BA \ yj > y& j &X%aaa^ * ^ /* l^yLAJ e >5 ujj it l^-^l—ft-J d ^5 

& wA>i 3 XaaaaT Igjl Jyu ^ (jy^-A^ 

A ^*OL4f 0^jLfiii 

JaoI^# c\>t 3 t i*^dt ^1 wOilil it x%Ax^CJf ^ ^ A>1 jjc^J ^ 

v^JyO L>jl> ^y^_5 ^^OO/Oj A£>tj ^*a> 

k { 3 441 it j*y^J i L>jL> aJU'^ aJL* fA&s U$^ 

l O*r**^* £4-~Jt a ylfiit 

3 t t^xxj 3 t jP t^Jis ^t ^jcXit 3C*w^L».M*It v^j^Lc qj f*3l 
^Lis4l it 0(js4Lo wIcjaaJ t^Jb^ wb>jL> mt^£ 1 ^»aPj Jllu 

^*UI r ibo !>jbCu Jj jib r ^bGi ^ l^Jbia *3, 

P oir^’i o^ 1 oy 1 ^' 

t^Xj^ g XJy*+XsQ (J^La-J t^J^Xi L2-0 ^**XftJ ^^JcXJt Xa^XJI s— >LaJ 

2?) R >. a) M >. 6) Mp ^Jal+ll Mv (jy4auJLlI; probably 

read, as in § 12 ^^kJUll. c) M l^s^S. rf) M >J^ 3 . e)MU. 
/■) M t^Ast. g) M >. h) M and in the following; 

R + ^*-V^t (jro ^ As>*i aJI ^uJI ^c*4r? ^ l* 0 M ^^L>. 

k) M >. i) R -f- aA^'u^ot ^ vS i ^ J^^LjL^o. 

m) M Ju} L>jL>. n) M ^ y** t. 0) M t^^aj • p) R -|- 

L^-o ^j^MAiu c _£Aif aa^J^ S') M (jO^aoLo. 
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To 



^cXuJI AJx iLiljJi j (j*AaII £*^11 j. ^j^yoy o (fAjSf. gpXtf ^ 

&^-aJL 5I jl^p* pi jii^l Ja«--^. 
r O-*P**^-$ £~Uil QpL^l 

5 jp> opXil il w y wJL d _j-P 5 ^*x ^1 a^mxL*-4cJ1 q* A>i vp p o "3 
f, ♦ *> iVx^Xjl <Aj>l vpwj "^* Xa*A£LU £ao|^-L! ^ jA*«vJJ 

^*wj ^L^-J AwLkXll ^j-t jp>p*?. ^ j^-jpiw 1*3 *^1 ^LpiL 

■& p^CAMsXl A>1 

*««« C8** 

10 ^JL/Lj ^5 ^LjJ ^U^Ij lp> &UJul q, A->l vp^-A-i ^ 

t? i^UxJi £ goAll CT^ <^cAJ { pii$ J^> ux * u R f. 106a 

rriU^Aall ^ j pUil it a-^XJI ^ A=>t pa^. ^ 

15 X&^p^yii a A£ ^1 (jrp p*J ^pax AS As>l A>^ Ijl^ &juJ>^ Lju^it 

y G ^ ^ 0 y^t 

"i} ^Lpi! £f°J* y& L5^t z p*^l 3 XjLpJl ^ Ax>f jJUjLj ^ 

■& id) L ip If |^wb ^ xJU^L ^Lp (jaJ^. 
a 0 yisJ i 3 viJUii 0 yisit 

20 p** 3 ^ p^ Jj$px *pp ^ 07 ^. 

r) R + y^-o ^ i^sA-ix. s) M ^ t) R + 

A^uaJl pLjl £ lp-> pj-Jiwi ^ m) M <^£. t;) R X^aoJI. 

U?) R -j- &A*AftIl (J^*J^t 3 v^l ^ ■■*- * ■ ; * ip*\xX. x) M>. 

y) R 4* 3 ! (j*Afiil 3 ^pt^* z ) Mp p^^ l- 

a) R Q^pis*!^; R ~f" p^ 

4 
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n 



R 



JuJL^o ybol_5 A.JLg.£!l ,*a*slj *Sj ^*Jb ^c-XJ' j_P aa^I j. 

iu» l^lTu (^>AJl £a 0 jII O ^^- 5 Z 30 ^* 

^or^'-s &9 oy^' 

or* -15 £ ^ o^ 1 j**®* 'r**-^ ^r^- o' c c 7 ?l * u jy^- "* 

JLsp* iyi ^^La^jSI LojI a^aA^?. j*A^?. Ail Ui" Jo 5 

<Sr a! vAou o A*ju ^ Jyu d ^-aaJI 



u-^ oy^' 

qI ^.^aJu^ jjuitfj l^dyiAj ^^5 Xa\> 1 IjJLif f JoajJj 

9 a y^'-s ^*oL**JI 

10M (A-*^ Jo>S 'SI iLi^f Lo_j ^jf^l aa^XLII ^ <A>I J-a>T. 'S * 



*S I^JLr UI5 o^ll h 'zS^JA h KcLm} alijJl Aa^d^>I L>l (jiaJyo 

^-A-d A>ly l^iuu^ ay>yL j^JUoLJ *Sj sA=>5 (j^j^II *SI L\^*l ]jjyb 
yj^*Jl ^ «A_>^ jf^Ja-tol 1*31$ ^A-=>5 (jO-j^if *SI 

>5 Ail J^^/P (j^'SI ^ »Au« ideas ^a-Xif J£p a! 15 



& *S * ajo J^aXj ^li LgJI jiLo a^aa^j! 



^oy^’-s ^ LJt oy^ 1 



cr 



A— e>l ^IXaj 'Sj iAj ^3 (^^Ailj aawwpL^aww! *A-^*I aJl A Aj 

^ ^jyteyA ^jaIXJIj ^jaLaJI 



b) R + OJ Jjl i ^JL» a l uC *^u 1 A-il Jo*U*. c) M 

q£IXS. d) M >. e) R -f- (f^d U-JI ^y>ju *S lyiil iUA> JoS\bp. 
/■) M ^) R + -^l-> ^ ^ i^M^Xjul ^J.IjaJI Jo£U*. 

/() R acL** svA^c^. t) M ajS. A?) R -j— ^JlXjo "S aa«wqL«awJI Jo^jLp 
0wL^il J*^L> A>l. 
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fv 



& tXs>l ^ 

m ^yJLo^ j^Lol ^yUjf 

Jo vi)Ll^ ax* j-aXIj ^o^VLI JJ x m ^ c LxwJ I q„, pc X fix j ^ 

5 a^L^oJf (j*yO^^Lo lX* 4*“ ^^\jA q^Xaaqo ^003 L\* 

^X* **4^ (^^^Xil (j*x* 3 x^ '&7^' ( -^ > |3 (jr®^ j^*du 

& ikX-ouaJf JUX JJ *jL\JI 

n o^ ! oy^' 

^ ♦ a <i, q 5 J...A *> ^j^cXJb Ajjj Lo cXJLc iooXJf ^ u\-^>^ oiUu 

10 (J^O 0 tiV-LU LjyXc L y LJJl 1^31 ^\mO^ OXJL«*Jl 

Jos\x« aiyu aJJf (j^LJl Ltoj adJI ox*-i 0XAJ3 Oji-J (^cjXJIj 

£*^T- ^ ^> 3 ; jjrk ry 5 cr UT^-^' * o* 1 ^' L #’ 

^i.1 iA**a * j £y^ £ y^~i i^j H Jyy p (_<*’• '—»-«^Jl ® f- io7o 

v^sjcJi v^jL Ji O^Ua>I &LkXU 4» "> o’ Jj-Sj u-J/i 

15 ^y*»o i— o ^cjXJI ^ao^II y,Xft aw lyLwX u^sxaJI ^La-*I U3 

ju. LXs j, &4XJI X*_>f vJiUb ^ af^-oi H 

tSM^X^a aUXj 

s oi*b' i! * oy^’ 

J,! 0J-4XJI J>l ypMA/ r j— P w q ♦ * AxgXJJ (j-» <A->I l*** 2 ?- ^ 

20 M?iX> 5 IXI3 fcy^uJl ^3 ^3 sliyf ^3 o^UJI v_>L2Pt 

/) R -f vJj^JI j jxo *3 Jo£\jU. m) R + ^ (j*L*X0 Jo^Vx* 
a*-L* ^NjcXil JJ |x\Aaj • ft) R -f" (j*L\ftJI v^xf>3 Jo^Vx*. 

0 ) Mv vr 1 ’- ^) M g) M > ; R j-4^, but corrected to £^4^* 

r) M ^^5* 5) R -)- ^ ^£5 ^-s;x^U^Li Jyu 0 M 

^3X40* u) M v) M ^3. w?) M L\j>t |5^X>3. 
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jjIjmJI { jli ju ^3 L>^U> vflyu &JLS’ x-JLc a: l^AXc^ ^yoo* A_s 

^ ^_oA_^ J*-^>l (^r» »y y. y v£*-L» iu*Aiitl 

GikXlyi ySjtf XI J^ju iAP Aju 

O^' 

J t 

^ 0 A->lj o vAj>j LM 3 a! sl^xL ikA^XJI A->l ^ 5 

> 

& yji-JLs uuJ >$ LM3 b you X JLw ^jJzj yJLwi »l i-ij^ 

oy^’ 

li^AAAjkJ ^AflJ (2 *^3 (^-/O ^[3 V^VmwIj ^Xds (j»La» vI^ajLo 1)31 

f 0 ^? eftzL&f. *J idol L I0I5 J*-? 

<&/* 4 y ill fijaxjf 10 

*05*0^ ^’y’ oy^' 

»jL>^ 3 1 v^^AjL XJ^XI A^> { gA ^4 

jjA-^> ^ 3! s^ajLoju 3I 3I Jc£\X 3) 

A— s 3^* y i {^wvjJa-j x aaauAJI ^c\aJ i jjij lAX-0 ^Aa«c»^I 

^jAjI J->l ^ ^0-^3 AAlijJl JL^SI AP (J 5 a*j 15 

R f. 1075 0 *^ yXX i^Xl 0 -^ UuX * (jJjtfl J* ftAS Jl^l »AP> 

0 * UJ ^aa 1^ j*=> cr J^ j o^ 1 ^3 

m j^JJI J*»>l pAj Ai L^l \^jyJixj ^jika*+j* jA*i%o 

0 ^ juLa! ^XJl gLoi^ njJl A->l 2 uX J 3 q^jL^I CT-T^* 

a;) R A^&. y) R ^o ! j. 2) R j A>*> <j* a ^ M 

IA- 5 >I 6) R yUd. c) R " 4 " 03-^' (^^A-H (j»L»£ J l 

*Z>sy d) M *1 e) Mp Mv j jOA^wX f ) M £-« 

iiyi]l A>’^ ioL^XI. g) R -f- ^UmJ 'sJu^ X?U^o. A) R 

i) M j?. ^) R 1 ) Mp Mv JywMjll wi) M *iSL. 

«) R ^aJI Jil. 0) M >. 
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LX— P Uwc^j il ^ cXJLc ^lc>5 o aJLa-j 

a-X^P 0fljb (j^jIaJ qIs LxXP sAP j-P Lcfljl L 5ww^o 5 

u-yi* Jj g LPyiXs>f Li-j 0*^3 t\XP ^kojj! 

LxXp JL>^JI P ^ L^a-iJ ooo JyJf 3 L40J3 Uiy^ 

5 ^ru^u> ^ ^6 r r^aiJI X jt^JI (j*j 5 ^ ,? QjcXjf ^>^P 

s Ctf*-^ U~*^ oy^ 1 

vX-£>i$ vJiiL tj|j ^ a-*J$ j-ob aa>jj iU^JI ^ pULlaj *4 

L>*^jf I ? l*o lXj &—)i L »,a aw ^5 ^ 0*^?*r.3 Aa>«>} 



10 t? 0*oL*Jf ^tpjliiLH 

) 

Jotgj l\>|j A>j ^« 3 |j a— AS ji v 3» ^.» »*3 x a^XjI q-, c\>l ^*o ) ^5 
& X (ji3JU £* # J jUaAJ A^jjt tiUj* J^aXj ^cx> 10 I JvP 

y o^y"^ £^ ! oy^' 

^ o’ tJr^ ] & cn^ 5 cr* cr JL - :>, v)-*^ ^ 

15 &aa>L> aiixaIs I^Jis d k % ^ 

2 O^'i o^’ oy^' 

oy^‘ ^ g *$f ^LXjuI o^lf-> if aa££II 0% cX^>f J 3 ^\j ^ 

(j* 0^?^ j*j-i vK 1* * 1 ** __^Pj u, ? Lw ^ L>lj sIaH <3 **>5} * H f* 108 a 

K . J ^LaJ £^L<*JI q-» a! ^\Ja 3 J ^LwaaJ^ qIs aJJ cX-OIa^I 

20 & a 

0) M >. p) M Suj^I. q) Mv |Pyfc>f. r) M <JU 0 jXj c pCJ 
Laaa> Lot. s) R -|- aa£$JI ^ Aa>jj Qti.iJ 0 M u<JL>3. 

m) M t>) R + A-4>Cit ^ AJL>3j ^ vjjji-i 0^9* 

W 7 ) M >. x) M 0-3-JLJ |ifv-oa 3 U ja. y) R j iLJL^Cf oLSasI J^U^o 
^ 7^- 2 ) M R + ^iA*^ if aJ>>^ L< *--o 0^0 

a* 4 ^' 0»* ^*) R 0*aJ 
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6 05*1^- s oy'^' 

[ g.A.S jjLUaJl ^ X*bo ^ £Juuo Jo^OUj 

O^.-ir-V ajiJuo oo!X Ibjj (jJAiiif Lfci L^Xib ^ b _jl 

cX.>*^^ o^a~*w-J' xw^uLXj! J,l Jib ^ c Mi 4*5 >^a— 

^ J*b JwJ ^ j-t-> ^ (j^ 1 *^ j5*jP ^ ‘-^ :> 5 

& (jy 03 ^. ^ <ih. ^ J*-b$ ci^ ]}*h ^3 

aajvXII £ qJcXU y^*, wui>^ L*J^ e ^Ayo dLcajj iiUcX^j |jv** 

j ^ 1^‘L» 0 f 

f or~^ ay 1 "' 

vi.) -/£. fixs> t\*j Q-.^ *A 5 »j siysil Jo Jt !3t o ^ 10 

vj y*a^T. 0-^3 9 wuyoj »}£*«■> L\— £ ,XIj ^LjiiJl o*b >3 J.I *A*-£ 

^jyajJf bj>Li jy* 2 ^ vir^ &a*aad »py£ L^f Jb^l 

j-* ^clXJJ jww.'i! LLp cX>J J^T. ^ a t Jb> Lr Jili Jyb I Jo 

^(jvjj^UI Jsjjo xX^\i> jJjoj 0^5 Jo yiX ^3 A-Jb. 

^ oy^ 15 

Lcsj! ^ yijl ^olXI! q-» Lew ^ ^-jf uX^lj Jyu blxij 

L-*|j ( j>wycij ^ JUaj Lol aJ J^JLj Lx*X$> o)^ ^ 

j-»-> cr* J^ j l 5^^° cr 

1083 Jb 1 bb o jpjtj JL a v J^j l\>1j qI c\>I ^VjUXj * L+£ ^mXaLI 

^-kAJJ wyoj JXli" ^LbLwJl tiD IjL^ tn J^ f ^L 20 

5) R ~|~ Xa^XjLi obi-* idl ^.)U^fljl Jo^Jb. r) Mv s xjJr ajuIjo 
rf) R >. ^) M j*^-a£>. Z') R + **-mJI J.I ^o^T. Q-».A-i 

o^su^ ~j^-3- g) Mv L-oai. h) R Ab^'. i) Mv + o^* ^) ^ 

Mp c^3^* l) Aio^AjJ T U^ aJI a^Xj 5 Jyb ^ Jo^Ux. 
mj M aUI J~o>V C C * 
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*^5 cX-^i *-i ( 3 1 ^*.1 ft Lol5 Q^wLft-j rfOs-Xll n 

l\3*I 0^3 g»yis3iif wAj>Uaj Lo ^JLclj 0 Uoj! |*Jc>l 

L^Joci^ aJ*o L^tXj>l s^a j Sj l »£ tv *> 3 » 9 } J*} 3 ^-^3 A-^Ji 

& $ by^otif woLaJ 

6 r or* 4 ^ qj^J 

3^ cr ~j> A-O cr* Q 1 ^ (31 

o 1 ^5 3 O tf >-?5 ^4* L ^ 1 ^ 

\. * J%-A&SU«5 £ U 3 Aamxaxax$ LoLk Aax»Lq»w lol X-x-Jc iw >-^0 ^Xi 

j jObo A^ ^ 5 ! aJI ^3AJ ^3 AxS (^Xjl (j*»Aftlf ^lyl W 3 >J q* 

^oxxli 3 j aas <^a-X!f (j^Aal^ 3*-^ 3*4$ 3? 3 

r 

<& <i)LS> LX>f &Jlc ^ 4 -Jb bli aIII (jr^y ^3 Uu^o 
v u>JL*JI Q^jlflJl 

Q-* O^A^Xil £.] it V»J ^ *M«L< (jxl A If t-X->l 3 M* A jlltxwil 

&JLo *51 3 sjuu*3l 

15 y 0 y^ii 5 jjIjJ! o yUii! 

O 3 U 'wC^J 3hxlu> 3 i q-» uX»>|j ‘-X — >3 LM 

(3^ qLIjJLw a) (^p*«xJ ^cl\J^ tAx> j UuU A— j"',’ 

Li=3 2 &XJ 3 Jc Lo 1 j|j aUI Xx^uLXj |» a g a ^Ju-X xJ)I3 3 



«) M 0) R >. 2?) M s^JLje ^clXJL ^) My y**Jl. r) R + 

(jx^-JL^ii (jxcXJjJl !l A^-> A-O q*x5. 5) M AxxaaXJ! . 

£) Mp 3I. w) M >. t>) R “b aa^xJI 3 o^* *^ 431 3^ Vj ‘-** 

«T) M ajucLw . a?) M ^,^11. y) R -j- q^xS 

Z) M Axjl . 
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& ^rty^ri 5 yt^*° d*f&. 0 ^^ 

0 ^ «»,» *^» 3 0*oL*JI a ^yLftJI 

jijoji ^ i?Aj ^1 6woyLl 0^cX-Ili ^IamjI ^ ^j**aJ j*IajI 
1+/0 Ia*£ £»Aj **f qIj L\-> C ■ No a <? m aJ j a a ^Xl X5I} s-J^I ** 

X3l$ Aj LLo ^jLjtxJi qI^ a! 0*1^ ^J y *^AA 

& a *Jx. jSfvcAj bU Aj'wIaLwv ^4. a a j qI 

Rf.io 9« d or **ii 3 p 1 ^ 1 oy^ 1 * 

e a*xaJ> j. a .JL^jjl *.* ■»-> ASjaJLs a**AaII x^Ua-Jf £^aa«I 
l^»A$l ^aAJl Vi>i^jl ^-£5 *«-4 1*^— r! Q* AxJLiil AcL*»jl f ^ ft* »■♦ "> ^ 
v^^aaXaaJI q^—o g l\>I 3 Jit ls3^ LaasJL^\1 wJL o jL n - a . ? 

AmOLamJI AitIwuiJI '^‘ * '*^| (XI 0^2 ^ J i ALs-tsLi o‘ o'- 5 

(j^jtJI jjuzjuJ qjAcLa^ t (jsa j 'lIj wajl^JI (Jt£ l^jyaJLj jU^U*£j|^ 
j*I^— si & ^-o (Jj ?. Ij v^l^i'V £> ^ot»»Jl I^amj^ 

^ - A- c cX^lj 3 J j^-JLrj ^-a-Aj I^^aaoj ^1 IjtAj^j v^-ouJl ^ I^'A^Uj 16 
q-» Il\>I I^cc\j ^ J,IjaJI v*jL-a-JI 0^^. (j^jIjaJIj 
a*^L*£JI» jf^j^l 4 ,5^ cr» V ^vyjt!l 

s ^iii v^jLaJI j. ^Ly J> l 0 ^Xj I ^ J>LajI v .LJ) iXjLc ly&i LcojI j? 

l^>U^r. A.w^l».^„l Jjl (J^jl^jjl ^cf (jOjJL^I I^Afl^J I^J^XaS 



o) Canons 55 and 56 are omitted by R. They are here given from 
Mv, with variants from Paris 238 (= P). Mp and Paris 252 (likewise 
a Macarius text) agree with Mv. b ) P ^a-j^s. c) P JaJL^r.- 
d ) R ~|” AAMcXfi*! ajs^UaaJI £^aa*I e) M a a^uJL^jI . f) M 

g) R M fJolj. h) M i) M k) M Jo^l ^ 3 f. 

0 Mv + ^ 



Digitized by Google 







j?*<Ac.L**j m (jNjfyJf m JJ 
^yyihj >'2 c y ^ aJJI jioJb lX^Waj Jsl Xm »..*-»■">■ L\-P 

I^Jbo ft |»fyf f*3ij s£ jkX} &Uf A*Jb 1^4 a i jSj> L ; W a 4 "> jjtxxjf ^ V^A^W 
i>V^j ^ 0 ^ArL 4 iMi».If cV (jr?T. 

5 I^Uju ^ |*j-J Jb f^LJi ifyjfj (jyc^J jk^UOAil )jAy4J JUkg&f} 

XP aa 'H J fjJb J<a _5 L*^ jifObl V*AjtiJl ^„A 4 .*> S^JUjU Lo *bl l A. <iv 

^ ^y-Xif Hj^L> \as fy> 

?o y~+^i cr^ ! oy^' 

fiyJjuJo fyyj ^f Q-kXllj ^J^»a-j Lo sfjiyu r ^yM 

10 $ yf f^JL* ^Jui ^LisJo yS^b cX«o> yib* pytjSLi} R f. 1094 

u ^ 3 JawLxII Q^iliui 

t? fj+Lu La-h, jI jf^ yofjif ^ (jOj’jif 

i-^r. pcXJiif if <j*fj— !f ^ u^juiJf £**> (jb Js^wj> j-bb jjJjyj qJ 

&<JU5 aJlH 

16 m? ^yo^Jf ^ylaif 

|^JL*»A^r.3 aJI iu^olAif X c L amjI Vi^3 Q-* J*A^£jf c\>f j*-aJ 2J *i 

l?3 twAA^Jf fy>y*o ^f JwO f^yu x *LfwJf ^ j^-^vA-Sf 0^5 if 

ZjjA^ J^oL<_5 ^.yb ^sAOAjf f^ji^UM-J ysflyilf (jytxL* (Jv-JaOvO 

^jXav 0 yXJ iU^ 1 . f^JyMsJ^ fjJSL ^jf ^A^fiif i b^JtAAdJ jjjCjf 

m) My t^fj-JJ. n) R >, Mv ply** ^JL^j. o) M *A*AoL*£jf. 
p) M g) M R -f- |$yb U Jk^ Qy*y^. fyif 

r) M 0 3yM- *) M 0 yyj. 0 M jAi f. u) R + c^jif 

&j yby L03. v) M Qjy>f. M’) R 4 “ »^bo 

iC^vA^Ajf 3IA4AI . x) M ^-Laaa^LI. y) M ofjJilf. z) R ^v^*ifj ^sAosJf. 

«) M cr- 



& 
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Loa_>t , . _ nb^'St ^ A ,« ) Jl^Jf 1 *»<iw *5 

Jju «w o, U3LS. j-Syl or C. a J-OJt ^UU Ufri 'l 

*L, ^gjJ! 0 t 5 u-LJ! ^ As*t ^ ^> 5 ti ^IsxJJ £ U 

X wuJLXil ^ilji ^1 lXj^J (^\JU u\^>^ *$l ^ i jf>SO 5 

v— a->T. X -S-a*p 3 _^5 ~Iaj>£ Ia_-Lc q^Xj ^1 oiftxj A_s^ 

(Z ^^Xj a^muJLXj! IaojJ tS$ LcojI y& AaIc 

v^jl 0 ^* " I XmsaaXJJ ^ciXil aXI^aJI tnA i. a C La-% 0^1 

xU! L ♦ K ^ s^acLm*^! x pi— a-j*X 

I^Xj ^1 JUXi^ JyLa jy*pl upT* 3 ^ u 13 *^ j^ 3 * * io 

11 f. 110a ^.1 g ytJu L-i /‘jyiAAa j ^ (*X*aa> A>f^ waUu 

0**5 (I * ^Xma^ p-A*jr*. qJ-X— 5 J*^a«! ^1 3 

3 y++£. \yin.9 j ^jl _ ob+^Sl L>j^ asL^'Xj | » A jjjd ^^X-j 

v-jjaXI^ ^fCo« lX— 4^ J£ ^ l - g a * 0^—3 3J v»A>ty 

^Jua j j JoXjJI A>!$ JLaw LM J^aI&SI L*a£ |iW^ 15 

qjXj oSAaoJI 0^0.5 ^ qIIiL* xb 

XamvaaXJI (JLo v»jL*w.> ^a »i">^ ^»jJaJLi y-^ xLJLajI |*L\3 

xJ'^JI ^ Isaa*> xJ As s^lX>j L>[^ Af (^yLa^il ^vXac ^^Xj 

/^cjJu lAX^ Xjyi aj^->L»3 ju (jOjIc x-dc vi 

^ 'iy>j&y xJL« pjX UI3 / xJI^JI Z 20 

3 j, a< Lo cX a r XA>jj Ij-a8>£>5 LoU^: <^ 5 ^X 1 ^ ^X'XaJ^ 

6) R -j- iU«k-jXJI J*-a-X$ l< juaaj l +-o . c) M >. 

(Z) R >. ^R Mb /*) Mb I ^ aJL^. ^) R yJui>,^L 

A) M a!, i) M i! 3 I. A;) R >. Z) M >. 
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J* i cP >^s |^> cr*~> 

^Cmo^ Js\j L>l Lloli (3 3*-^ p&Aif 3 iw pjyXJI 

3 «AxXjf tiLJ 3 Uj 3L-A-i (AaaJl!! XJj£>f (J^>La^C1 LwmJLj^ 

\h **2 q-* ^a^%sa 9 L^#JL*-j **> jCfcL w Jt^ &£j-x — j w ^ol\JI it |>^- a. il 

5 0> £* J*Sj *&£>.} 

■& &jum 3 |&AJUju^ ^L^vJ xwjjAJI 3!^ 

0 or-^ oy^ ! 

(j^olj _p£> LA^j ^oij [ 3 ^ j^Lft-j p(jv«*Afti! £-<*>* 

* Q^r»3 *Ai* q^Xj 5 3 iyil r ^L^II £*♦> ^a^aaSI y j^Aail 
10 D i *j f }&*->. (Jo 0 ^<AaJ «if» f BjAaXJI X-^MjyftXil 3 

vA-a-* 3 ^ vjiiu^f ^Ls^' 3! iL^j *lit 3 I* ^3 4 i] R f.liO* 

& jjlyXj 3^* 

to o yLail 

y ^LyiS^ xXamwJXJJ rrX-^XJ (J^ju cjIyAJIj cr* 

15 & ujjil iAaaC jfjJtflj XjJbjj^ 3 Xa^jJ 3 ^ ^ 2 ? i^l»-^ t 

"oM C^r 11 

I^oLaXjI (A->i 3 LaXv ^*p 3 *^® A 3 "b 

^ ys> 3 j 



m) Mb ^uaXJL n) Mb ^ > 3. 0) R -f- 3|$1 3 ^^° 

vW 3 ^Xj ^3. jt) Perhaps ^jvAi&U. q) Perhaps lA&il. r) R 
poL^wLl? s) Mp jiljUI. t) M ^.^Xj. w) M ^oAJI. f>) M ^3-0. 
tc) R + X. a frX-JJ ^-LuJ* 3 3 J ?^ 0, ^) M x^aaXJJ XxjXJI. 

y) M 0 Lyii|5. *) M wJm^.. a) R + ^ ^ciJl 3 ^° 

jjy» *S. b ) M >, 
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AxgXJI d Lo^ qLJLI ^jlXJ) jU*aJsX)J i-Lwiv^i? v^aj^ Ui 

CP c (jr* vj v— ,J*c I^+b+Qaj bU Xj M ’n ll g*u L »*Il c>— ^3 jf u ** » r 
1*^5 qL^aII s^flXj x^muJL^jI ,3 Q-^-j Ji L>[j ^L^f 

XXXoJI aJJI 1 • s^>Lo*f. lo \_aiL*/3f ^Ulajud &UX!i 5 

Q^J O- 5 ^ ***+*£M CT^ **^5 (J^I^aJj 

J*23*J ^ £^>3 A-A^Xj^ ,» AHj 0 £ a ^3 ^a+ 4^ ^Xj>llJ j*-A*j |^ 

X • . 

tC g*~« s-x^C} 0^XJf g^JL-Sl j-0 1X0 $ lC L«j jiJuLc 

9 \j^ J^sF 5 A *— ■ ft LljLI j? 

t^Xyobljj wjjil ^Jacl ^ Luu jJ 3 iXolH \>La^. Lo f^gUul 10 

tit ^JsS^l^mA j?tXau 3 

a 0 ^a**J|j ^yliiii 

j^KaaJjJ * jUaj X~uuL£H j, BjaaI' LcjX> aJL^XI^ j>} ^JuLa/S! JiuJ 

]y^ 0^5 Ar^LXfe'^ J JLj .3 *Uf 0, ^-=>3 ^lX-^-j I 3 J& !h* o’ 

R f. Ilia U~^j ^-XJb ^cXii-J ^ e/ C)b iuAjO ( id>^l Jw***-ds U*ao* 15 

[PjS'yLj ^ X<yo 33 ^db^l Jw>*Jb «c\ju ^^AJI 3I 

(j^-L5\15 ^jr 1 . L*ajJ (? ^jua »-> 0-c 2 L|^> c^y**"* 

& XaaJI £ &J 12 mjju^> LXJ> v^aAam^I Ja*£j 

Q-* j*L*c 0x>Ql ^JJaiiJl lXx ^ iijXLJl Xk£j *^naobJ| Aac. 

cp cp ^**3 cp-^° r*~* cr - ^ '^5 j \ 20 

tit Ja» 0$^ *^1 c5j>^ ii^AA3 

c) R + 0^3 ^jlyiJ! iJU jiy o’ O^' o'^ !31 X xaaJI JLo Jc^CLo 
aa^jI. rf) M ^.U>r.. e) M X%%^;yXjf. f) R 0jAi^. ^) M j-Oc. 

^) R + Xa^JI jLo wASu-’i^ Jil #) Mb ^ n a, j . k) ^UcXst’.. 

^) M v l^l. m) M 
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n 0 yLsui 

,&*** P% o'j&i j?3 ^U^c uX>! j^-LXjLj ^3 

^ r |jJcK I^JLqLo ^ a1H q jis ^«3|^ o j^J^b (jaiuJl 

« 0 yuJi3 

5 j v_a*u/}Ij A-UXlt jL«el ^ ^yi!! ,5 ^3-OsJJ 

sA^ uLojJi 9 wX£ [ iyJLc. lyu^ &C*Jf j, ^yj iudj 

Cfc**?*-*^ CT^ J^5 cK j* jfcXxC 

y 1*5 ^ *Xa*1j Jyc*l Uf jjuic £jyc*u 

I? ^v^a r M OjL) Jc 5 \a^ ^,jSL>\j cb>y«oc\ 3 ^1 ^j^XS^c 

10 &JL> aUI iiLtoyO J, lytAAj A aaaJ^JI i/Sjjl Xa^XJI L>^ LosjJ 

t> ^jJjJI ^ylsJI 

wbli xU> ^ oLa^> cr 6/ L=>* o* ^ 

xjyj t/L^yw xaJL> a;*y> yio jUxJL 

;ol o > laiu*j I^u»AjIj a z ^jtAJl f**y? * 

25 ^X-J <2*A>b v-^Jt-j ^Li jOJj ^ C jJjgL ^3*J ft 

^1 Aj^y j-a>o aJ^ aJlc. j; ! J ^yJl <jsJ ^LyUfj (jO LmJJ 

o-o ^ e^ld> 0 ^ *Uu> ^yG ***>3 (?^»*3 xjjLs^ 

XaX> -^Q <? *^5^5 0*La** L0I3 L«l 0^^ 3^3 a* 131 

2° c y O f i (j*e\flji ^jjIL y & ^ l ^3 ^3*-^ t '*^-£ > 3 Luo^jI ^ 4 ^pS 

w) R -f- s ^35 3. cr^ 0)M o yV p) MvMb^y. 

q) Mp >. r) M y«M>, 5) R + ( iM«*^ ^ 

t) M >. m) M J33 b. t?) R + ^Sli 0 «-uuas 3 m?) M "i. 

x) R l*y^y (?) M y) M j^wjyw. z) M j^JaftL. a) M ^yJLib. 

ft) M *^. c) M xLfiJLo. d ) M ^sXi>LJ. e) M ^ J^>nXj. /“) R + 

^ 0» 0^ ^5 \S^ cr* 0^^. cr* 
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h& J*-? ****aJI Q* JAj ^ 9 9 ^ 

0*AiCI jaO^JJ ^cA — 31 a-SAaiJ 1 J£i ^ Alois' ao»b 

L^LAj (j&J o jJJ yj^oCo aoW aU jf J. ^Ail £yA*}i (^^5 

£-^o At.cX^Lj ^1 (A^aib aUI 3 • LA-0 0&J$ 

J^ 0j> 3 £+S y-bjl ^JiSI bl 0\£*o /Jo* aa*&> jJix*j aUJ 5 

£& * "> (jA**!! j^*aj ajI s j&'Oj py^j j3> jjsiSi iiUJ>3 U?^ 

^ c Eutj 0-c ^fc-***^ tibAi^ a^y> 

^Uv-Jf <i UjLm^ aIjls?. LtfayJ aJJI aJJ 1 Ajlo ^-Liju ^gAJI} 

>il*Jf lAP { JJtl ^cAJf Jol^Jf jjtojlf lAP qA* W >T^ 

^A_ £> 3 ^aIjl& ^UL£ aj (*)j^r! 0— ft a)J ft U e,^ 3 10 
adli a-I^* qI Aiuft^-lj ^iaj a-Jlc o ^yi^\li L^La^ «L 3-I 

vjil^ J^JL J*-J Ja» 0LJJL Ail yyu **? ao ! j 

R f. 112a Jyj> A^Jl yjjJl ^ ^ Jo>Aj Aj^cul* J0I5I5 * A*^ v_ala3 bjj 

OuLaib ^ oilaib j_$> L^Oj A^o^ 5^03 a£>«^ j— ^ I?jU \J53Aj ^1 

r yCl 3 oil*X) p yUc JyJLs Jyu Jo ii^aJtil ,3 A-yo^J a*a*> 1 5 

AAjyii! aLc^I^ jOa]!^ L>-^L> ^ 
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jui£ ^Xj *>S ws^y^vJu* w^I *i\ WjJUc ttjUl I^Lej^ y^JI J }iXlgj 

1h>^ o’ LJLiU w <p> LxXs> LXP xjw t$jX«*£ Liu* 

vo^l Xi^p> ,3 XjsXoil Joaaj ^oXJ! t^Iaa-ssf. XadLJ^I £*+> 

X O^ *"r*^ c£rXL**U aLjkXaaJ! 0-c o&L&j *$ Jo s^moJ! 10 

J^>^ Jafc5&b JtX*o ^ Joii LM Jwj vo^-H &ilji> 3 Ls*£ <i)j-AO 
y ys^l ^ joigj (j^-Xmi J*o J^LcJu I g * Ir s^Syoj XJLJCr 
J^Jwo aU! cX^e {^r*jX J-P Lr J H^iX^i JfjrfSl cr l 5^ o* 

& 2 ? aIIJUj AJ^ykOJ J^*J ^clX^ 

g ^yla!! 15 

Vj-^3 !v3^J 3! j^Jac (J^yaj ^1 y$ ^ ^ 

J*\ J vJ^uXaaO^I qI y^yxJ aJokj vJ^^-X^Aoil AeO^f tXi 

R f. 117a J^\Jo o|}-f«*-^ CJ^XJLo ^vjlsL* slLe.1 J*o a! |»AtiE * 

J*Xi! q^ yXf ^tir j4' aj! ^ci xJLd ^aXaj ^Ls vJ?3'-XJuo 

5cXaaw qX ^oXli £jy* A-j1i 3 b«.S^ J^O 20 

y) Mp ^oi— i. r) M J^Jwcl. 5) Mp c^J Mv c>s-cJ ^aXil. 

0 M t y&&). u) Mp *i\ ^fUc tiUif My ^1 ^ ^Uc «i)JLlf 

t>) Mv U. m?) M a:) Mv >. y) M JoashNj. 

2) R >. o) R -f- Joolii 8 cXa£. ^j^Xj ^«-Xi^ ^) ^ 
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c L*sL> Jl & X 3y* vjjjcX^UaJl j a^aL) (^Xil 

f^*J* jI cXi eiiki'i *L£u Lo aJ^« 3j>Us 3-^Jf L^j! ^JvXJLc d 

*2 u^JL^vIl o ! cr^ o* ^_GkX.l ^f)l3 !o^> JwLq 0 ^ 4-0 xJLc 

*Aj ^1 jJLcb blXJIj v-yiiijf (j-a^aj a-JI oyu qIs AX y ^o 

5 ic\^ ^3 3“*“* |» a L »»a j I <7(3 Ajy*3f bL3 <£\aa 

«Ai^J yS a! gs-La^f J^>yi liLSvXS hL-lls A A-C i\,£.. ,£> ^jxXJi 

qLKII <iUc> qI (j\I!c goAli l\a£ L» l *» *^5 &y« 0» A|^jX>b 

3j^> aUI Jjio ajI 3 j ^>\ J**aj ^1 ^ l^vAs*! aui t'L+^iS wyll 

b ^ L x** 3 ^ IaaX m 0^5 

10 «w^wXJl 3 vy**5 b (J^ajLXJWI iibJL« yoL^jdL o J*£> 

j*L\j* AAx^od Lul ij 3 A-Jf o a-3^ v«yil A tv^ 

^yy**j ^aXJIj acL*JI sA^-$> 3 s_A-^ Aaaac 

(jf (i)bL-^-J ^Aaa**-3s 0»»y £5*"^ v—ySJ 3^ 0^*3 ^aj qJvA-^ 

(J^o Lai ^1 a**-J£JI 3 l 5>° lij$ (J^ ^ &y^l k_ycf 

IB A jLaJlII ^jl 3“^^° V-4jfr* l j^XSU >efj \ ^ m» 3|j^ 0* v\— £>[$ A**uu»XJI 

n ^ m L#^o j&yJL* j-& LI) (j*AiiU 0 % a^Ojkj ^^5 *A*^ 

0^ w^-JUil 0 Q-, aa^XJ v^Laj 0^ !>JS ^ Vj-fc* 

Vy^.^ (!?" |Jj1 AaXJ^ 00^-1 ^ * LcojI^ lXjlj a^w^o R f. 1176 

LaaJI aJI I^JL3o ( ^jw JjJLo^ L4-05 3^1 3c>b ^JJb aj! 

20 L-J 0^3 x ^MXftll 315*^^ 3^30j ^1 s^» 

<& sl\P 0, Lulj Jjg..<uJi 3y>^ 

c) R Lel3 M jst^. d) Mp >. e) M ^f. f) R ^J^r. 

g) Perhaps 0 *. h) M l^oyc>l3. i) Mv pJ$. k) M ^^31. 

1) Mp >. m ) M Lo. m) M -j- lAjjj* 0 ) Mp Mv -j- qI. 

p) M ^JuCOA. 
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^>lJi 0 yLaJI 

J?'lax^>Ii LX£$ LvyJ ^ *LX fr S j l ^>Lccl ^^>1 

pl ^ JUail^ y ».^jjJ) ^3- JuJlH jJlij q!cL»a->I j$U 

B ^Ua!l r o^y^'3 

8 o 5****^ 2 <3^ QjjlfiJt 6 

it * o'jL^^ c r ^ u o 1 ^ 1 *cr$ 

Jf vi)UP 3 * *LX$£JI £toly> a^l ^X>* 

c^fclcL*^ 6j?^o ^5 *Lx^£J! iJLJ ajuljL^ g y^f^X*]! ^ 

^.1 I^jLo e j? 3 ^ j-u ^LyLlI f<3|j q^L o j ^LXg^cJI d^cy* <% 

^fUoIj q L aJL j I qLaJL j I f3l5 yyA jil fnWj^ S-* 10 

^-j! »->|^i OI 3 ^_cOj vi^ucX^. ^(Jojlj |SjUaJLJ ^0 lySA^u ^ |JULX3 
X -JL-A^f (^>1 j— < l^JLyo yAil |Jj £su^jl**j > ijyAc-a A ^1 »c\^>|3 
(^L\if ^ L&Xj 'oJL >3 x**jyLXii ^3 &X>lj v^acLmO LM 3 &_J 

Ja**3 j- oJUo Lg-i^ fc^JLr l g /sir. I^x-os'. 1 Lg X w^J 
w^*j‘ £jf J*y. Q-» J^L* ^3 ^cX^A 15 

yi^u £>**11 lW> I^cX^L Lo lXjlj k ij* lXj>^I g k lit, 

Bjmm* 0 jilj A UUW J ^ J ^ ^**»Q j^^T* ^ 

^ vwnAXj ^3 Ij-x3* xjLLj bUj bli aJCJ^aj iifcgu Xjy 



^) R -j- ^t-X^wJI olxcl v 3^r ?: '^ 8 » r) M Blytilj. 5 ) R -|- 
oLcI (jt*^ 4 . ^ wl. t) M ^ u) Mp -f U? 

My -f- (?. t?) M oIaLaPjJI ^>3. m?) M a;) R 3J. y) M 

^lAxJJ. z) M (*a£j. a) M auLoLPj. b) My c) Mp 

Mv ^.cUx^y. Mv correcta the genders thus in what follows. 
d) R e) MR j? 3 ^lXaj» f ) M alyi. g) M (j^iuJI. h) M >. 

i) R k) Mp 1 ) M cX>*iiL tti) M 
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n ^ ^X-j ^ ^>*3 j-ob bjl^IaJl * Jib s? ^c\Ju 

P v\>ljJl |*.AMjJi LX0>J (^LjJ^ yiA^ pljtl? i^Gy»M 0 Sc\ a£ 

o ( oli^U ^ 

Q 5 ^*^J cr ^*ol ^3 *U^b t^> <^lA*Jl ^ c\j>l 

5 <A>1 J$Ij y*z> JJb v»j^i saS 3 131j b^UIaJL 

sl^ol 3 ^ ,jc> j*o X a J ^x J I 

^IcX*JI C>ulc ,11*31 jyd (J^ {J&u *51 v$ 0^3 ^> 3 j^» 

03 ^^ <3 vS^amJLIIj XjJ^aaJI iLa\jS ^ <*■»■» rir lX-*» jjU ^JUaj bLJ 

o* r 3^^313 rjJcLtt ^LXjJIj >Sl*il 3 ^*>31 cr 3 ^ *W 

10 ^>SI*J 1 ,3 ^jJJI 

5 0 yUil 

^yMAail ^UuCdl 0 -k\il K^^AaXJI 3^1 Lcojl j? (J^ajLJLwJI ^3 

&* 1 ^ 3 ^ *a$£J 1 t^OjXj q! | 2 Ll* ua>T # a^cXj 

^>A*m | ^ XaJj aLwOfcl^ gy^II A»wj> ^jol u^ o lm^ LI Jyb J^jm#j]I 

15 (jv-^y^dlj &Lg£JI q* A*_>1 JamXj *2 ^cU-^f L l^La^Ij 

|»A^J b (jJAaJl ly>^Mj| Lo iAju y /*3 3 ob*lAiiJf 

£- 

(jy^il ^ A>1 Jc>Aj t ^ t ijJu . JLs 'i jljAj 3 *-**-? * jjU/o ^-^>1$ 
Q-» A >1 3 ^> 0 u * 4(5 ttlj — <1 X. A-*} vy^jtf 131 U a j w *^5 3 xi u 3 ^ 

t0<j*^jJl 3!$j^ t? 31 ^LJ( 
20 a? £jl^l qjjL&SI 

l^JjaSSLi jjl^eb s^bl 9 ^>^jj "ifj ^Uj-ll c\3 ^j<j<o 131 

«) Mp 0) M Ua-£. ^?) ^j 1 ^. 5) Mp t^OjAj r) Mp 

(^*3 3 *»f. ») R -f* Lasq-jJ a-*-a-aJI o*Sjl jjul (j^-ioUi*il J^JU. 

^) M >• u) R >. v) M jaoI^o. 10) M x) R + J^U^c 

■*>•>?. o ! *J s 'y vjbs^f 0 J 5 aJ ^ 



f. 118a 
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of 

R f. 1184 ‘JuJLc zjLL x£la> 3 jij bf yLx$S* *u J£ 

^ 5 ^- x>5j IxXijJ * 05^ o*^ ! ^ aLxk al^>l 

3 LaiLw ^ I^jf^j 5 ^jl LX — & I^JLjt-Jb l * a Jwsdflsl LyLc lV^P 

JJmO iu uJ ^ O q! <JsJ waJ^\3 1 g ju< X»*fclC &X*vwO 

q«^^V. 0?xX3f c i^^-5 * T*r*^ (jy*« (j^*r > ^3 0^cX*jl lv a ./ jl 5 

{SSi 3 \ ^4*31 ^,-AT-JS 3 Q^Iaiu^j jjubt jJLd ^Jb jjUJyj 

/“oUju exJj ^cpAJI <J^ jy^o ^ 

A jj^L^G' 8^11 Jo xJ*i xxJyp JJLo 8 ^XJL c (/ ^aJlJI J^Ji—j *JJI 
^JacI 3 I L^U/o Jybj # SjLfrJaJf} qUj^I l^olsl 131 b^fl 
j^aXAb »Ljo m Aa^o lLi>l bjj l { J^1^ q-c A; qEi a. 31 ■+ J> 10 

<Sr aUI vj >^. nn^y n O^ n n *°*V f-dsba 

Q o J *^^ ^yl^l 

l»Xl |»Xxl c |^x*j jjU^ v_>jJ! v_jol JXj ^*31jI 1^jlaL>I *Loil Lgjl 

j?l>l Si^i 1 ^&£j q! ^ 1 $ jpft ^A>JI 3 

q! |JbLil ^ ioytLI xilo^ff xiO ^J UJ xjtiO ffjvAij J5 

o^L> 0 U3% xJLc I 5 I j££j ^1 jJLiu p LXJ >3 all tjtX^Uj 

>^5 !yV$ Iy>L^ c ^5 ,3 (jy^y® y *..r. ^° 

0*S j*5TjI l^b^L (jn-x^VamII ^ |» a il^ 
qLu 3 ^jS jju (jr gJI bLjls j^b ^i^jl L^y \jo&£ 



y) M ^3. z) M 31. a) Mp ^ f\. b) My >. c) Mv + J^. 
d) RM J>j!»* g ) M f) R oLttJ' * g) M 0^*3^. h) Mp Jxs^. 

i) R HjLgiz3b; M 4" k) M 0 M 

tn) Mv cr ». n) R >. nn) R o) R -j- A-cii=> 

jJtfl/S i-Lo^l. p) Mp 
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q <\\ju aUI iAajuJ U i-Luff Ll! IPpacI ^Jvjl a+juJIj UJLju , 

£ >LL r qUjIj 

s 0 yUJI * 

v^oL j?j^ 0^3 ^ 4/21 Ujf / uu3jl ^aJIj 

5 ii^jy j» jjS^S-* IpfrAJi ^3 j^XJLc ^clXJI Q&J2I *2 

k\il ^ ' UJIj j*X^I^X-S ^*X/oL\j> I^aXaj ^ aJJI 

LixJ j? *>*^3 j$j>L* 2 j a 1!1 I^JLLaj bL-x-j uaju *} I J. jfcXJLe 

I 3 H 3 XJ ^LmAiJ^ X**aa £!1 ^ l^xxJb bLJ ^yOSU&O} ^cXaJD ^jLJLJ I^^Xi 

^ ^ 0 bty, aM r bir 

10 V ^ ^JLwJu 13 ^LmJI ^ilfijl 

SyPl Lb a?JjAj L^&ftsfc I^aajI ^Joju &X£>i 3 o^>-j m> 1 « bl 

&£y*dl 0^4-1 *2 c 5 ^ (jr^ 

y 0 3 ^*3 cr^ 1 03^' 

L^bL> 0^ L5;^ 0)i0 ^ 0-0 <5 03^ o* ^ A ^ r - 

15 XAJkXlt £-k+> JkC *L> IJI 3 ^Jutll jP OaJ^ j£*> 

j^pl Jf Up cp *-*-» ci^ \c*r. ^ 

ur x jCjo 3 0 *^ lxp aJ ^j*lj q! ^ g v 4 m>j» u l+EmtIi o^-y ^ 

(ia_aJI fpoJJij z Laxjt JI 53 £>*11 eUJJ ^LXaJI ^yxXiLj <JUf J-o 
v / lP^lrTfi<u q! L ^ a^u 6 q-OJ 1 ** 2 ^P L^j’f^ L p L>jpg £.* +-> 
20 cpjo ^A*j aI s^iaju ,^> v yi 8 pjjv>ji ^xjlSl ip^y 



#) Mv >. r) R 0 Uj1j- 5 ) R -f- |9 jLaj 1 J^e 1/21 )&&& Jc5>J*o 
^UAjy 3 . £) Mp >. W) M x m^aaXJL t?) R -|- j'SjJ Jk^\Juo 
L^aJLjL. tv) M >. a:) Mv *5lyo* y) R + u c**V. ^ 

v5 Qj^i q(- ^) M LXP <A*j • a) M aJ. 6) Mv 



R f. 119a 
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of 



(Xi |»^_J d L c |j viX— %M |*Xa-aO ^3 

R f. 11W l\a£ ^ * oL a i-X> 1 i 1*0 f uL < (±S^'' ^ *•* ** *^5 rf^bwslt 

^-a^.V 0^-J» L^aa^aJ ^Laa 3 X ^AJoaJ bLJ I |^> v^.y*0 *^3 jA«XJ( 

^K\i! jUj^" ( Ju3 ^jwXJI L-&I ^JbJu Ui" LgJ 

c KoWovpiOM (? Q*XSt OjjUM c\aC j, oa*£JI J^b fiSf * 
JojL& l\acv *5 »^LiL« (joyij cr 

^3 Ui JjM* ^ ^t Z’^XS f jjU lX^o ^Jv^t 

( jJosu ^3 iup>*i s ^ a f *3 ^U^JI j . 1 qaK 0^ 

iLJ ^ K xaajI i I^uaoj Lj ^ i K-^Si uaJLs 

*<^\JI O^-JI Xfl»> J^JLo h\y&*\ bLols KhaaJI ^-kX> j*XJL^ ^sA 3 J 10 
0^ lo Ija£aJ jjuic <s*y* o^- 5 ol^f 0 * 

JAA4J3 ItA-P Jw>l 0* ^ j*a£> LaXLo ^saaaU 

IfA^A C o^y> t^LJj s^kil vJI^Vaaaj j^XjUj 0* 0» fjjla— it 

Jaa.*J} 3! *51 ^^XaJJ ^ l\j*SS j-a— *—J Z XJo'j t-Ai!^ 

LX— ^ wAjul ua ^ 1 fW 3! ^ |»l XaJ^aa J I ^P v^a- 3 ^ ^^3 lXamJI X a>IaJ 1^ 

JrtI o. J^l j^oJI iy ^U^3 l^L L^Lt oacLL £ bl Jo >iU]t 

LgJ ^aaoj ,^> U^Ujo ** O 1 ^ I*a^aw*^I jjgc L ^ a aaa I s ^yJl3 

^UaL^ aJ g -j 0*i X_AA* (2^iL* 

^l\c n Ign VJb te&xasu *t Uil L^aJLc Lot A^JUs ^ bl3 lgtia<r. 
L^aLuj *i f ^ Juaj Laam^ ^3jJJ a-a-JLoI ^t-iJg j 0 O*^ 20 

j?y*^5 (?yyaj 0 f lyLaxio* iU ^ ^ ^ J^ls 



c) R >. d) M cjj Jf i 4 ! it. e) Mv >. f) M >. ^) M 

XavsaaXJI. A) R I^aXa*!. f) M ^jkXll. k) M ^naoj • V) M yb 
iootj’ vjils. tw) R 3. n) Mv 0) Mp ^13. j») M J^asL* 
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60 



J jfjcAj* ^ ' x »~s£\ if 1^^ & AcjJ! iUly'* 

JG if* !5 ‘^-*-t»^ ,#** f>-^. jJUl 3I r |Ju>>i R f. 120tf 

ijJdjs s a jlmJI 3 L )«-o ^^ aSIj 'wOLwjl ^»»> ^AJb Aa£ jc JL^J 
^ycn»» ^^[5 L^JPf £* X ^a A JI if xji^o lAX^Li ^ ^At XAjI a! 

5 uo{^ u-Aj'jj' LfrJju r bU L^JUo^ UF,0*» *u^. it Lh 

tir L^Jj jjjtjj c^iu b^L* J-JJI 

(•**M "S ^t ^Cji»i *je^ |*X] LlLs lX_S_s ^LXjJI oj^-p ^3 

tjiiOu 'Jjj ^l^lp j X -~-Pj 1 £ JJJ! j u^IvAju! ^ i\>l 

loy^j *€pn\oU'JK.ikpi'JIM ^ ^5 (jr*-^ c>-*-? 

£ ® 

JowxJ ^ a »fj-*f o^>y Jv3l5 jfO’^Lo i* « Ij A ^j 

a yu bU fA^=L0 f-^uli lf>5j 3! l^-oi Jx XiAo J^f ^ 

^ccuuis X-C>li 3 aUI »L>I^I qj£» c^ cA>^ SjL*> 

cM*0j5f i-JJf (^®J5 ^c^AatSf if ^IJwal »^o b^oil 

16 1313 A-U Js?o j^AJI Jx 3 L^o b ^ I Jxj (jU^u> j?3 
L g . fc .* fclj-jl Q-fcAJlj 3 l-t^rf if L5 > ^ »x b ^LuaJf if oAb 
L^x^o b^L*C> ^LXjlSI As>^ q^A-J ^3 JwO^'^L! A^AaoJI 

£*►> V^f vi^ ^ A*f^f A*J ^ (jr*^ Lo jjU 

df JlKf 3 jjbw c>-£-* 3 *yx ^-Jb ^IAjJI L$j2 



5) Mv >. r) M j?y>i. 5) M &**yAjf. *) Mp iAyo Mv *JLy c. 
Perhaps read ^uyU = fxcv*i [W. E. 0.]. u) So Rj M o|^- But 
read otoLi^* ®) M m?) R + cr* cr*^ L5; lv A*^f 

(jvJUjJI ^UsJI. a:) Presumably for nepnX- [W.E. C.]. R>. 
V) M ^3- «) M A>y. a) Mp X aac. b) R >. c) R (j^aU. 

d) M (JUSI 5 j. 



Digitized by Google 






e juLLI 

ycS^L } g JuLitiL x ^JL c I^j>^aj bb ^LaoI ^uj f LM 

b»A-* J> oL« c 5 *-XJf CT* |J^!^ yi qJvX!^ 

R f. 1206 f^Jb^Jb <wJLftJI j>j Qt I f M tf Mt p Xj h bLJ* L\a >3 Lol 3 I 

vj (?3 v^^aII Qj. L^g ^cA-Jl vi^i^Jl ^1 |jU *3^3 6 

o!s !^>*» or^ /** ^ oj^ £, J^ !>*"« ^ 

X»»AA\i[3 ^LmmjI ^ |^**»aJ |» a ^ 1 XmaaaXjI) I^aJLS vi^aaII o* 

j o^’ ^ X « i < ^ ! J>-jjS> ^ fj-J £?l~ is 

® ^^lXHaJU^ JUmaaK * 

ifewiiSj fc^>ui 0 ylsJ! io 

oy» i "Jfj <Xvc aLj L^iu il tfi tn>^o I "3 

j o«jtf ^Ij » tjj*J j— yyjij^s |*"^' "-^ ®^*- => i ^s 

L^aa-j it ^aviaV bU l^Aji 3! l$y>I 0 ^ 3! ob wjyu 

r ^i jo jjl^*ji tA^ jfu^*j c ^y 0 t, lyi^J 

IjtoAj q bU a*J s j! LJaS j! L^c />CTuA.€A jJU-o j. lyAUa LMj IB 

<5r ^ ywUAl! a J«££j tsUi r ti)JJ> r £yu l _j^> ^ULo ^_<ytA*Jt 

wXSUI, J,LiJi 0 ylSil 

or * i^aaa^aJI l^T^r. ^ ^CjLV^JIj j(J-^t\Jl (JV-J^XaJ! Jw>I <j-» 

V££*jlo LM 3 *JJI Xj trl^Xou l^laJLJ jJUlj jjul jlo 

*) R + cr cr f) ^ ^ 3 * $0 ^ 

A) M bib!. 0 Mv ^Jb. A) M » 0 ol^ XjUI. /) R + 
o-yo L^l ^ l^j m) M ik>j>l LC Ainj‘. n) M ^ 1 * 1 ^ 0 . 

o) M >. jo) R >; Mp + 3 *- q) M ‘i. r) Mm< 3 io\€Jfc. ^ ^a&u* 

5 ) M liX-**—)* i) M 0<|A )L»lwil. u ) R — |- ^_c^LX*JI c^l^wo 

^Ll ^ jjfjJlj. v) M v^ 3 * *0) M I^aaaJKaJ. 
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6V 

L- g l 131$ CP L-$J 3 l5) u ^ c 

& (jv/L**JJ LgJ Lo I hff jQ s.jL^I 
«XjUI 3 viJLiJi 0 ylftil 

4o^l iLJyJ»*J jfcXJLe 2 oLLP^f ^c^XscI y^jLj *i ^LcJLe ^ il 

5 QQ (j^ c l» *a il (XI 3 I v^a&XJ! a ^Luo cr 

& £ *11x31 jy*^ 1 *3 I^A^.3 

fciuUSj giyi o ylftJl* Rf.121* 

l\-£>I XJol LgJ ( j M uJ 3 &Jx XjU^q Hyd v^ol^ 131$ 

cr J-^ 1 L ^° 5^3 ^ l 5^ *4^ 

10 4*^1 ^^ly&JI 3 *^j— ^ Lg & X j *^3 vj^ax>I L- g -^ 

0*^ UX 5 L^ajo (jyjyb y^-j Lpa=> 5 Lt^Fs Lg^ul J3*° tgj {^*5 
c Jb jjnjI &UI plcXij Lvd^As ^^juIXJI i3*r^!.) JLg^f b 0 % JB 

Ja^3 £ fX-U uX>I JXJ lX^Ij 0* pX3 J53I5 f*Xi wJXI qI 

(2 £«JX ^Xi Jjd J) ^\jl &UI pL\S («XJ i\ g Ai lil_5 3JJI J— d^L X>mmJX 3! 

IB J>! v-aILj q* jXiLj ^a 3 *»*XXI J>5 d (2acX> I5 

Xu liLI ^U>l aUI 0 s *ur 0XJ3 r *CJ! IX*j ^LjlJI 0* jUl/ 3 

j*X1jl> tXgJj |Xa 5 T. aJJI 0^ IX? JJuX (?c\ju j*X^U>I5 aaJ! 

r ^Xil £**>j pIX^I »X-2> 3 sbLdj ^/u»> (JsJ S^Afwj 

JU j 3 f Ij yXj 3 I^maaxj ^jmoLXJI 0t^cLlII IXp y*« v_j^>XLI 

20 Jx. l 3 ^> ^5 0 3l <gb ^ (fly >$ Lo lyyij ol>^I 



x) R -j* lX>*^ ^jJuSj ^c^liAjdl Js^OL^. y) M l^iyLi* 

z) R oLaPjII. a) R cia) Read ? ^vcLukail. fe) R -f- qa -3 

LgJLol {ja ju Joij>03 XajI U-J 0-uJ. c) RMv vjii*d. d) M 

&+K (^lXac 0-,. e) R > . /“) R I5 yiXjj* ^) M ^3. 
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i-cp^f j*fc \3 ybypdL Jf i-cp^ff ^cyb ^ 5 ^ scXjiaoj^ JO ** 51 

Jwj ^ U*“£“l 3 (jAcX-ftll J*>L> if 20 

h) M f£! 0 M >. A:) M /) R + v»y> J^v^p 

b^Liiilf* y/UIf Z+^j) Allf. m) M wL£\ n) R XllXif. 

o) Mp >. p) M + cr . q) R + JXoJf j, ^cJJf 
r) So RM; but read J^j. 5 ) Mp 0 M Z^** w ) ^ 

t?) R >. w) R L$*Uj. a;) M j*Lof. y) R 
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10 ofej^3 a*wO BAa*jo 12U j*Asl Luxj!^ all ^c^Ai ^il Ia£$> 

LAP ^s-m^LI A»*> ( h _cAJl B^lb (J^J ^5 H^Ias * 0 

^(jyol 0 jJo^I AjI ^1 A^\JI a! ^^>J1 Kiua^-lj aT# 

yijtll 6 {j** ^ * ^**jA-ii]J ^jhlX Jl ^j*A-aII ^-jLaJI g iA— ^ 

yJt Jf 3-oL^LyO lijj h AaJ L> (jNJyall Bjj£l (^lXJI j*-Ja*Jt 

IB Aa^UaavI AaJLsj LI jj^uuLj jJsC LsAamI 

o > 

vJL/O j - g b -J JyaAjl ^ A>l$ J/ Jyas a*a^ ajL 

sA-S^ uaJiA* ^-ajlj s»-X*a3 A-x-i u-JLLlII Aj£\J AajLjw JvC. JIaJI aj 

o^s *w 6% &*=> y-*r ?3 vy s*>/^ o 1 

A+JtJo ^)J3 a! q^J (?Ij’lLl> ij^AJUJ A-a-5 AJ AoIXS (cO 

20 & aSL^Uaw aIII 

Gt Aj^I yXl aa Zj UJL c^ USb A^^vil aJJj 

2) R iUjy. a) R -f j4^> 6) M 

c)R^J/. d) M^aXao. e) Mp >. f) M >. <7) What follows is 

from M only. For the subscription in R v. Introduction, h) Mp 
\j*$y Abtl ’l-Barak&t read lA^ LmI^ ^l/, cf. Introduction. Perhaps 
this was the original reading, here altered to agree with § 104 , end. 
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In the name of the Father and of the Son and of the Rf. 94 <* 
Holy Ghost, One God. a 

The Canons of the holy, excellent Athanasius, the apo- 
stolic, Patriarch of Alexandria. May his blessing be with us. 

Amen. And their number is 107 Canons. In the peace of 
the Lord. Amen, b 

These are the laws of the presbyters. ‘Let those that minister 
aright be held worthy of double honour and especially those 
that labour in the word and teaching’; 1 because that they are 
not appointed of the bishops for (payment of) anything at 
all; w'herefore they must needs be honoured with all godly 
honour, d For when Moses served the altar worthily, God did 
grant unto his countenance a splendour greater than all. 3 And 
this did God make for a sign unto them that serve the altar 
aright in holiness, even as he. For he was the faithful presby- 
ter, 3 who -laboured in the word and in doctrine* and established 
the law for that obstinate people and bore their burden 
and their weeping and their irreverent murmuring wherewith 

a The whole formula > Mp. 

b The title in M. These be the Canons of the church that our father, the 
holy Athanasius, Patriarch of Alexandria, set in order. God grant us the 
blessing of his prayers. Amen. 

d M. must be in all godly honour. In what follows Moses is described as 
a presbyter. 

g Mv. in margin, l their hypocrisy’. 

1 1 Tim. V. 17. 2 Ex. XXXIII. 9, XXXIV. 29 ff. 

* Cf. Ex. XXIV. x (<C). 
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they murmured against the Lord, and the curses that they 
uttered against Him. 4 Yet A was not all this a burden unto 
him because of the beauty of the altar whereof he was the 
minister and which was an image of the Word. 5 Wherefore 
he was honoured more than any, in that he tasted of the 
sweetness of God; he, the first that spake of the Church 
and gave unto her the form of the tabernacle, that by this 
fixed design the Church might be called to mind. For the 
tabernacle which followed him was an image of the Church. 
And not only did he make it, but he also set therein in 
order the ordinances of the sacred service, that he might 
teach us the fear of God that doth surround the altar, albeit 
we see it not. For he made bells round about the hem of 
the raiment of Aaron his brother, 0 that, when the chiefs 7 
R f. 94* *at the holy place heard him enter the tabernacle, they might 
step aside, lest he should die. For every one that shall 
venture to approach the altar, without observing the law of 
God, shall die a wretched death, even as the sons of Eli, 
the priest of the Lord. For none that serveth the altar in 
impurity or with neglect shall die a good death. 

(§ l). k He saith also unto the priests which draw nigh unto 
the Lord, that they sanctify themselves, lest the Lord destroy 
^certain of them. 8 For this befell the sons of Aaron 9 , when 
they sanctified not themselves according to the bidding of 
their father’s brother, to perform their priesthood in the fear 
of God. For Moses said, 10 'I fear and tremble, for this is 

h M. For. 

k R. Contents: Of the priests, the ministers of the altar. 

4 Num. XI. io — 14, Deut. I. 12. 8 A 6 yoQ. Cf. R. 99 b. 

• Ex. XXVIII. 33 ff. Cf. here Can. Hippol. § 29 n. 3 (Riedel, Kirchcn- 
rechtsqu . 219), Can. Basil. § 96 (ib. 272). 

7 R. 99 a has ‘angels’ instead of ‘chiefs’. Cf. therefore 1 Sam. IV. 4, 

Ki( 3 aiTdv KVfitov t«v jvdtfjteav (A) x*S>f pivou x e P 0 V P*fpy also Eph. I. 21, I Pet. 
III. 22, where appears as a designation of angels. 

8 Ex. XIX. 22. • Lev. X. 2. io Ex. III. 6 (?). 
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the place wherein the Lord dwelleth*, as He said unto Mo- 
ses, 11 ‘I will appear unto thee in this place, between the 
wings of the cherubim, and will speak with thee’. For a 
word went forth from His mouth saying, 12 ‘No man seeth 
my face and liveth’. David knoweth this when he saith, 13 
‘Dreadful art thou, O God; who can stand before Thee?’ 

And the prophet / David never ventured to draw nigh unto 
the Lord or, like a priest, to offer sacrifice, albeit he longed 
so to do, as he saith, 14 ‘I love Thy dwellings, O Lord of 
Hosts, and my soul longeth for the courts of the Lord’. 

His desire to approach the altar and to be a priest was 
greater far than (his desire for) the glory of his kingdom. 

For by no means have all men authority to approach the 
altar, rather for him only whom the Lord hath chosen for 
this duty; and he must (then) perform his service in fear 
and trembling. For David had (himself) seen how Saul, 15 
who without right or authority // made an offering, instead 
of a blessing, received therefor a curse and fell into great 
grief. For God took from him his glory when he ventured 
to approach the sanctuary, being but a layman, and to take 
upon himself the office *of Samuel, the faithful priest, tn For R f. 95a 
this cause did God take from him his kingdom and gave it 
unto David, because that he reverenced the altar. He saw also 
the destruction which God performed upon Uzzah, 10 because 
Uzzah did without authority put forth his hand and lay 
hold upon the ark of the covenant of the Lord. For as the 
calf which bore the ark caused it to lean aside, Uzzah laid 
hold upon it; wherefore the Lord destroyed him and he 
died forthwith before the Lord. And when David beheld 
that, his heart was oppressed 17 and albeit he desired to 

l M. the great prophet. // m R. > priest. 

» Ex. XXV. 22. '» Ex. XXXIII. 20. » Ps. CXXX. 3. 

'« Ps. LXXX 1 V. 1, 2. '» 1 Sam. XIII. 9—14. >• 1 Chr. XIII. 9. 

n 2 Sam. VI. 8. 
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bring the ark unto his house, yet durst he not, saying, ‘How 
and in what manner should the ark of the Lord enter into 
my dwelling’ ? And when Dara 18 received the ark, his state 
of poverty ceased and he became rich, as it is said, 19 ‘The 
Lord blessed the house of Dara n the Chaldaean, 20 and all 
that he had, because of the ark of the Lord’. For who shall 
even draw nigh unto an altar with little fear and be safe? 
King Uzziah 21 also coveted the outward form 22 of the 
priesthood, for verily it is a thing to be desired. Yet where- 
fore do I call to mind a single man, that alone suffered 
through the Holy Ghost? Did not the most of the sixty 
myriads which followed Moses die through the Holy Ghost? 
As the Israelites said unto Moses, 23 ‘We are become few and 
are perished’, because that the earth had swallowed up 
Dathan and Abiram with their men. This befell them be- 
cause that they had desired the honour of the priesthood. 
Korah 24 also and his multitude, in all two hundred men, 
died in wrath before the Lord, as it is written 23 , ‘To him 
that hath shall be given, that he may have abundance; but 
from him that hath not, the little that he hath shall be 
taken away’. For God would teach us the fear that belongeth 
unto the altar and unto all the vessels that are upon the 
altar. It is said, 20 ‘The Lord spoke thus with Moses and 
Eleazar saying, Take the brazen vessels, which have been 
brought before the Lord, from the midst of the men that 
R f. 95^ were burned, * because they had sanctified (them ) p whh a 
sinful soul. Bring them before the Lord’. 

n Mp. Kedar, Mv. Kedara. p R. they had sanctified themselves. 

’8 For ’A/ 3 e$iapdt t cf. Holmes- Parsons. 19 2 Sam. VI. 12. 

20 A misreading of r« 0 d« 7 cc; cf. X*rJ* 7 o$, cod. 92 (Holmes-Parsons). 

2 » 2 Chr. XXVI. 16. 

22 ? Cf. Can. Hippol. § 6. 

22 Num. XVII. 12. 2 * Num. XVI. 1 ff. 22 Mat. XXV. 29. 

2 « Num. XVI. 36—38. 
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(§ 2). r Wherefore he commanded them in every place, 
saying, 27 ‘Reverence my holy places’. For the Lord re- 
proveth priests s also, saying, 28 ‘They have defiled the 
Lord’s holy place and have turned aside from my law’. 
And in Ezekiel He saith, as one that is sad at heart be- 
cause of the princes, 29 ‘They build them houses beside the 
altar, wherein to eat and drink. For they have set their 
dwellings beside my dwelling and their wall standeth betwixt 
me and them, that they (sic) with their whoredom may 
be put far from me’. The wise Paul also doth blame such as 
these, saying, 30 ‘Have ye u no houses wherein ye may eat 
and drink, that ye should despise the church of God and 
put them to shame that have not?’ And again the holy 
Gospel saith, 31 ‘He made a scourge of cords and cast out 
all the sellers and buyers, saying, Make not my father’s 
house a house of merchandise’, teaching us thereby that 
God’s house is the church and the altar the table of the 
Lord, as He saith in the prophets Malachi, 32 ‘Woe unto him 
that saith, The table of the Lord is defiled’, as He saith, 33 
‘Woe unto you also, ye scribes and Pharisees, because ye 
say, Whoso shall swear by the temple and altar, it is 
nothing; but whoso shall swear by the gold of the temple 
and by the offering which is upon the altar, he is thereby 
bound’. Now no man may draw nigh unto the temple and 
the holy altar but those that have sanctified themselves as 
befits the holy place’. He saith, 34 ‘Fear and know that 1 
am God*. For this cause, O priest, it is given unto thee 
that thou have power over all this. Doth not God require 

r R. Contents: Likewise concerning the work of the priests at the altar. 

s M. His priests. u M. Ye have. w Mv. >. 

« Lev. XIX. 30, XXVI. 2. Zeph. III. 4. 

» Ezek. XLIJI. 8, 9. *> 1 Cor. XI. 22. 

11 Joh. II. 15. ** Mai. I. 7, 12. 

» Mat. XXIII. 16. * Lev. XXV. 17? 
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of thee that thou shouldst be without sin? Wherefore keep 
thyself far from receiving and from presents, for thereby 
come sins. 

f. 96 a (§ 3). x * O thou levitical priest, wherefore dost thou sell 
or buy? Unto thee are given the first fruits of all, unto thee 
are given the offerings for the dead and the living and thou 
dost eat the sins of the people, even as Hosea saith, 35 ‘They 
do eat the people’s sins’. May that not befall thee which is 
said, 30 ‘Their souls are seized away through iniquity*. When 
the priest doth evil, what then shall the people do? 37 The 
priests are chosen^/ that they may be more holy than the 
people and that unto them the offerings may be given, that 
they may be holy, praying for the people, entreating for 
their sins, even as Moses saith of them, 38 that they are 
those whom ‘the Lord God hath chosen*. And when the 
priest shall sin like the people, who than shall pray for 
them? For a people and priests that are impure, the same 
have no prayer which goeth up to God for the people, as 
it is said, 39 ‘The Lord heareth not the prayer of the sinner*. 
For ten times did the wrath of the Lord come upon 
the people in the desert, that he might root them out. 
But Moses prayed for them and the Lord turned away His 
wrath from them and had pity upon the sinful people, for 
a a just man’s sake, because that he had not grieved the 
heart of God. 

(§4M So now none shall be made a priest but men of*/ 
understanding, loving God, loving men, such as are able 
worthily to stand before the altar. For many in these times 

x R. Contents: Likewise concerning the priests, the servants of the altar. 

y Mv. are instructed. a M. for a single. 

b R. Contents: Likewise concerning the priests. d M. the men of. 

s* Hos. IV. 8. 36 Ibid. 37 cf. Hos. IV. 9. 

38 Deut. XXL 5, XVIII. 5, Num. XVIII, 6, 7. 

3 » Joh. IX. 31, Is. I. 15, Prov. XV. 29, XXVIII. 9. 
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chose not the holy for the priesthood, by reason of their 
poverty, and (rather) they chose the rich that (live) without 
law, 40 to entrust them with the Lord’s flock, though they 
be not faithful unto themselves; 41 of whom the Lord saith, 41 
*1 have given mine inheritance into their hands, yet have 
they done unto me no good, but have laid a heavy burden 
upon the aged’, h Woe unto him that * draweth nigh unto R f. 96 b 
the altar being unclean. They have entrusted unto thee 
these men and have set thee over these offerings, as one in 
trust and as one that doth set in order, O levitical priest, 
that many may seek help of thee at God’s service and that 
thou mayest win the souls of them for whom thou shalt be 
answerable, as it is said, 43 ‘He is answerable for all the flock.* 
Wherefore God hath placed the people under your feet, ye 
priests, ye great men in God’s house, as he saith unto the 
people, 44 ‘Obey your chief men and submit yourselves unto 
them, i for they it is that pray day and night for your 
souls’. If thou dost keep watch for the people and prayest 
for them, thou shalt surely redeem the souls of them whose 
offerings thou eatest. But if not and thou art slothful, how 
and in what way wilt thou give account of them ? If thou 
be not found the intercessor for them in their troubles, then 
is it not meet thou shouldst eat their offerings. 

(§ 5)-£ The bishop 43 must be in all thing blameless, married 
to one wife, seeking his profit rightly, humble of heart, sound / 
in faith, in love and in patience, 40 not money loving, no 
drunkard, a lover of strangers, apt to teach, perfect. If thou 

h R. but have burdened me with too much. 

i RMp. and gather yourselves unto them. 

k R. Contents: Of the bishop and his keeping watch for the people. 

/ M. sound in heart and in faith. 

40 fooftot. 41 Ac. XX. 28. 

4 * ? Ac. XX. 28, ? Ezek. XXXIV. 10. 

♦ s 1 Tim. III. 2, Tit. I. 7 — 9. 



42 Is. XLVII. 6. 

44 Hebr. XIII. 17. 
4 « Tit. II. 2. 
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art not able for this, wherefore art thou loaded with this great 
judgeship? Is it for the sake of shameful gain? Truly on account 
of this n shameful gain many do become bishops, and many 
presbyters also and deacons likewise. And on account of such 
He saith, ‘The priests which draw nigh unto God must keep 
themselves holy, that God destroy not some of them*. 47 Why 
lookest thou upon the altar and the incense with irreverent 
eye? Why bindest thou thyself by these curses and these 
R f. 97 a tears, while there be in the world many trades * whereby 
thou mightest live and so be saved from this fearful punish- 
ment that befalleth them that devote themselves not worthily 
unto the service of the altar./ Blessed is he that shall prove 
worthy to attain unto honour at the hand of the mighty 
and merciful Lord. Of such works (it is said) thus, q 48 T fear 
not to fall into the hand of the living God’, and so again, 40 
‘Blessed is he that receiveth from Him a blessing’. Whoso 
therefore would belong unto r the dread altar, let him be 
diligent, as is worthy of the holy place. If He had no mercy 
upon the sons of Eli the priest, because their father in his 
highpriestship had not trained them up aright, so that they 
should observe the priesthood, but rooted them out and 
likewise destroyed the priests* town Nob (Nowa *°), with 
the edge of the sword, from man to woman and from young 
to old, they and their cattle, and not that only but also 
the men that bare the banners, 51 so that the number was 
three hundred and fifty men of those that fell beneath the 
feet of Saul, as it is said, 52 ‘I went forth from my dwelling 
in Shiloh, because of the sins of the priests and the iniquity 

n M. such. p M. unto the altar. 

q M. And so are these things (that it is said) thus. 

r Mv. cleave unto. 

« Cf. Ex. XIX. 22. *» 2 Sam. XXIV. 14. *• Cf. Ps. XXIV. 5. 

I Sam. XXII. 19 (45 A. N 60 * t 45 B. N^/ 9 *). 

M lb. 18. « Cf. Ps. LXXV 1 II. 60. 
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of your (sic) fathers’: / if He did this in the place where 
His name first dwelt and destroyed them, they and all their 
multitude, what then shall He do unto us, if we sin against 
the place of His holiness? Once already have I said, 33 No 
man that hath served the altar in impurity hath died a happy 
death, but rather all that did despise the altar died a wret- 
ched, fearful death. The altar, that is to say, the offering, u 
is a place of joy for whoso holdeth fast unto His laws, 
by reason of the fear that is His ; but for him that is 
slothful He is destruction. If ye can not be humble, stand 
afar off, lest ye be burned; for that which is upon the altar 
is an unquenshable fire, as God hath said , 34 ‘The fire of 
the altar shall not die out*. Thou hast power to walk * in R f * 
the canons 33 of the Apostles that thou mayest attain with 
them unto honour. 30 But if thou have not the power, then 
flee afar off; for Amos saith, 57 ‘When I beheld the Lord 
standing upon the altar, He said unto me, Smite the place 
of forgiveness, 38 that the outer doors may be shaken*. By 
this place of forgiveness He meaneth not the (thing of) wood, 
but the servants that are about the place of forgiveness and 
stand at prayer by the place where sins are forgiven. It is 
said, 59 ‘Teach the priests that they may teach the people*, w 
For whoso is not of the presbyters and deacons, the same 
is not (sic) 39a called people; wherefore the priest prayeth for 

/ R Mv. your prophets (cf. Lam. IV. 13), Mp. your sons. 

u M. the strength (?). w M. teach the people thereof. 

M V . p. 4, R. 94 b. m Lev. VI. 9, 12 (2, 5). 

M This refers, not to the so-called c Apostolical Canons’, but to the injunc- 
tions of S. Paul in the Pastoral Epistles and of 1 Pet. V. 1, 5, as the sub- 
sequent development (§ 6) shows. Or the reference might be, still more ge* 
nerally, to ‘the apostolic tradition’ (cf. Larsow, Festbr . d. hcil. A than. 69). 

M So the Arabic translation. Hut the original sense is perhaps, ‘If thou 
hast the power to walk according to the canons of the Apostles, thou shalt 
attain unto like honour with them’. Cf. the following sentence. 

« Am. IX. I. W ixuartpiov. M Cf. Deut. XXXI. 9. Lev. XVI. 7. 

a8a the same is called. 
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the people. But the rest of the people also must pray for the 
priest, as it is written, 60 'Give strength unto him whom x 
thou hast prepared for us, that they^ be not found in sin’- 
(§ 6). z The priests must behave themselves according as 
the Apostles have ordained. Wherefore the bishop must be 
in nothing blameworthy, 01 married to one wife, vigilant, 
wise, orderly, of an understanding heart, 61 apt to teach, not 
a lover of shameful gain, ordering well his house, faithful, 
true, pure, continent, constant in the right word, stedfast in 
doctrine. 03 He shall not be double-tongued, 04 neither have 
two weights and measures; eager to lend unto him that 
asketh, be it in a costly or in an abundant time ; b a father 
unto orphans, yea c unto them he knoweth not, c and unto 
widows, (yet) in all purity; who lifteth not up his eyes to 
behold any woman, nor turneth away his face from the poor, 
neither forgetteth them that are in prison but visiteth and 
serveth them according to his power; who is grieved for all 
the weak; respecteth not persons; hateth all sin, (but) loveth 
the righteous; reproving sinners and teaching them repen- 
tence; who 64 ® receiveth not a gift, nor driveth out any man; 
who layeth no over-heavy burden upon them that despise 
R f. 98 a him, h * who blesseth them that curse him, 05 maketh com- 
plaint of no man but rather suffereth every oppression that 
befalleth him; not sullen; desiring not beauty of face; binding 
not upon the poor man beyond that his strength can bear; 
not resisting the rich; admonishing all that would be taught 

x M. Incline him toward him whom. y M. that he be not. 

z R. Contents: Of what is the duty of the bishop, how his way of life 
should be and that he must be sufficiently instructed. 

b M. an abundant time or a costly. c M. not (only) them he knoweth. 
h Read perhaps, ‘that reverence him’. 

60 Ps. LXVIII. 28. 6* I Tim. III. 2. 

62 /£., where Gr. has instead vo;. 

«* Tit. I. 7, Ac. II. 42, 2 Joh. 9. M lb., 8. 

Cf . Lu. XI. 46, Act. XV. 10. 65 Matt. V. 44, Lu. VI. 28. 
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in humbleness of heart; approaching the altar £ not with 
pride but in humility, that is, regarding not himself as more 
than all the people but rather as one of them; who receiveth 
all that come unto him; who keepeth watch over himself, 
not each night to defile his couch, when that same day he 
would perform the holy office. 00 And if he is able, let him 
be continent, for that is better; m but be he not able, let 
him not for that cause be a burden unto himself, because 
that many women and virgins and veiled n brides have been 
entrusted unto him, and they come unto thee one by one 
and receive thy blessing. For that which is entrusted unto 
thee was not given (even) unto Moses, the greatest of the 
prophets, 07 but unto Miriam his sister, which went before 
the women, while he himself led only the men. 68 But thou 
art leader both for the men and women. Wherefore watch 
thyself in all things, knowing that unto whom much is 
entrusted, of him shall much be required . 09 For they come 
not unto thee but unto Christ, whom thou servest, and they 
come not unto thee that thou shouldest set a value on their 
ornaments q but rather that they should take account of thy 
faith. For he that keepeth his eyes that they behold not 
the face of women, his heart remains pure from defilement. 
It is said , 70 ‘Mine eye is pure and innocent, so that I see 
not any evil thing*. He whose eyes are pure, his heart also 
is pure, as it is said, 71 ‘Blessed are the pure in heart, for 
they shall see God*. He that looketh on no woman, 72 his 
heart is not defiled. Look not upon the face of a woman, 
O priest, for they have been entrusted unto thee that thou 
mightest guard thyself. Say as thou prayest, 73 ‘Avert mine 



k M. an altar. in M. which is better. n M. beloved. 

q R. their rank. 



Cf. Appendix \a. 
» Lu. XII. 48. 

™ Mt. V. 28. 



« Deut. XXXIV. 10. « Ex. XV. 20. 

Hab. I 13. ™ Mt. V. 8. 

« Ps. CXIX. 37. 
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r f. 98* eyes, that they behold not vanity’, *as one that knoweth 
that the house entrusted unto thee is the house of heaven, 
and that it is the church upon earth, whereof Jacob saith, 74 
‘This is the house of God, this is the gate of heaven’. For 
all the angels which come from before God do come first 
unto the church and glorify the house of God that is upon 
earth. 

(§ 7). u If thou wouldest learn the truth, hear, that I may 
teach thee how thou mayest honour the church with all 
reverence. Fotv she is builded in heaven in the form that 
Moses planned, when he built the tabernacle according to 
the form which he had seen upon mount Sinai, 75 as it was 
said unto him. Give heed to the reverence which belongeth 
unto the holy place wherein thou doest service. Hear how 
God commanded Moses, 70 ‘Ordain for thy brother Aaron w 
that he come not at all times within the veil before the 
altar, lest he die. For in a cloud upon the altar will I show 
myself and will speak with thee’. And if He forbade Moses 
and Aaron, who did minister, to come within the veil at all 
times as they wished, how much the more them that with 
little reverence do talk* in the holy place or that without 
shame/ dispute over the altar vessels or steal the first fruits 
of the altar? For, 77 because the Lord standeth upon the 
altar, 78 so are they (u e. the altar vessels) spiritual and neither 
silver nor gold nor stone nor wood; even as the bread and 
wine, before they are raised upon 79 the altar, are bread and 
wine, yet, after that they are raised upon the altar, are no 

u R. Contents: Of the glory of the church. 

v The text reads: Because she is builded in heaven, after this one form, 
Moses, as he built the tabernacle, according to the form etc. But I read 

instead of 

w M. for Aaron thy brother. x Mv. minister. y M. consideration. 

Gen. XXVIII. 17. ™ Ex. XXV. 9. w Lev. XVI. 2. 

Cf. Appendix \e. 18 Amos IX. 1. w faafyipm. 
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more bread and wine, but the life-giving z body of God and 
blood, 80 so that they that communicate therein die not, but 
live eternally. So (also) is the altar; and be it of wood or 
stone or gold *or silver, it is no (more) mortal a, as its R f. 99a 
former substance, but liveth for ever and is spiritual; for 
the living God standeth thereon. As He testified concerning 
Moses and Aaron, that they were holy in His 6 priesthood, 
and as it is said 91 that bells of gold should be hanged upon 
the garment of Aaron, that the angels who guard the altar 
might hear their noise; so now shall the presbyters be holy 
with all holiness, the more especially because the holy body 
and life-giving blood hath been distributed unto them. And 
if the mount whereon He once did stand, to give the law 
unto the people, be turned to a thing better and more holy, 
as this is testified by the seventy elders of the sons of Israel, 
saying, 82 ‘We beheld the place where stood the God of 
Israel, and the place beneath His feet was as bricks of 
sapphire or c carbuncle, like in its holiness to the firmament 
of heaven’. And if the stone was thus singularly transfigured 
and made thus beautiful, how much more the altar, d the 
sanctuary** whereon He daily standeth and f the place wherein 
His feet appear to us. And if it was not given {lit. entrusted) 
to Moses and Aaron to enter into this place whensoever 
they would, albeit the Holy Ghost testified of them saying 
that Moses was holy and Aaron, in His priesthood; if (then) 
these two holy men ventured not to transgress the Lord’s 
commandments, coming before Him in fear and trembling, 
humbling themselves before Him with prayers and much 
fasting and great purity and making before them a noise 

z Mp. costly. a R Mv. > mortal. b R. Thy. 

c M. and. d Mp. > . 

* Mv. the holy altar, the place. / Mp. > . 

Cf. Leipoldt, Schenute 88. 81 V. R. 94a, end. 

« Exod. XXIV. 10. 
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with the bells of gold that hung at the openings of their 
garments, so that the chiefs 83 that were round about the 
holy altar should hear their sound as they entered in and 
were hid from view, that they might not die, if haply they 
should enter suddenly — for the altar can never remain 
without an angel (?), nay not for an instant or the twinkling 
r f. 99 b of an eye — therefore must they (i. e. the clergy) * do the 
service in purity; and with the pure and holy incense, 
wherewith the presbyter doth cense about the altar, must 
he surround himself, for shame before the Holy Ghost, even 
as holy virgins are ashamed. For the altar that is set up in 
heaven before the Lord 84 is the Holy Ghost, reasonable and 
speaking and knowing who it is striveth for him upon earth. 
And he (i.e. the Holy Ghost) ordereth that none impure nor 
any adulterer nor drunken nor who hath drunk overmuch 
wine nor a hater of men nor an usurer nor slanderer shall 
draw nigh him. For all the servants of the place where is 
the body of Christ must be without sin, as the eagles. 83 
For He hath said, 80 ‘In the place where the carcass is, 
there m will the eagles be gathered.’ 

(§ 8 ).n Is it not shameful when it is heard that one of 
the eagles that are gathered about the Saviour is married 
to two wives? For the eagle that is without understanding 
hath but one mate; 87 how then can he that hath under- 
standing dwell with two wives? Is not such an one a lover 
of the pleasures of q the world ? q 



m M. thereunto. 

n R. Contents: Of that it is not lawful to dwell with two wives. 
q M. >. 

» Cf. R. 94a, end. M Cf. Apoc. VI. 9. 

85 It is not possible to render the passage otherwise than as here; cf. 
Cramer, Catenae in NT ’., I. 490, 1. 35, II. 131, 1. 17. 

M Mt. XXIV. 28, Lu. XVII, 37, Hab. I. 8. 

81 Cf. the Physiologies^ where this is related of the raven, not of the 
eagle {ed. Lauchert 257; v. also Aeg. Zeitschr . XXXIII. 52). [W. E. C.] 
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(§ 9)- r I* 1S not r *ght for the priest that he measure with 
two 0 //*-measures. 88 When he receiveth, he measureth with 
the great oipe> filleth it well and crieth unto him that 
measureth, ‘Fill thy hand.’ And when he giveth, he measureth 
with the small oipe and filleth it but a little, with intent 
to receive something besides that the other receives. 89 And 
(thereat) he is very glad, thinking to have found great profit, 
and knowing not the loss that hath befallen him through 
his theft (committed) with his measure. And especially, when 
he causeth loss at the weighing out of the price, receiving 
payment by the heavy, giving it by the light (weight), or 
* taking usury and, when they reckon, laying the double R *°oa 
upon the principal and diminishing the hire of the labourers, 
so that the labourers cry out unto them. But they hearken 
not unto them, neither think thereon in their souls v and so 
know not that these be under God’s protection. Such as are 
thus are violent, insatiate robbers and eat the bread of the 
altar without reverence, whose eyes make them not ashamed, 
though they know in their hearts that they are unworthy 
thereof. Oftentimes do they confess that they have not need 
thereof, showing thereby their greed and their small satis- 
faction and covering their shame with the veil which they 
do put on. If there be found two measures or two balances, 
this is not the canon of the church. Hz, in the house of 
righteousness, no righteousness be found, what then is the 
house of righteousness? For in the house wherein righteous- 
ness dwelleth not, neither doth God dwell, z O my beloved, 

r R. Contents: That it is not lawful that the priest have two measures. 

v R. neither use themselves thereto. 

z M. If in the house of righteousness, righteousness be found, yet in a 
house wherein righteousness dwelleth not, neither is God found there. 

8« Waibah = Sa c id. OVOlTIfc, OITT€, Boh. OVUOITTI ; Hebr. Gr. 

oi$(. The Hebrew measure held about 40 litres. According to Hesychius ( v . 

Wilcken, Gr . Ostr . I, 751) the Egyptian otyf contained 4 £c/wx#c, or about 
4 litres. 89 Cf. Eccli. IV. 31. 

2 
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let not the name of God be blasphemed by reason of the 
feebleness of our discipline. 90 Unrighteousness and unright 
increase profit a man nought because of his righteous deeds. 91 
Let not the gentiles revile God’s name through us; fora man 
knoweth who are his children and God also discerneth His just 
ones. 93 Confound not with God’s priesthood the affairs of 
idols; for their priests do evil d, hate, go astray, lie. For the 
Lord Christ hath testified unto us, concerning the devil whom 
these serve, that he never spake truth. 03 If their god cannot 
speak truth, how can their priests speak truth, since they 
have passed all their time in the teaching of lies and do 
deceive men so as to lead them astray. Let us not, O my 
beloved, be like unto these in respect of the gains that perish. 
For Peter, the greatest of the Apostles, to whom He did 
entrust the keys of the kingdom of heaven, exhorteth us 
saying, 94 ‘I exhort you, ye presbyters, I who am with you 
as a fellow-presbyter and a witness of the sufferings of Christ 
Rf. iooJ *and a partaker of the glory which is revealed, that ye tend 
the flock of God which is among you; not as the lords of 
terror, but in the joy which is of God, nor yet from love 
of wicked gain, but with joy and gladness; neither as lording 
it over the flock, but be ye good examples unto the flock; 
that when the chief shepherd shall appear, ye may receive 
the crown g of glory that fadeth not away. Likewise the 
younger shall obey the elders and shall be humble one 
toward another ; for God resisteth the proud and giveth grace 
unto the humble’. 

(§ 10). h This is that noble and sweet saying which the 
\ true archbishop, that is the Apostle Peter, wrote unto the 

d M err. g R. the crowns. 

h R. Contents: That the bishop is answerable, not for the congregation 
alone, but also for the whole clergy. 

90 Cf '. Tit. II. 5. 91 /. e, good deeds do not compensate for evil. 

99 Nah. I. 7. 99 Joh. VIII. 44. " 1 Pet. V. 1—5. 
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bishops and presbyters, he unto whom He did entrust 98 
His rams and sheep and lambs /; whom the Saviour likened 
unto a rock, saying, 06 ‘On this rock will I build my church 
and the gates of Hell shall not prevail against it. Unto thee 
will I give the keys of the kingdom of heaven. Whatsoever m 
thou shalt bind on earth shall be bound in heaven, and what 
thou shalt loose * on earth shall be loosed in heaven’. And 
he, whose was this great honour, wrote unto the presbyters 
that which we did first say, so that none of them might 
say, ‘I am no bishop n and upon me is nothing chargeable*. 
But o them he also teacheth that they o are bishops and that 
they also shall be held answerable, every one of them, for 
his church and for the district belonging thereto, like as the 
bishop also shall be answerable for the town and the districts 
belonging thereto which are under his pastorship. 97 Where 
is the use of the q presbyter unless he be the fellow of Peter 
and witness of the sufferings of Christ , 98 testifying unto all 
the people of the sufferings which the Lord Christ took upon 
Him for our sakes^, that He might save us from the death 
that He died, and testifying unto t all the people of the 
glory which was revealed from heaven, 98 alighting upon the 
sons of God, and (moreover) if they visit not these with 
gladness? 99 None shall be made to fear, as they do who rule 
by fear, 1 rather of each shall it be asked as of a father 1 
*and they shall serve the altar with righteousness and joy. 



/ M. lambs and sheep. 
m M. And whatsoever. 
n M. Am I a bishop? Upon me etc . 

0 M. but rather he teacheth them that they also. 

q M. of a. s R. for his sake. 

t M. among. 

w Joh. XXI. 16, 17. H Mat. XVI. 18 ff.. 

w Hebr. XIII. 17. 

M 1 Pet. V. 1. M rpoMpus, 1 Pet. V. 3. 

1 KarccxvpuvovTiS, id. 9 I Tim. V. I. 
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For He teacheth, saying 3 , ‘Ye be bishops of the people*. 
And every one shall see them and shall behold their humility 
as men of God and not as them that rule in pride over the 
people entrusted unto them, 4 lest God set Himself against 
them in the office of their bishopric. Then shall Christ, the 
chief shepherd 5 and true bishop, crown them with crowns, 
beside Peter, His beloved, and reckon them among the number 
of the Apostles. But if their hearts become proud against 
the people or against the priests that are beneath them, then 
shall God humble them and shall not exalt them, but shall 
humble them the more; not alone the presbyters but like- 
wise the bishops that are made answerable for this saying 
and all those also that stand beneath the shadow of the 
altar, the deacons and the halfdeacons (sic), the readers and 
singers and doorkeepers. For upon seven pillars hath Wis- 
dom rested her house 6 and seven are the perfect 1 spirits of 
God in the church, which are the bishops and presbyters 
and deacons and halfdeacons and readers and singers and 
doorkeepers, whom Zechariah doth call the seven eyes of 
God , 8 whereof God saith, 9 ‘He that toucheth them is as 
one that toucheth the pupils of his eyes’. For the seven 
orders (= jiyfioc) that we have named, the same are the 
seven eyes of the church; but what is the church’s head 
but Christ ? 10 And they are the seven pillars whereon the 
church is founded, of which the a wise a Solomon saith 11 
that Wisdom hath builded her an house and established it 

a M. >. 

* Cf . Ac. XX. 28. But should we not read, ‘Ye be examples unto the 
people*? (1 Pet. V. 3 rvxot ytv 6 fievot roC xotpvfov). 

4 1 Pet. V. 3. * 1 Pet. V. 4, cf ’ II. 25. 

• Prov. IX. 1. This is quoted in Athanasius* Festal Letters (ed. Larsow 99). 

1 In contrast to the seven evil spirits, Mt. XII. 45; cf. Rev. I. 4, IV. 5, 

V. 6, Is. XI. 2. « Zech. III. 9, IV. 10. 

9 lb. II. 8. 10 Col. I. 18, Eph. I. 22, V. 23. 

" Prov. IX. 1. 
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upon seven pillars. And thereafter he speaketh b at once 
unto us b of the bread and the cup, showing us that thereby 
he intendeth the church, how she doth call unto the people 
that dwell in idolatrous ignorance saying, 13 ‘Come, eat of 
my bread* (that is, the body of Christ) ‘and drink of the 
wine that I have mingled* (that again is Christ’s blood). 
*Knowest thou now, O bishop, that the church is estab- Rf. ioi£ 
lished not upon thee alone, but also upon the other six 
orders in the church? Reject not these neither despise them, 
rather honour them, for they are your fellows and ministers 
with you. 13 For the head may not say unto the feet, *1 
need you not’; for the head below which is no foot is itself 
all foot. 14 Likewise the bishop that despiseth the doorkeeper 
or deacon or singer, the same cannot govern their orders. 

How can he celebrate the mysteries and (at the same time) 
keep the doors, or how sing and (at the same time) receive 
of the mysteries? Just as there is need of the head, so also 
doth necessity require the feet. 

Knowest thou not, O priest, that the sons of the church 
are thy members? 15 Have a care therefore of them as thou 
wouldst care for thy body, gathering them in from all parts, 
so that they sin not, and giving them of what they need^ 
for the confirming of their bodies. Leave f them not lacking 
for food and support, that they may be without cause for 
(the excuse) which they make concerning receiving and giv- 
ing, but may rather wait patiently, giving their time unto 
the altar, as is fitting, that their lives may be holy and the 
whole people be edified thereby 16 and that the church suffer 
not loss through the lives of her children. Verily all that 
God hath given the church He hath given her for nought 

b M. >. / M. Leave ye them not. 

« Prov. IX. 5. »* Cf ; Col. I. 7. i* Cf I Cor. XII. 17. 

« Eph. IV. 25. »• Cf Eph. II. 20, 22, IV. 12. 
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but that she may minister to the sanctuary and to the poor 
of the people. And ye also, ye seven eyes of God, perform 
your service aright, each one according to his office, from 
the bishop to the doorkeeper. Ye have heard God’s gift 
which hath been given unto you, that none may venture to 
lay hands on you, according to the saying of Zechariah the 
prophet, 11 ‘He that toucheth you is as one that toucheth 
the apple of his eyes’. For ye are the eyes of the church. 
Of you hath Christ said, 18 ‘Ye are the light of the world’. 
Be not therefore blind to the knowledge of God, lest ye be 
R f. 102a blamed, and it be said, ‘If # the light within thee be dark- 
ness, 10 what is the darkness ?’ When the church’s sons are 
sinners, what can sinners do? If an earthly king taketh 
thought for the towns, that are not his, shall not God then 
do His will, as He doth?*' For by the decree of Artaxerxes, 
king of Persia, it was announced to Ezra the priest that all 
they that served God’s altar should not be required for the 
taxes nor for the forced labour which they did for the build- 
ing of the towns, neither in fighting nor in the land-tax «. 
For thus saith he, ‘Artaxerxes, king of Mosul, writeth 20 unto 
Ezra the priest and unto all servants of the law of the Lord : 
Hail. I purpose to serve the living God of heaven. Where- 
fore I ordain that every one that devoteth himself unto the 
altar, both thou, Ohighpriest Ezra, the priest, and all Levites 21 
and the Scribes, that is the readers, and the Pharisees , 22 
that is the ministers, and the singers and p the doorkeepers p> 
shall not be taxed at all, neither shall they appear before the 

i R. that are not his, and God desireth not that which they do; Mv. His 
will? And what doth he? n Mv. things needful. p R. >. 

u Zech. II. 8. « Mt. V. 14. 

w Mt. VI. 23. *0 3 (j) Esd. VIII. 10. 

*» 3 (1) Esd. VIII. 22, Ezra VII. 24. 

33 The Pharisees seem here to represent the N« 0 f;vf/p, perhaps because of 
their frequent mention in N. T. in conjunction with the Scribes. 
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king*. And the Saviour ordaineth saying; 23 ‘Render unto the 
king what is the king’s and q unto God what is God’s* q . 

For he knoweth that the king hath need of the poll-tax 
for the maintenance of the inhabited world ; 34 for thus saith 
He, 23 ‘By me kings reign’. And likewise the king is answer- 
able unto God if he neglect a town, so that it be laid 
waste, or a village, so that the barbarians destroy it. What 
sayest thou then, O priest, of the name that hath been 
given thee and the image of God wherewith thou art 
clothed in return for all these (things)? If the bishop serve 
not the altar as befits the reverence for its honour, but 
rather despiseth r the presbyters and the presbyters despise 
the deacons and the deacons the people and every one is 
neglectful in his duties, what wilt thou then say ? Shall God 
keep silence for ever ? 23 

(§ 11)./ *If the subdeacon give not good heed unto the Rf. 102* 
church, so that the dogs 27 and heathen (? Muslims) 28 enter 
in, while he driveth them not out neither forbiddeth them, 
then doth he sin. The reader shall read nought but from 
the catholic 29 word, lest the people mock at the lying u 
words of the writings that have been set aside, 30 which be 
not of God’s inspiration 31 but of the world w . 

q M. and God’s money unto God. r M. they despise. 

/ R. Contents: Of the service of the subdeacon and other matters. 

u M. >. w R. of the world’s inspiration. 

** Mt.XXII.21. olKovpivy. * 5 Prov. VIII. 15. M Cf. Ps. L. 21, Is. LVII.i 1. 

w Phil. III. 2, Rev. XXII. 15, Mt. VIT. 6, XV. 26. 

28 Hanif certainly Muslim’ ; but cf. ^ H profligate, )-<=» paganus , 
paganicus . Cf. §§ 21, 26. ( V '. ZDMG. XLI. 721 D. S. Margoliouth and C. J. 

LyaU in JRAS. 1903, 478 ff., 774 ff.). 

*• So the MSS.; perhaps read 4 the canonical word’. But cf. § 18. 

dxdxpvQoi. 

11 Qtdxvtvrroi, 2 Tim. III. 16. Cf. Athanasius, Festal Letter 39 ( PG . 26, 

1440) xai Vfxu c, dyaxyrof, xdxttvm Kavovt^opivuv, xai rovrm dvayivaoxopivtiv, 
ovlapoO t&v dxoxpvQuv dxxk aiptrixSv torn txlvoia , ypetfydvruv ph Vrt 

Mxovotv avrd,...\ cf. Can. Laod. 59: Vrt ol it 7 A iytrfat tv rf* tmcX^ola . . . . 
dxecvivtora fitfiX /*, dxxk p 6 va rk xetvovtxk rffc iwwvffc not xatXauXt ha$tjKiiQ. 
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(§ 12). x The singers shall not sing the writings^ of Me- 
^ letius jsr and of the ignorant a , 31 that sing without wisdom, 33 
not as David and in the Holy Spirit, 34 but like the songs 
of the heathen, whose mouths ought to be stopped. 33 But 
if they sing not in the Holy Spirit, let them sing not (at 
all). It is written, 30 ‘Ye shall not add thereto neither take 
from it.' 

Rf.ioid (§ 13). £ # The doorkeepers 37 likewise shall stand every day 
at the doors of the sanctuary. Those that watch the doors 
of the place of entry, shall give heed to the doors of the 
sanctuary; they (it is) to whom the Word 38 giveth blessing, 
saying, 39 ‘Blessed d are d they that guard the threshold of 
the entry e and that watch the sanctuary by night because 
of the enemies of the sanctuary; they that would that the 
house of God — to/ whom praise / — should flourish and that 
give heed unto the ordering of the sanctuary nor allow the 
lamp all night to go out.* Likewise it is said concerning 
the laws of the tabernacle and the lamp in the sanctuary, 
that it shall shine all the time from evening until morning. 40 
Hath God need of the light of a lamp? Nay, for He is the 

x R. Contents: What the singers may sing. y R. the lies. 

* R. laJU , Mp. jjwJxJU, Mv. (sic) Cf. p. If note b . 

a M. here adds a Coptic word, meaning apparently ‘vagabonds*. [W. E. C.] 
b R. Contents: Of the order of ministry of the doorkeepers. 
d M. > . e M. the entries. / M. > . 



33 Probably represents ISturnto) yJ/aApo/, Can. Laod. 59. 

33 Cf. #v x&otp rotpfqc, Col. III. 16. 

34 Cf. TvtvfiartKet( t Eph. V. 19, Col. III. 16. 

» Ps. LXIII. 12, Rom. III. 19. 

M Deut. XII. 32, IV. 2. Similarly Athanasius, of the canonical scriptures: 
Miffric ubroit krtfictAAir* wt) robrm iQcttpt/rAoi ( PG . 26. 1437). Cf. further 
Can. Laod. 59, Can. Basil. 97. 31 0i tpupof, Can. I^aod. 24. 

The Logos. 

33 I have failed to identify this quotation, either in the canonical books or 
n Eccli. or Wisdom. Cf. Ps. LXXXIV. 5, CXXXIV. 1. 

*> Ex. XXVII. 20, 21, Lev. XXIV. 21. 
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